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CUSTOMS CONVENTION ON THE INTWHNATIONAL TRANSPORT OF GOOLS
UNDER COVER OF TIR CARNETS (TIR CONVENTION)
THE CONTRACTING PARTIRES,

TESIRING to facilitate the intemnational carriage of goods by rcad vehicle,

CONSIDERING that the improvement of the conditiong of transport constitutes one of
the factors essential to the development of co-cperation among them,

DECLARING themselvesg in favour of a simplification and a harmonization of
administrative formalities in the field of intermational transport, in particular at
frontiers,

HAVE AGREED as follows:

Chapter T
GENERAL

(a) DEFINTTIONS
Article 1

For the purposes of this Convention:

(a) The term "TIR operation" shall mean the transport of goods from a Customs office
of depariure to a Customs office of destination under the procedure, called the "IIR
procedure”", laid down in this Convention;

(b) the term "import or export duties and taxes" shall mean Customg dutics and all
other dutieg, taxes, fees and other charges which are collected on, or in connexion with,
the import or export of goods, but not including fees and chargca limited in amount to
the approximate cost of services rendered;

(¢) the term "road vehicle™ shall mean not only any power-driven road vehicle but
also any trailer or semi~trailer designed 1o be coupled thereto;

(d) the term "combination of vehicles" shall mean coupled vehicles which travel on
the road as a unit;

(e} the term "container”" shall mean an article of transport equipment {1ift-van,
movable tank or other similar structure):

{i) fully or partially enclosed to constitute a compartment intended for
containing goodsg;
(ii) of a permanent character and accordingly strong enough to be suitable for

repeated use;



(iii) specially designed to facilitate the transport of goods by one or more
modes of transport without intermediate reloading;
{iv) designed for ready handling, particularly when being transferred from
one mode of transport to another;
(v) designed to be easy to fill and to empty; and
(vi) having an internal volume of one cubic metre or more;
"Demountable bodies™ arc to be treated as containers;

(f) the term "Customs office of departure" shall mean any Customs office of a
Contracting Party where the international transport of a load or part-lcad of goods
under the TIR procedure beginsg;

(g) the term "Customs office of destination" shall mean any Customs office of a
Contracting Parsy where the international transport of a load or part-load of goods
under the TIR procedurc ends;

(n} the term "Customs office en route" shall mean any Customs office of a
Contracting Party through which a road vehicle, combination of vehig¢les or container
is imported or exported in the course of a TIR operation;

(j) the term "person” shall mean both natural and legal persons;

(k) the term "heavy or bulky goods" shall mean any heavy or bulky object which
because of its weight, size or nature is not normally carried in a closed road vehicle
or closed container;

(1) the term "guaranteeing associaticn" shall mean an association approved by the
Custoﬁs authorities of a Contracting Party Lo act as surety for persons using the TIR

procedure.,

{b) SCOPE
Article 2
Thig Conventiou shall apply Lo Llhe Lransport of goods without intermediate
reloading, in road vehicles, combinations of vehicles or in containers, across one or
more frontiers between a Customs office of departurc of one Contracting Party and a
Customs office of destination of another or of the same Contracting Party, provided
that some portion of the journey between the beginning and the end of the TIR operation

is made by road.



Article 3

For the provisions of this Convention to become applicable:
(a) the transport operations must be performed
(1) by means of road vehicles, combinations of vehicles or containers
previously approved under the conditions s@t forth in Chapter III (a};
or
(ii} by means of other road vehicles, other combinations of vehicles or
other containers under the conditions set forth in Chapter TIT (¢);
{(b) the transport operations must be guaranleed by associations aporoved in
accordance with the provisions of article 6 and must be performed under cover of a

TIR carnet, which shall conform Lo the model reproduced in annex 1 to this Convention.

(¢} PRINCIPLES
Articlc 4
Goods carried under the TIR procedure shall not be subjected tc the payment or

deposit of import or export duties and taxes at Customs offices en route.

Article 5
1. Goods carried under the TIR procedure in sealed road vehicles, combinations of
vehicles or containers shall not as a general rule be subjected 1o examination at
Customs offices en route.
2. However, to prevent abuses, fustoms authorities may in cxceplional cases, and
particularly when irregularity is suspected, carry out an examinalion of lhe goods at

such offices.

Chapter IT
ISSUE OF TIR CARWUETS

LIABILITY OF GUARANTEEING ASSOCIATIONS
Article &
1, Subjecl to such conditions and guarantess as i1l ghall dsiermine, each Contracting
Party may aulhorige assoclations Lo issuc TIR carnels, elther directily or lhrough

corresponding associations, and t¢ act as guarantors.



2. An association shall not be approved in any country unless its guarantec also covers
the liabilities incurred in that country in connexion with operations under cover of
TIR cammnets issued by foreign associations affilia‘ed ‘o the same international
organization as that to which it is itselfl affiliated.
Article 7

TIR carne~ forms gent to the guaranteeing associations by the corresponding foreign
assocliations or by international organizations shall not be liable to imporl and cxport
dnties and taxes and cshall bhe free of import and cxport probibitions and restrictions.

Article 8

1. The guaranteeing association shall undertake to pay the import or export dutics and
taxes, together with any default interest, due under the Customs laws and regulations of
the country in which an irregularity has been noted in comncexion with a TIR operation.
It shall be liable, jointly and severally with the persons from whom the sums mentioned
above are due, for payment of such sums.
2. In cases where the laws and regulations of a Contracting Party do not wrovide for
payment of import or export duties and taxes as provided for in paragraph 1 above, the
guaranteeing association shall undertake to pay, under the same conditions, a sum equal
to the amount of the import or export duties and taxes and any default interest.
3. Each Contracting Party shall detcrmine the maximum sum per TIR carncet, which may
be c¢laimed from the guarantceing association on the basis of the osrovisions of
paragraphs 1 and 2 above,
4. The liability of the guaranteeing association to the authorities of the country
where the Customs office of departurc is situated shall commence a’t the time when the
TIR carnet is accepted by the Cusioms office. In the succeeding countries through
which goods are transporied under the TIR procedure, this liability shall commence at
the time when the goods are imporied or, where the TIR operation has besn suspended
under article 26, paragraphs 1 and 2, at the time when the TIR carnet is accepied by
the Customs office where the TIR operation is resumed.
5. The liability of the guaranteeing association shall cover no* only the goods which
are enurerated in the TIR carnet but also any goods which, though =nol cthumcrated
therein, may be contained in the gealcod scetion of the road vehiclo or in the sealed

container. It shall not extend to any other goods.



6. ¥or the purpose of determining the duties and taxes mentioned in paragraphs 1 and 2
of this article, the particulars of the goods as entered in the IR carnet shall, in
the absonce of evidence to the contrary, be assumed to he correct,
7. When payment of sums mentioned in paragraphs 1 and 2 of this article becomes due,
the competent authoritics shall so far as possible require payment from the perszon or
persons directly 1iable before making a claim against the guaranteeing association.
Article 9
1. The guaxanbecing.association shall fix the period of validity of the TIR carnet
by specifying a final date of validity after which the carnet may not be presented for
acceptance at the Customs office of departure.
2. Provided that it has been accepted vy Lhe Customs office of departure on or before
the final date of validity, as provided for in paragraph 1 of this article, the carnet
shall remain valid until the termination of the TIR operation at the Customs office of
destination.
Article 10
1. The TIR camed may be discharged unconditionally or conditionallys; where diecharge
is conditional this shall be on account of facts commected with the TIR oporation itself,
These facts shall be clearly indicated in the TIR carnct.
2. When the Customs anthorities of a country have discharged a TIR carnet
uncenditionally they can ne longer claim from the guarantecing associaiion payment of
the sums menlioned in article 8, paragraphs 1 and 2, unless the certificate of discharge
was obtaincd in an improper or fraudulent manner.
1. Where a TIR carnet has not been discharged or has been discharged conditionaily,
the competent authorities shall not{ have the right to claim payment of the sums
mentioned in article 8, paragraphs 1 and 2, irom the guaranteeing association unless,
within a period of one year from the date of acceptance of the TIR carnel by those
authorities, they have notified the association in writing of the non-discharge or
conditional diacharge. The same provigion shall apply where the certificate of
discharge was obtained in an improper or fraudulent mamner, savc ‘hal the period shall

be two years.



2. The claim for payment of the sums referred to in article 8, paragraphs 1 and 2,
ghaell be made to the guaranieeing association at the earliesi three months after the
date on which the association wag informed that the carnet had not been discharged or
had been discharged conditicnally or that the certificate of discharge had been
obtained in an improper or fraudulent manner and at the lalest nol more than two years
aftcr that date. Howcver, in cases which, during the above—mentioned period of two
years, becgome the subject of legal proceedings, any ¢laim for payment shall be made
within one year of the date on which the decision of the court becomes enforceable.

3. The guaranteeing association shall have a period of three months, from the date
when a claim for payment is made upon it, in which to pay the amounts claimed. The
sums paid shall be reimbursed to the association if, within the two years following
the date on which the claim for payment was made, it has been established to the
gsatigfaction of the Customs avthorities that ne irresgularity was committed in connexion

with the transport operation in guestion.

Chapter T11
-TRANSPORT OF GOODS UNDER TIE CARNET

{a) APPROVAL OF VENICLES AND CONTATNERS

In order to fall within the provisions of sections (a) and (b) of this Chapter,
every road vehicle must as regards its consiruction and equipment fulfil the conditions
set out in amex 2 to this Convention and must have been approved according to the
procedure laid down in annex 3 to this Convention. The certificate of approval shall
conform fto the specimen roproduced in annex 4.

Article 13

1. To fall within the provisions of sections (a) and (b; of this Chapter, containers
must boe conslructed in conformity wilh the conditions laid down in Part I of ammex 7
and mus® have been approved according to the procedure laid down in Part 11 of that
annex.
2 Containers approved for the transport of goods under Customs scal in accordance
with the Customs Convention on Containers, 1956, the agreements arising therefrom
concluded under the auspices of the Yniled Kations, the Customs Convention on

Containers, 1972 or any International instruments that may superscde or modify the



latter Convention, shall be considered as complying with the provisions of paragraph 1

above and must be accepted for transport under the TIR procedure without further

approval.
Article 14
1. Fach Contracling Party reserves the right to refuse to recognize the validity of

the approvel of road vchicles or containcrp which do not meet the conditions set forth
in articles 12 and 13 above, Nevertheless, Contracting Parties shall avoid delaying
traffic when the defects found are of minor importance and do not involve any risk of
smuggling.

2. Before it is used again for the transport of goods under Cusioms seal, any road
vehicle or container which no longer meets the conditions which justified its approval,

shall be either restored to its original state, or prezented for reapproval.

(b) PROCEDURE FOR TRANSPORT UNDER COVER OF A TIR CARNET

Article 15
L. No special Customs document shall be required in respect of the temporary
importation of a road vehicle, combination of vehicles or container carrying goods under
cover of the TTR procedure. No gnarantee shall be required for the road vehicle or
combination of vehicles or container.
2. The provisions of paragraph 1 of this article shall not prevent a Contracting
Party from requiring the fulfilment at the Customs office of destination of the
formalities laid down by its national regulations to ensure that, once the TIR operation
has been completed, the road vehicle, the combingtion of vehicles or the container will
be re~exported.

Article 16

When a road vehicle or combination of wvehicles is carrying out a TIR operation, one

rectangular plate bearing the inscription "TIRY and conforming to the specifications
given in annex 5 to this Convention, shall be affixed to the front and another to the

rear of the road vehicle or combination of vehicles. These plates shall be so placed
as to be clearly visible and shall be removable.

Article 17

1. A single TIK carnet shall be made out in respect of each road vehicle or container.

However, a single TIR carnet msy be made out in respect of a combination of vehicles



or for several containers loaded on to a single road vehicle or on to a combination of
vehicles, In that case the TIR manifoot of the goods covered by the TIR carne’ shall
list scparately the contents of each vehicle in the cowbination of vehicles or of
each container.
2. The TIR carnet shall be wvalid for one journey only. It shall contain at least
the number of detachablc vouchers for Customs acceptance and for discharge which are
necessary for the transport operation in gquestion.
Article 18
A TIR operation may involve several Customs offices of departure and destinatien,
but, save as may otherwise be authorized by the Contracting Tarty or Parties concerned,
(a) the Customs offices of departure shall be situated in only one country;
(b) the Cusioms offices of destination shall be situated in not more than two
countries;
{¢) the {otal number of Customs offices of departure and destination shall not
exceed four.
Article 19
The goodg and the road wehiele, the combination of wehicies or the container ghall
be produced with the TIH ecarnet at the Customs office of departure. The Custeoms
authorities of the country of departure shall take such measures as are necessary for
salisfying themselves as to the accuracy of the goods manifest and either for affixing
the Customs seals or for checking Customs seals affixed under the responsibility of the
said Customs authorities by duly authoriged persons.
Article 20
For journeye in the territory of their country, the Customs avthorities may fix
a lime-limit and require tLhe road vehicle, the combination of vehicles or the container
to follow a prescribed route.
Article 21
4%t each Customs office en route and at Customs offices of destination, the road
vehicle, the combination of vehiclesg or the container shall be produced for purposes of
control to the Customs authorities together with the load and the TIR carmnet relating

there to.



Article 22
1. Ag a general rule and except when they examine the goods in accordance with
article 5, paragraph 2, the Customs authorities of the Customs offices en voute of
each of the Contracting Parties shall accept the Customs seals of other Contracting
Parties, provided that they are intact. The said Customs authorities may, however,
if control requirements make it necessary, add their own sgeals,
2, The Customs seals thus accepted by a Contracting Party shall have in the territory
of that Contracting Party ihe benefit of the same legal protection as is accorded to
the national seals.
Article 23
The Customs authorities shall not
~ reguire road vehicles, combinations of vehicles or containers to be escorted
at the carriers' expense on the territory of their country
- reguire examination en route of road vehicles, combinatiors of vehicles or
containers and their ioads
except in special cases.
Article 24
If the Customs authorities conduct an examination of the load of a read vehicle,
combination of vehicles oxr container in the course of the journey or at a Customs office
en route, they shall record on the TIR carnet vouchers used in their country, on the
corresponding counterfeoils, and on the vouchers remaining in the TIR carnet, particulars
of the new seals affixed and of the controls carxrried out.
Article 25
If the Customs seals are broken en route otherwise than in the circumstances of
articles 24 and 35, or if any goods are desiroyed or damaged without breaking of such
aseals, the procedure laid down in annex 1 %o this Convention for the use of the
TIR carnet shall, without prejudice to the possible application of the provisions of
national law, be followed, and the certified report in the TIR carnet shall be completed.
Article 26
1. When transport under cover of a TIR carnet takes place in part in the territory of
a State which is not a Contracting Party to thia Convention, the TIR operation shall be

sugpended during that part of the journey. In that case, the Customs aunthorities of the
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Contracting Party on whose territory the journey continues shall accept the TIR carmet
for the resumption of the TIR operation, provided that the Customs seals and/or
identifying marks have remained intact.
2. The same shall apply where for a pari of the journey the TIR carnet is not used
by the holder of the carnet in the territory of a Contracting Party because of the
existence of zimpler Customs transit procedures or whren the use of a Custome transit
régime is not necessary,
3. In such cases the Customs offices where the TIR operation is suspended or resumed
ghall be deemed to be Customs offices of exit en route and Customs offices of entry
en route rospectively.
Article 27
Subject to the provisions of this Convention and in particular of article 18,
another Customs office of destination may be substituted for a Customs office of
destlnation originally indicated.
Article 28
On arrival of the load et the Customs office of destination, and providéd that the
goods aye then placed under another system of Customs conirol or are cleared for home
uge, discharge of the TIR carnet shall take place without delay.

{¢) PROVISIONS CONCERNINC TRANSPORT
OF HEAVY OR BULKY GOODS

Article 29
1. The provisions of this section apply only to the transport of heavy or bulky goods
as defined in article 1, subparagrapt (k), of this Convention,
2. Where the provisiong of this section apply, heavy or bulky goods may, if the
antherities at the Customs office of departure so decide, be carried by means of
non-sealed wvehicles or containers.
3. The provisions of this section shall apply only if, in the opinion of the
authorities at the Customs office of departure, the heavy or bulky goods carried and
any ancessories carried with them can be earily identified by wwfearence tn the
description given, or can be provided with Customs seals and/or identifying marks so as

to prevent any subsititution, or removal of the goods, without it being obviocus.
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Article 30

A1l the provisions of this Convention, save those to which the special provisions
of thia section make an exception, shall apply to the transport of heavy or bulky gocds
under the TIR procedure.

Article 31

The liability of the guaranteeing association shall cover not only the goocds
enumerated in the TIR carmet, but also eny smoods which, though not enumerated in the
ecarnet, are on the load platform or among the goods enumerated in the TIR carnet.

Articie 32

The cover and all vouchers of the TIRE carnet shall bear the endorsement "heavy or

bulky goods™ in bold letters in Bnglish or in French.
Article 33

The authorities at the Customs office of departure may reguire such packing lists,
photographs, drawings, etc., as are necessary for the identification of the goods carried
10 be appended to the TIR carneti. In this case they shall endorse these documents, one
copy of the said documents sghall be attached to the inside of the cover page of the
TIR carnet, and all the manifests of the TIR carnet shall include a reference to such
documents.

Article 34

The suthorities at the Customs offices en route of each of the Contracting Parties
shall accept the Customs seals and/or identifying marks affixed by the competent
anthorities of other Contracting FParties. They may, however, affix additional seals
and/or identifying marks; they shall recoxrd particulars of the new seals and/or
identifying marks on the vouchers of the TIR carnet used in their country, on the
corregponding counterfoils and on the vouchers remaining in the TIR carnet.

Article 35

It Customs authorities conducting an examination of the load at a Customs office
en route or in the course of the journey are obliged to break seals and/or Temove
identifying marks, they shall record the new seals and/or identifying marks on the
vouchers of the TIR carnet used in their country, on the corresponding counterfoils and

on the vouchers remaining in the TIR cammet.
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Chapter v
IREEGULARITIES

Article 36
Any breach of the provisions of thig Convention shall render the offender 1liable,
in the country where the offence was commitied, to the penslties prescribed by the law
of that couniry.
Article 37 on copn i 1200l
When it is not possible %o esigblish in which territory an irregularity ¢csu;q¥ﬁﬂ
it shall be deemed to have been committed in the territory of the Contracting Party where
it is detected.
Article 28
1. Each of the Contracting Parties shall have the righi to exclude temporarily or
permanently from the operation of this Convention any person guiliy of a serious offence
ggainst the Customs laws or regulations applicable to the international transport of
goods,
2. This exclugion shall be notified immediately to the Customs authorities of the
Contracting Party on whose territory the person concerned is established or resident,
and also to the guaranteeing association(s) in tre country where the offence has been
commitied.
Article 39
When TIR operations ere accepted as being otherwise in order:
1. The Contracting Parties shall disregard minor disecrepancies in the obaervance of
time-limits or routes prescribed.
2. Likewise, discrepancies between the psrticulars on the goods manifest of the
TIE carnet end the zactual contents of a road vehicle, combination of vehicles or
container shall not be considered as infringements of the Convention by the helder of the
TIR carnet when evidence is produced to the satisfaction of the competent authorities that
these discrepancies were not due to mistekes commitied knowingly or through negligence at
the time when the goods were loaded or dispatched or when the manifest was made out.
Articlie 40
The Customs administrations of the countries of departure and of destination shall

not oongider the holder of the TIR cernet responsible for the discrepancies which may be
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digcovered in those countries, when the discrepancies in fact relate to the Customs
procedures which preceded or followed a TIR operation and in which the holder was noi
involved.

When it is established to the satisfaction of the Custome authorities that goods
specified on the manifest of a TIR carnet have been destroyed or have been irrecoverably

lost by accident or force majeure or that ithey are shor! by reason of their nature,

payment of the duties and taxes normally due shall be waived.
Article 42
n receipt from a Contracting Party of a request giving the relevant reasons, the
compe tent authorities of the Contracting Parties concerned in a TIR operation shall
furnish that Contracting Party with all the available information needed for

implementation of the provisions of articles 39, 40 and 41 above.

Chapter V
EXPLAWATORY NOTES
Article 43
The Explanatory Notes set out in annex € and ammex 7, Part ITI, interpret certain

provisions of this Convention and its annexes. They also describe gertain recommended

practices.

Chaphter VI
MISCELLANEOUS PROVIBTIONS
Article 44
Each Contracting Party shall provide the guaranteeing associalions concerned with
facilities for:
{a) the transfer of the currency necessary for the sums claimed by the authorities
of Contracting Parties by virtue of the provisions of article 8 of this Convenlion; and
(p) the transfer of currency for payment for TIR carnet forms sent to the
guaranteeing associations by the corresponding foreign associalions or by tae
international ocrganizations.
Article 45
Each Contracting Party shall cause to be published the 1ist of the Customs offices

of departure, Customs offices en route and Customs offices of destination approved by it
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for accomplishing TIR operations, The Contracting Parties of adjacent territories
shall consult each other to agree upon corresponding frontier offices and upon their
opening hours.
Article 46
1. Mo charge shall be made for Customs atiendance in connexion with the Customs
operations mentiocned in this Convention, save where il is provided on days or at times
or places other than those normally appointed for such operations.
2. Contracting Parties shall arrange to the fullest extent possible for Customs
operations eoncerning perishable goods at Customg offices to be facilitated.
Article 47
1. The provisions of this Convention shall preclude neither the application of
restrictions and controls imposed under national regulations on grounds of public
morality, public security, hygiene or public health, or for veterinary or
phytopathological reasons, nor the levy of dues chargeable hy virtue of such regulations.
2. The provigions of this Convention shall not preclude the application of other
provigions either national or international governing transport.
Article &B
Nothing in this Convention shall prevent Contracting Parties which form a Customs
or ceoncmic union from enacting special provisions in respect of transport operationsg
commencing or lerminating in, or passing through, their territories, provided that such
provisions do not aliemuate the facilities provided for by this Convention.
Article 49
Thig Convention shall not prevent the application of greater facilities which
Contracting Parties grant or may wish to grant either by unilateral provisions or & m
virtue of bilateral or multilateral agreements provided that such facilities do not
impede the application of the provisions of this Convention, and in particular,
TIR operations.
Article 50
The Contracting Parties shall comminicate to one another, on reguest, information
necessary for implementing the provisiong of this Convention, and particularly information
relating to the approval of road vehicles or contalners and {o the technical

characteristics of their design.
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Artigle 51

The annexes to this Convention form an integral part of the Conventiomn.
Chapter VII
FINAL CLAUSES
Article 52

Signature, ratification, acceptance, approval and accession

1. All States Members of the United Nations or members of any of the specialized
agencies or of the Intéznational Atomic Energy Agency or parties to the Statute of the
International Court of Justice, and any other State invited by the General Assembly of
the United Nations, may become Contracting Parties to this Convention:

(2) by signing it without roservation of ratification, acceptance or approval,

(b} by depositing an instrument of ratification, acceptance or approval after
signing it subject to ralification, acceptance or approval, or

(¢) by depositing an instrument of accession.
2. This Convention shall be open from 1 January 1976 until 31 December 1976 inclusive
for signature at the Dffice of the United Nations at Geneva by the States referred te in
paragraph 1 of thig article. Thereafter it shall be open for their accession.
B Customs or econnmic unions may, together with all their member Siates or at any
time after all their member States have become Contracting Parties to this Conventiomn,
also become Contracting Parties te this Convention in accordance with the provisions of
paragraphs 1 and 2 of thisg article. However, these unions shall not have the right to
vote.
4. The instruments of ratification, acceptance, approval or accegsion shall be
deposited with the Secretary-General of the United Nations.

Article 53

Entry inlo force

L. Thie Convention shall enter into force six months after the date on which five
States referred 1o in article %2, paragraph 1, have gigned it without reservation of
ratification, acceptance or appreval or have depogited their inssruments of ratification,

acceptance, approval or accession,
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2. After five States referred to in article 52, paragraph 1, have signed it without
reservation of ratification,'acceptance or approval, or have deposited their instruments
of ratification, acceptance, approval or accession, this Convention shall enter into
force for further Contracting Parties six months after the date of the deposit of their
instruments of ratification, acceptance, approval or accession.
3. Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession deposited after
the entry into force of an amendment to this Convention shall be deemed to apply to this
Convention as amended.
4. Any such instrument deposited afler an amendment has been accepted but before it
has entered into force shall be deemed to apply to this Convention as amended on the
date when the amendment enters into force.

Article 54

Demmeiation

1. Any Contracting Party may denounce this Convention by so notifying the
Becretary—-Ceneral of the United Nations.
2. Denunciation shall take effecti fifteen months after the date of receipt by the
Jecretary-General of the notification of denunciation.
3. The validity of TII carnets accepted by the Cusloms office of departure before the
date when the denunciation takes effect shall not be affected thereby and the guarantee
of the guaranteeing association shall hold good in accordance with the provisions of
this Convention.

Article 55

Termination

If, after the enlry into force of this Convention, the number of States which are

Contracting Parties is for any periocd of twelve consecutive months reduced to less
than five, the Convention shall cease to have effect from the end of the iwelve-month
period.

Termination of the operation of the TIR Tonvention, 1959

1. Upon its entry into forece, this Conventiion shall terminate and replace, in relations

hetween the Contracting Parties to this Convention, the TI3 Convention, 195%.
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2. Certificate=s of approval issued in respect of road wehicles and containers under
the conditions of the TIR Convention, 1959, shall be accepted during the period of
their velidity or any extension thereof for the transport of goods under Customs seal
by Contracting Parties to this Convention, provided that such vehicles and containers
continue to fulfil the conditions under which they were originally approved.
Article 57
Settlement of disputes

1. Any dispute between itwo or more Contracting Parties concerning the interpretation
or application of this Convention shall, sc far as possible, be setiled by negotiation
between them or other means of settlement.
2. Any digpute between two or more Contracting Parties concerning the interpretation
or application of this Convention which cannot be settled by the means indicated in
paragraph 1 of this article shall, at the request of one of them, be referred to an
arbitration tribunal compcsed as follows: each party to the dispute shall appoint an
arbitrator and these arbitrators shall appoint another arbitrator, who shall be chairman.
If, three months after receipt of a request, one of the parties has failed to appeint an
arbitrator or if the arbitrators have lailed to elect the chairman, any cf the parties
may request the Secretary-General of the United Nations to appoint an arbitrator oxr
the chairman of the arbitration tribunal.
Z. The decisicn of the arbitration tribunal established under the provisions of
paragraph 2 shall be binding on the parties to the dispute.
4. The arbitration tribunal shall determine iis own rules of procedure.
5. Decisions of the arbitration tribunal shall be taken by majority vote.
6. Any controversy which may arise between the parties to the dispute ag regards the
interpretation and execution of the award may be submitted by any of the parties for
judgment to the arbitration tribunal which made the award.

Article 58

Heservations
1. Any State may, al the lime of signing, ratifying or acceding to this Convention,
declare that it does not consider itself bound by article 57, paragraphs 2 to &, of
this Convention. Other Contracting Parties snall not be bound by these paragraphs in

respect of any Contracting Party which has entercd such a reservalion.
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2. Any Contracting Party having entered a reservation as provided for in paragraph 1
of this article may at any time withdraw such reservation by notifying the
Secretary-General of the United Nations.

3, Apart from the reservations provided for in paragraph 1 of this article, no
regervation to this Convention shall be permitted.

Article 59

Procedurs for amending this Conwvention

1. Thig Convention, ineluding its annexes, may be amended upon the proposal of a
Contracting Party by the procedure specified in this article.

2, Any proposed amendment to this Convention shall be considered in an Administrative
Committee composed of all the Contracting Parties in accordance with the rules of
procedure set out in ammex 8. Any such amendment oonsidefed or prepared during the
meeting of the Administrative Committee and adopted by it by a two-thirds majority of
the members present and voting shall be commnicated by the Secretary-General of the
United Nations to the Contracting Parties for their acceptance.

%, Except as provided for under article EEZEEZ}"EEEESEEE-;mendment communicated in
accordance with the preceding paragraph shall come into force with respect to all

Con+xact1ng Par+1es three months after the expiry of a period of twelve months,
L22RTact )

following the datp of communlcatlon of the proposed amendment durlng whlch period no
objection to the proposed amendment has been commnicated to the Secretary-General of
the United Nations by a State which is a Contracting Party.
4. If an objeotion to the proposed amendment has been communicated in accordance with
paragraph 3 of this article, the amendment shall be deemed not to have been acecepted
and shall have no effect whatsoever.

Article 60

Special procedure for amending ammexegs 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7

1. Any proposed amendment to anmexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7 considered in accordance
with paragraphs 1 and 2 of article 59 shall come into force on a date to be determined
by the Administrative Committee at the time of its adoption, unless by a prior date
determined by the Administrative Committee at the same time, one-fifth oxr five of the

States which are Contracting Parties, whichewer number is less, notify the
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Secre tary=General of the United Nations of their objection to the amendment.
Determination by the Adminisirative Commititee of the dates referred to in this
paragraph shall be by a two-thirds majority of those present and voting.

2. On entry inte foree, any amendment adopted in accordance with the procedures set
out in paragraph 1 above shall for all Contracting Parties replace and supersede any
previcus provigions to which the amendment refers.

Requests, commmications and objectiions

The Secretary-General of the United Wations shall inform all Contracting Farties
and all States referred to in article 92, paragraph 1, of this Convention of any requesi,
communication or objeclion under articles 59 and 60 above and of the date on which any
amendment enters into forece.

Article 62

Review Conference

1. Any State which is a Centracting Party may, by notification to the
Secretary—Gensral of the Uniled Nations, reguest that a conference be convened for the
purpose of reviewing this Convention.

2. A review conference ito which all Coniracting Parties apnd all States referred to in
article 52, paragraph 1, shall be invited, shall be convened by the Secretary-General
of the Uniled Wations if, within a period of six months following the date of
notification by the Secretary-General, not less than one-fourth of the States which are
Contracting Parties notify him of their concurrence with the request.

3. A review conference to which all Contracting Tarties and all States referred to in
article 52, paragraph 1, shall be invited shall also he convened by the
Secretary-Cencral of the United Wations upon nolification of a request by the
Administrative Commitice. The Administrative Committee shall make a request if agreed
to by a majority of those presgeni and voling in the Commiliee,

4. 1f a conference is convened in pursuance of paragrapns 1 or 3 of this article,

the Secrctary-General of the United Wations shall so advisc all the Contracting Parties

and invite them to submit, within & period of three months, the proposals which they
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wish the conference to consider, The Secretary-General of the United Nations shall
circulate to all Contracting Parties the provisional agenda for the conference,
together with the texts of such proposals, at least three months before the date on
which the conference is to meet.

Article 63

Notifications

In addition to the notifications and communications provided for in
articles 61 and 62, the Secretary-General of the United Nations shall notify all the
States referred to in article 52 of the following:

(a) signatures, ratifications, acceptances, approvals and accessions under
article 52;

(b) the dates of entry into force of this Convention in accordance with
article 53;

(¢} denwnciations under article 54;

(a) the termination of this Convention under article 55;

(e) reservations under article 58.

Article 64
Authentic toxt

After 31 December 1976, the original of this Convention shall be deposited
with the Secretary-General of the United Nations, who shall transmit certified true
copies to each of the Contracting Parties and to the States referred to in article 52,

persgraph 1, which are not Contracting Parties.
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IN WITHESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed

thia Convention.

DONE at Geneva, this fourteenth day of November one thousand nine hundred and
seventy-five, in a single copy in the English, French and Russian languages, the three

texts being egually authentic.
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Annex 1
MODEL CF TIR CARNET
The TIR carnet is printed in French except for page 1 of the cover where the items
are also printed in English., The "Rules regarding the use of the TIR carnet" given in

French on page 2 of the cover are also printed in English on page 3 of the cover,
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(Nom de I'Organisation internationale)

CARNET TIR™»

1. Valable pour prise en charge par le bureau de douane de départ jusqu'au ... inclus
Valid for the acceptance of goods by the Customs office of departure up to and including

2. Délivré par
Issued by

3. Titulalre

Holder

................................................................ R R R I Tl TR e S
4. Signature du délégué de I'association 5. Signature du secrétaire

émettrice de l'organisation Internationale :

et cachet de cette assoclation : Signature of the secretary of the international

Signature of authorized official of the organization :

issuing association and stamp of that
association :

(A remplir avant l'utilisation par le titulaire du carnet / To be completed before use by the holder of the carnet)

6. Pays de départ
Country of departure’

7. Pays de destination
Country/Countries of destination ()

8. No(s) d'immatriculation du (des) véhicule(s) routier(s) (')
Registration No(s). of road vehicle(s) (V)

9. Certificat(s) d'agrément du (dee) véhicule(s) routler(s) No et date) (')
Certificate(s) of approval of road vehicle(s) (No. and date) (1)

10. No(s) d'identification du (des) conteneur(s) (")
Identification No(s). of container(s) (")

11. Observations diverses
Remarks

12. Signature du titulaire du carnet:
Signature of the carnet holder :

(') Biffer la mention Inutile.
Strike our whichever does not apply

* Voir alnéloxo 1 de la Convention TIR, 1975, élaborée sous les auspices de la Commission économique des Nations Unies
pour [I'Europe.

‘goo annex 1 of the TIR Gonventlon. 1975, prepared under the auspices of the United Nations Economic Commission for
urope.
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11.
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13.

14.

15.

16,
17.
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REGLES RELATIVES A L'UTILISATION DU CARNET TIR
A. Généralités

Emission : Le carnet TIR sera émis dans le pays de départ ou dans le pays ol le titulaire est établi ou domiclilé.

Langue : Le carnet TIR est Imprimé en francais, & I'exception de la page 1 de la couverture dont les rubriques sont
également Imprimées en anglais ; les « Régles relatives a I'utilisation du carnet TIR » sont reproduites en version anglaise
4 la page 3 de ladite couverture. Par ailleurs, des feuillets supplémentaires donnant une traduction en d'autres langues
du texte imprimé peuvent étre ajoutés.

Validité : le carnet TIR demeure valable jusqu'a l'achévement de I'opération TIR au bureau de douane de destination,
pour autant qu'il ait été pris en charge au bureau de douane de départ dans le délal fixé par l'association émettrice
(rubrique 1 de la page 1 gg _!3‘ ;omm et rubrique 4 des volets).

Nombre de carnets : || établl un seul carnet TIR pour un ensemble de véhicules (véhicules couplés) ou pour plu-
sleurs conteneurs chargés solt sur un seul véhicule soit sur un ensemble de véhicules (voir également la régle 10d) ci-
dessous).

Nombre de bureaux de douane de départ el de destination: Les transports effectués sous le couvert d'un carnet TIR
peuvent comporter plusieurs bureaux de douane de départ et de destination, mais sauf autorisation :

a) les bureaux de douane de départ devront étre situés dans le méme pays;
b) les bureaux de douane de destination ne pourront pas étre situés dans plus de deux pays ;

c) le nombre total des bureaux de douane de départ et de destination ne pourra dépasser 4 (voir également la régle
10 e ci-dessous).

Nombre de feulllets : Si le transport comporte un seul bureau de douane de départ et un seul bureau de douane de
destination, le carnet TIR devra comporter au moins 2 feuillets pour le pays de départ, 3 feuillets pour le pays de desti-
nation, puis 2 feuillets pour chaque autre pays dont le territoire est emprunté. Pour chaque bureau de douane de départ
ou de destination supplémentaire, 2 autres feuillets, respectivement 3 autres feuillets, seront nécessaires; en outre, Il
faudra ajouter 2 feuillets si les bureaux de douane de destination sont situés dans deux pays différents.

Présentation aux bureaux de douane: Le carnet TIR sera présenté avec le véhicule routier, I'ensemble de véhicules,
le ou les conteneurs & chacun des bureaux de douane de départ, de passage et de destination. Au dernier bureau de
douane de départ, la signature de I'agent et le timbre & date du bureau de douane doivent étre apposés au bas du
manifeste de tous les volets & utiliser pour la suite du transport (rubrique 19).

B. Maniére de remplir le carnet TIR

Gratlage, surcharge : Le carnet TIR ne comportera ni grattage ni surcharge. Toute rectification devra étre effectuée
en biffant les indications erronées et en ajoutant, le cas échéant, les indications voulues. Toute modification devra étre
approuvée par son auteur et visée par les autorités douaniéres.

Indication relative a I'immatriculation : Lorsque les dispositions nationales ne prévoient pas I'immatriculation des remor-
ques et semi-remorques, on indiquera, en lieu et place du No d'immatriculation, le No d'identification ou de fabrication.

Manifeste :

a) Le manifeste sera rempli dans la langue du pays de départ, & moins que les autorités douaniéres n'autorisent I'usage
d'une autre langue. Les autorités douaniéres des autres pays empruntés se réservent le droit d'en exiger une tra-
duction dans leur langue. En vue d'éviter des retards qui pourraient résulter de cette exigence, il est conseillé au
transporteur de se munir des traductions nécessaires.

b) Les indications poriées sur le manifeste devraient éire dactylographiées ou polycopiées de maniére qu'elles solent
nettement lisibles sur tous les feulllets. Les feuillets illisibles seront refusés par les autorités douaniéres.

c) Lorsqu'il n'y a pas assez d'espace pour inscrire sur le manifeste toutes les marchandises transportées, des feuilles-
annexes, du méme modéle que lle manifeste ou des documents commerciaux comportant toutes les indications du
manifeste, peuvent &tre attachées aux volets. Dans ce cas, tous les volets devront porter les indications suivantes :
I) nombre des feuilles-annexes (case 10),

il) nombre et nature des colis ou des objets ainsi que le poids brut total des marchandises énumérées sur ces
feuilles-annexes (cases 11 a 13).

d) Lorsque le carnet TIR couvre un ensemble de véhicules ou plusieurs conteneurs, le contenu de chaque véhicule ou
de chaque conteneur sera indiqué séparément sur le manifeste. Cette indication devra étre précédée du No d'im-
matriculation du véhicule ou du No d'identification du conteneur (rubrique 11 du manifeste).

e) De méme, s'il y a plusieurs bureaux de douane de départ ou de destination, les Inscriptions relatives aux marchan-
dises prises en charge ou destinées a chaque bureau de douane seront nettement séparées les unes des autres
sur le manifeste.

Listes de colisage, photos, plans, elc.: Lorsque, pour l'identification des marchandises pondéreuses ou volumineuses, les
autorités douaniéres exigeront que de tels documents soient annexés au <arnet TIR, ces derniers seront visés par les
autorités douaniéres et attachés a la page 2 de la couverture du carnel. Au surplus, une mention de ces documents
sera faite dans la case 10 de tous les volets.

Signature : Tous les volets (rubriques 16 et 17) seront datés et signés par le titulaire du carnet TIR ou par son repré-
sentant.

C. Incidents ou accidents

S'il arrive en cours de route, pour une cause fortuite, qu'un scellement douanier soit rompu ou que des marchandises
périssent ou soient endommagées, le transporteur s'adressera immédiatement aux autorités douaniéres s'll s'en trouve
a4 proximité ou, & défaut, & d'autres autorités compétentes du pays ol il se trouve. Ces derniéres établiront dans le
plus bref délai le procés-verbal de constat figurant dans le carnet TIR.

En cas d'accident nécessitant le transbordement sur un autre véhicule ou dans un autre conteneur, ce transbordement
ne peut s'effectuer qu'en présence de I'une des autorités désignées a la régle 13 ci-dessus. Ladite autorité établira
le procés-verbal de constat. A moins que le carnet ne porte la mention « marchandises pondéreuses ou volumineuses »,
le véhicule ou conteneur de substitution devra é&tre agréé pour le transport de marchandises sous scellemenis douanlers.
En plus, il sera scellé et le scellement appcsé sera indiqué dans le procés-verbal de constat. Toutefols, si aucun véhi-
cule ou conteneur agréé n'est disponible, le transbordement pourra étre effectué sur un véhicule ou dans un conteneur
non agréé, pour autant qu'il offre des garanties suffisantes. Dans ce dernier cas, les autorités douanidres des pays
suivants apprécieront si elles peuvent, elles aussi, laisser continuer dans ce véhicule ou conteneur le transport sous le
couvert du carnet TIR.

En cas de péril Imminent nécessitant le déchargement immeédiat, partiel ou total, le transporteur peut prendre des me-
sures de son propre chef sans demander ou sans attendre l'intervention des autorités visées & la régle 13 ci-dessus.
Il aura alors & prouver qu'll a d0 agir ainsl dans I'intérét du véhicule ou conteneur ou de son chargement et, aussitot
aprés avoir pris les mesures préventives de premiére urgence, avertira une des autorités visées & la régle 13 ci-dessus
pour faire constater les faits, vérifier le chargement, sceller le véhicule ou conteneur et établir le procés-verbal de
constat.

Le procés-verbal de constat restera joint au carnet TIR jusqu'au bureau de douane de destination.

Il est recommandé aux associations de fournir aux transporteurs, outre le modéle inséré dans le carnet TIR lul-méme,
un certain nombre de formules de P.V. de constat rédigées dans la ou les langues des pays & traverser.



Annex 1

page 5
Counterfoil No. 1 (odd-numbered pages, white) of the TIR Camet No.
1. Accepted by the Customs office &t .v.cvvvicnrsnanranes siasassseassnsssnne sssssssssssssssasssss | 6. Customs officer's
signature and Customs
2. Under No. +uvues tesssasssannas office date stamp
3. Seals or identification marks BPPLied ......vevieevernereannsrsnaranennns SRR R .,
l' b
4. D Seals or identification marks found to be intact s "1
' '
5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be ‘.. ¥
produced, etc.) . )
~ -
VOUCHER No. 1 1. TIR Camet (number ...)
2, Customs office(s) of departure 3. Issued by (name of issuing association)
R wndmaesenden A 2. ssvsnssrssasananns
AWl e 4. Valid for the acceptance of goods by the
Customa office of departure up to and including ..........
For offirial use 5. Holder of the carmet (name, address and country)
6. Country of departure 7. Country/countries of
destination
8. Registration No(s). of road vehicle(s) 10. Documents attached to the manifest
9, Certificate(s) of approval (No. and date)
GOODS MANIFEST
11. (a) Load compartment(s)or|12. Number and type of packages or articles; description 13. Groas 18. Seals or
container(s) of goods weight identifica-]
(b) Marks and Nos. of in kg tion marks
packages or articles applied
(number,
identifica-|
tion)

14. Total number of packages entered | Number [15. I declare the information | 19. Customs oJT_xlce or aapar!uﬂe

on the manifest, in items 1-14 to be Custome officer's signature and
Destination: correct and complete Customs office date stamp L
- 16, Place and date e s,
L. Customs office 17. Signature of holder or R .
L L. agent D '
2. Customs office : :
\‘ .'
Al "
3. Customs office e sressasrsrsesnssnnnnnns G s

P R R sasanee I

20. Certifirate of acceptance of goods (Customs
offire of departure or of entry en route)

D 21. Seals or igentiﬂcstiun 22. Time-limit for tranait
s 2

marks found t2 b
intact
23. Registered by the Customs office at under No.

24. Miscellaneous (itinerary stipulated, Mustoms office
at which the load must be produced, etc.)

25. Customs officer's signature and :
Customs office date stamp & )
I. 'l
R S i
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v
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L
H
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:
"
H
H Counterfoil No. 2 (even-numbered pages, green) of the TIR Carnet No.
:
1]
! 6. Customs officer's
: 1. Arrival certified by the Customs office At ....ieiviirinsnninnnnsiiiiiiirineceisnsnasennnass signature and Customs
. office date stamp
i 2. [ seals or identification marks found to be intact
. . .
' E .
H %, Discharged .......... packages or articles (as specified in the manifest) . X
H v
' . i
H 4. New seals affixed .c.cvevverssssssssssssnsssassosnnsssnssasssnsrasnsnnsnsnsnrssssnsnsnnsasnsnss * i
] % .
' . iz
H 5. Conditions of dimcharge (if ANY) seeevecsessssrsrensassessosstmsasssosssssssasysesnsesvseess V. ok
" "y
H
L} R R R R B L I AR
L
L]
"
L
r
.
L
B o e ——— — — — —— — — ——— ——————— —————— —— ——————— ———— ————————— ——— - —— — o — — — o — —
L]
L}
]
"
'
Ll
:
: VOUCHER No. 2 1. TIR Carnet (number .... )
1]
.
i 2. Customs office(s) of departure 3. Issued by (name of issuing association)
L
X 4. Valid for the acceptance of goods by the
J Be e  EE ERRR Customs office of departure up to and including .........
.
L]
L]
! For official use 5. Holder of the carnet (name, address and country)
.
:
.
i
.
L]
"
L]
L]
L]
L]
]
.
: :
’ 6. Country of departure 7. Country/countries of 4
: destination ]
L "
E 8. Registration No(s). of road vehicle(s) 10. Documents attached to the manifest ]
* 4
E 9. Certificate(s) of approval (No, and date) ]
: ]
: ]
: :
' GOODS MANIFEST i
i 11. (a) Load compartment(s) 12. Number and type of packages or articles; description of 13. Gross 18. Seals or
: or container(s) goods weight identifi-
: in kg cation
: (b) Marks and Nos. of marks
' packages or articles applied 3
H (pumber, 1
: identifi- 3
H cation)
L]
' !
H b
i 3
]
Ll
L]
1
L
L
"
"
H
! ]
: :
: :
{ ]
. .
: E
.
L
L
: :
] r
" P
(] p
" p
' 4
] y
L} d
" ]
" o
. »
" "
L o
" y
" 3
L o
1] 4
" "
. p
" 4
. .
L 4
: :
T
E 14. Total number of packages enteredi Number 15. I declare the 19. Customs office of departure E
: gn tbe Tﬂﬂifeﬁt‘ | information in items Customs officer's signature .-="""s. ]
! -...—Destination: __ —— 1-14 to be correct and and Customs office date S ke 1
H 1. Customs office complete stamp v I 1
: 7 16. Place and date \ : :
! —— | 17. Signature of holder or X i 4
‘ 2. Customs office &gent
. ' 7. P
. |
i 5. Custcm orfjce R R R R I I R
A e e
E 20. Certificate of acceptance of goods (Customs office of 26. Certificate of discharge (Customs office of exit
: departure or of entry en route) en route or of destination)
13 —
. s 2 s = :
i O 21. Seals or identifi- [22. Time-limit for transit [ 27. Seals ur identification marks found to be intact
Y : cation marks found to [
. be intact s s R e o e T e e v =i
i ,3 25. Registered by the Customs office at under No. 28. Number of packages discharged
! ) D T e e ssna e ) s S B SR = e
H o 24. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at 29. Conditions of discharge (il any)
; I'u— which the load must be produced, etc.)
i P e Py L
d e . .; ‘ l'l
c | 295. Customs officer's signature and H 2 30. Customs officer's signature and . A
i o Customs office date stamp ‘. i Customs office date stamp %
i

e e e e e E e A e ..o - -
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VOUCHER INTENDED EXCLUSIVELY

for the Customs 0ffice of destination

if so required

Voucher No. 2 (pink) 1. TIR carnet (number ......)
f—————
2, Customs office(s) of departure 3. Issued by (name of issuing association)
Li evssssassssssisnsassnnnseesas 2u neserenssesssones ssise
4. Valid for the acceptance of goods by the Customs
Be esosccvencnsnsavencsancs cenas office of departure up to and including .eseevscencnnss
For official use 5. Holder of the carnet (name, address and country)
6. Country of departure 7. Country/countries of
destination
8. Registration No(s). of road vehicle(s) 10, Documents attached to the manifest
9. Certificate(s) of approval (No. and date)

GOODS MANIFEST

11. (a) Load compartment(s) 12, Number and type of packages or articles; description 13. Gross 18. Seals or
or container(s) of goods weight in identifica~
ti k
(b) Marks and Nos. of kg a;;;igzr B
packages or articles (pamber,
identifica~-
tion)
14. Total mumber of packages Number |15. I declare the information 19. Customs office of departure
entered on the manifest, in items 1-14 to be Customs officer's signature and
Deatinations correct and complete Customs office date stamp .--"7~- -
16. Place and date 2 5
1. Customs office 17, Stgnature of holdes ox ;
agent | '
2. Customs office Y 4
5. Oustoms office RSN S A TR R RSP 4 [ T —

20. Certificate of acceptance of goods (Customs office of

departure or of entry en route)

Certificate of discharge (Customs office of exit
en route or of destination)

[ 21. seals or identification
marks found to be intact

22. Time-limit for transit

O

27. Seals or identification marks found to be intact

23. Registered by the Customs office at under no. § 28, Number of packages discharged
24. Miscellaneous (route prescribed,Customs office at which 29. Conditions of discharge (if any)
the load must be produced, eto. .
;‘ \ ::. .'..
25. Customs officer's signature and Customs ' H 30, Customs officer's signature and 1 !
office date stamp ., Z Customs office date stamp D b

T

L T

T T T L T Y e msss e messssmmm-- cemmm- - -
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c IED REPORT (Yellow)
Drawn up in accordance with article 25 of the TIR Convention
(See also Rules 13 to 17 regarding the use of the TIR carnet)
1. Customs office(s) of departure 2. TIR carnet No.
3. Issued DY sesencennss
4. Registration No(a%. of road vehicle(s) 5. Holder of carnet
Identification No(s). of container(s)
6. The Customs seal(s) is/are intact not intact |g, Remarks
7. The load compartment(s) or intact not intact
container(s) is/are D O
9. [[] Wo goods appeared to be missing [] e goods indicated in items 10 to 13 are missing (M) or have been
destroyed (D) as indicated in column 12
10. (a) ILoad compartment(s) | 1l. Number and type of packages or articles; [12. 13, Remarks (give particulars of
or container(s) description of goods MorD quantities missing or destroyed)
(b) Marks and Nos. of
packages or articles
14. Date, place and circumstances of the accident.
15. Measures taken to enable the TIR operation to continue
[ affixing of new seals: mumber ..... desoription ceesnssssasossnavsens
[J transfer of load (see item 16 below)
D other
16. If the goods have been transferreds description of road vehicle(s)/container(s) substituted
Registration No. Approved No. of certificate Number and particulars
Yes No of approval of seals affixed
(a) vehicle TR P D T e D D RS e R A Ty R AT T LT
Identification No.
). s O O T )
17. Authority which drew up this certified report. 18. Endorsement of next Customs office
reached by the TIR transport
P —--““\\
o v
] \
H )
' '
e L R SIS E NN SENES RS “‘ ,"
-ace/Date/Stanp Signature Signature Seeaet

| Mark the appropriate boxes with a cross
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12.

13.

14.

15.

16.
17.

RULES REGARDING THE USE OF THE TIR CARNET
A. General

fssue: The TIR carnet may be issued either in the country of departure or in the country in which the holder is
established or resident.

Language : The TIR carnet is printed in French except for page 1 of the cover where the items are also printed in
English ; this page is a translation of the «Rules regarding the use of the TIR carnet» given in French on page 2 of
the cover. Additional sheets giving a translation of the printed text may also be Inserted.

Validity : The TIR carnet remains valid until the completion of the TIR operation at the Customs office of destination,
provided that it has been taken under Customs control at the Customs office of departure within the time-limit set by
the issuing association (item 1 of page 1 of nﬂe‘le ‘:?over and item 4 of the vouchers).

Number of carnets: Only one TIR carnet ghaly be required for a combination of vehicles (coupled vehicles) or for
several containers loaded either on a single vehicle or on a combination of vehicles (see also rule 10 (d) below).

Number of Customs offices of departure and Customs offices of destination: Transport under cover of a TIR carnet
may Involve several Customs offices of departure and destination, but, unless otherwise authorized :

(a) the Customs offices of departure must be situated in the same country;
(b) the Customs offices of destination may not be situated in more than two countries ;
(c) the total number of Customs offices of departure and destination may not exceed four (see also rule 10 (e) below).

Number of forms : Where there is only one Customs office of departure, and one Customs office of destination, the TIR
carnet must contain at least 2 sheets for the country of departure, 3 sheets for the country of destination and 2 sheets
for each- country traversed. For each additional Customs office of departure 2 extra sheets and for each additional
Customs office of destination 3 extra sheets shall be required ; in addition, there must be 2 more sheets if the Customs
offices of destination are situated in two different countries.

Presentation al Customs offices: The TIR carnet shall be presented with the road vehicle, combination of vehicles,
or container(s) at each Customs office of departure, Customs office en route and Customs office of destination. At the
last Customs office of departure, the Customs Officer shall sign and date stamp item 19 below the manifest on ail vou-
chers to be used on the remainder of the journey.

B. How to fill in the TIR carnet

Erasures, over-writing: No erasures or over-writing shall be made on the TIR carnet. Any corrections shall be made by
crossing out the incorrect particulars and adding, if necessary, the required particulars. Any change shall be Initialled
by the person making it and endorsed by the Customs authorities.

Information concerning registration : When national legislation does not provide for registration of trailers and semi-
trailers, the identification or manufacturer's no. shall be shown instead of the registration no.

The manifest :

(a) The manifest must be completed in the language of the country of departure, unless the Customs authorities allow
another language to be used. The Customs authorities of the other countries traversed reserve the right to require
its translation into their own language. In order to avoid delays which might ensue from this requirement, carriers
are advised to supply the driver of the vehicle with the requisite transiations.

(b) The information on the manifest should be typed or muiticopled Iin such a way as to be clearly legible on all the
sheets. lllegible sheets will not be accepted by the Customs authorities.

(c) When there is not enough space in the manifest to enter all the goods carried, separate sheets of the same
model as the manifest or commercial documents providing al the information required by the manifest may be
attached to the vouchers. In such cases, all the vouchers must contain the following particulars :

(1) the number of sheets attached (box 10)
(i) the number and type of packages or articles and the total gross weight of the goods listed on the attached
sheets (boxes 11 to 13).

(d) When the TIR carnet covers a combination of vehicles or several containers, the contents of each vehicle or
each container shall be indicated separately on the manifest. This information shall be preceded by the registra-
tion no. of the vehicle or the identification no. of the container (item 11 of the manifest).

(e) Likewise, if there are several Customs offices of departure or of destination, the entries concerning the goods
taken under Custoins control at, or intended for, each Customs office shall be clearly separated from each other
on the manifest.

Packing lists, photographs, plans, etc.: When such documents are required by the Customs authorities for the identifi-
cation of heavy or bulky goods, they shall be endorsed by the Customs authorities and attached to page 2 of the co-
ver of the carnet. In addition, a reference shall be made to these documents in box 10 of all vouchers.

Signature : All vouchers (items 16 and 17) must be dated and signed by the holder of the TIR carnet or his agent.

C. Incidents or accidents

In the event of Customs seals being broken or goods being destroyed or damaged by accident en route the carrier
shall immediately contact the Customs authorities, if there are any near at hand, or, if not, any other competent
authorities of the country he is in. The authorities concerned shall draw up with the minimum delay the certified
report which is contained in the TIR carnet.

In the event of an accident necessitating transfer of the load to another vehicle or another container, this transfer may
be carried out only In the presence of one of the authorities mentioned in rule 13 above. The said authority shall draw
up the certified report. Unless the carnet carries the words « Heavy or bulky goods », the vehicle or contalner substitu-
ted must be one approved for the transport of goods under Customs seals. Furthermore, it shall be sealed and details
of the seal affixed shall be indicated in the certified report. However, if no approved vehicle or container Is availabile,
the goods may be transferred to an unapproved vehicle or container; provided it affords adequate safeguards. In the
latter event, the Customs authorities of succeeding countries shall judge whether they, too, can allow the transport
under cover of the TIR carnet to continue in that vehicle or container.

In the event of Imminent danger necessitating immediate unloading of the whole or of part of the load, the carrier
may take action on his own Initiative without requesting, or waiting for action by the authorities mentioned in rule 13
above. It shall then be for him to furnish proof that he was compelied to take such action in the interests of the vehicle
or container or of the load and, as soon as he has taken such preventive measures as the emergency may require, he
shall notify one of the authorities mentioned in rule 13 above in order that the facts may be verified, the load checked,
the vehicle or container sealed and the certified report drawn up.

The certified report shall remain attached to the TIR carnet until the Customs office of destination is reached.

In addition to the model form Inserted in the TIR carnet itself, associations are recommended to furnish carriers with
a supply of certifled report forms In the language or languages of the countries of transit.
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Annex 2

REGULATIONS ON TECENICAL CONDITIONS APPLICABLE TO ROAD VERICLES WHICH
MAY BE ACCEPTED FCR INTERNATIONAL TRANSPORT UNDER CUSTOMS SEAL

Article 1
Bagic principles

Approval for the international tramnsport of goods under Customs seal may bhe granted
only to vehicles, the load compartments of which are constructed and equipped in such a
maymer that:

(a) no goods can be removed from, or introduced into, the sealed part of the
vehicle without leaving obvious traces of tampering or without breaking the Customs seal;

(t) Customs seale can be simply and effectively affixed to them;

(c) they contain no concealed spaces where goods may be hidden;

{d) all spaces capable of holding goods are readily accessible for Customs
inspeoction,

Article 2
Structure of lcoad compariments

1. To meet the requirementa of article 1 of these Regulstiona:

{a) the constituent parts of the load compariment (sides, floor, doore, roof,
uprights, frames, cross-pieces, etc.) shall be apsembled either by means of devices which
cannot be remcved and replaced frém the outside without leaving obvious traces or by such
methods a&s will produce a structure which cannot be modified without leaving obvious
traces, When the sides, floor, doors and roof are made up of various components, these
shaell meet the same requirements and be of sufficient strength;

(b) doors and all other closing systems (including stopcocks, menhole-covers,
flanges etc,) shall be fitted with a device on which Cusioms seals can be fixed. This
device must be such that it cannot be removed and replaced from the outside without
leaving obvious traces, or the door or fastening be opened without breaking the Customs
seals, The latter shall be adequately protected, Opening rcofs shall be permitted;

{c). apertures for ventilation and drainage shall be provided with a device
preventing access to the interior of the load compartment, This device mmat be such that
it carnot be removed and replaced from the outside without leaving obvious traces,
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2. Notwithstanding the provisions of article 1 {c) of ithese Regulations, constituent
parts of the load compartment which, for practical reasons, have to include empty spaces
{for example, between the partitions of a double wall) shall be permitted. In order that
the said spaces cannot be used te conceal goods:

{1) where it covers the full height from floor to yoof, or, in other cases, where
the space between it and.the outer wall ia completely enclosed the lining inside
the load compartment shall be so fitied that it cannot be removed and replaced
without leaving obviong traces; and

{i1) where & lining is of less than full height and the spaces between the lining and
the outer wall are not completely énclosed, and in all other cases where apaces
occur in the consiruction of & load compartment, the number of such spaces shall
be kept to a minimum and these spaces shall be readily accessible for Custcms
inspection.

3. Windows shall be allowed provided that they are made of materisls of sufficient
strength and that they camnmot be removed and replaced from the outside without leaving
obvious traces. Glass shall nevertheless be permitted, but in this case the window shall
be fitted with a fixed metal grille which cannot be removed from the outside; the mesh of
the grille shall not exceed 10 mm.
4. Openings made in the floor for techmical purposes, such as lubrication, maintenance
and filling of the sand-box, shall be allowed only on condition that they are fitted with
a cover capable of being fixed in such a way as to render the load comparitment
inaccessible from the outside,
Article 3

Sheeted vehicles

1. Where applicable, the provisions of articles 1 and 2 of these Regulations shall

apply to sheeted vehicles., In addifion, these vehicles shall conform to the provisions
of this article,

2, The sheet sghsll be either of strong canvas or of plastic-covered or rubberized
cloth, which shall be of sufficient strength and unstretchable. It shall be in good
con@ition and made up in such a way thal once the closing device has been secured, it is

imposaible to gain access to the load compartment without lesving obvious traces.
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3. If the sheet is made up of seversel pieces, their edges shall be folded into one another
and sewn together with two seams at least 15 wmm apart.- These seams shall be made as ghown
in sketch No. 1 appended to these Regulations; however, where in the case of ceriain parts
of the sheet (such as flaps and reinforced corners) it ie not possible to assemble the
pieces in that way, it shall be sufficient to fold the edge of the top section and make
the seams as shown in sketches Nos. 2 or 2 (a) appended to these Regulations, One of the
seams shall be visible only from the inside and the colour of the thread used for that.
seam shall be clearly different from the colour of the sheet itself and from the colour of
the thread nased for the other seam, A1l seams shall be machine—sewn.

4, If the sheet is of plastic—-covered cloth, and is made up of several pieces, the
pieces may alternatively be welded together in the manner shown in sketch No. 3 appended
to these Regulations, The edges of the pieces shall overlap by at least 15 mm., The
pieces ghall be fused together over the whole width of the overlap. The edge of the

outer sheet shall be covered with a band of plastic material at least 7 mm wide, affixed
by the same welding process. The plastic band and the sheet on each gide of it for a
width of at least 3 mm shall have a clearly-defined uniform relief pdttern atamped on
them, The pieces shall be welded in such & way that they cannot be separsted and rejoined
without leaving obvious traces,

5. Repairs shali be made in accordance with the method described in sgketch No, 4
appended to these Regulations; the edges shall be folded into one another and sewn
together with two visible geams at least 15 mm apart; the colour of the thread visidble
from the inside shall be different from that of the thread visible from the outeside and
from that of the sheet iteelf; all seams shall be machine-sewn, When a sheet which has
been damaged near the edges is repaired by replacing the damaged part by a patch, the

gegm can also be made in accordance with the provisions of paragraph 3 of this article

end sketch Nec. 1 appended to these Regnlations, Sheets of plastic-covered cleth may
alternatively be repaired in accordance with the method described in paragreph 4 of this
article, but in that case the plastic band must be affixed to both sides of fthe sgheet,

the patch being fitted on the inside of the sheet,

6. (a) The sheet shall be fixed to the vehicle in strict compliance with the

conditions set forth in article 1 (a) and (b) of these Regulations, The following types
of fastening ghall be provided:
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(i) metal rings fixed to the vehicles;
(ii) eyelets let into the edge of the sheet;
{iii) a fastening passing through the rings above the sheet and visible from the
outside for its antire length.
The pheet ghall overlap solid parte of the vehicle by at least 250 mm, measured from the
centre of the securing rings, unless the system of construction of the vehicle in itself
prevents all access to the lead compartment. msurﬁzes
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7. The sheet shall be supported by an adequate superstructure {uprights, sides, arches,

slats, etc.).
8. The spaces between the rings and the spaces between the eyelets shall not exceed
200 mm, The eyelets shall be reinforced.
9. The following fasteninge shall be used:
{a) steel wire ropes of at least 3 mm diameter; or
() ropes of hemp or sisal of at least 8 mm diameter encased in a transparent sheath
of unstretchable plastic,
Wire ropes may have a transparent sheath of unseiretchable plastic,
10. BEach rope shall be in one piece and have a hard meta) end-piece at sach end, The
fastener of each metal end-piece shall include a hollow rivet passing through the rope
s0 ag to allow the introduction of the thread or strap of the Customs seal., The rope
shall remsin visible on either side of the hollow rivet so that it is possible %o ensure
thet the rope is in one piece (see skeich No, 5 appended to these Regulmtions),
11, A% {he openings in the sheet, used for loading and unloading, the two edges of the
sheet shall have an adequate overlap. They shall also be fastened by:
() a flap sewn or welded in accordance with paragraphs 3 and 4 of this article;
(b) rings and eyelets meeting the conditions of paragraph 8 of this article; and
{¢) a thong made of appropriate material, in one piece and unstretchable, at least
20 mm wide and 3 mm thick, passing through the rings and holding together the two edges
of the sheet and the flap; the thong shall be secured inside the sheet and fitted with an
eyelet to take the rope mentioned in paragraph 9 of this article,
4 flap shall not be required if a specisal device, such as a baffle plate, is fitted,

~“hich prevents access to the load compartment without leaving obvious traces,
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Sketch No. 1
SHEET MADE OF SEVERAL PIBECES SEWN TOGETHER
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Sketch No. 2
SHEET MADE OF SEVERAL PIECES SEWN TOGETHER
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Sketch No. 2(a)
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Sketch No.
SHEET MADE OF SEVERAL PIECES WELDED TOGETHER
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Sketch No. 4
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Sketch No, §

EXAMPLE OF END~-PIECE
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Annex 3

PROCEDURE FOR THE APPROVAL OF ROAD VEHICIES COMPLYING WITH THE
TECHNICAL CONDITIONS SET FCRTH IN TEE REGULATIONS
CONTAINED IN ANNEX 2

GENERAL
1. Road vehicles may be approved by one of the following procedures:

(a) individually, or

{b) by design type {series of road vehicles)
2. in gpproval certificate conforming %o the standard form of amnex 4 shall be issued
for approved vehicles., This certificate shall be printed in the language of the commtry
of issue and in French or English, When the euthority which has granted the spproval
deems it necessary, photographs or diagrams authenticated by that authority shall be
gttached to the certificate., The number of those documents shall then be inserted by
that authority under item No. 6 of the approval certificate.
3. The approval certificate shall be kept on the road vehicle,
4, Roaed vehicles shall be produced every two years, for the purposes of inspection
snd of renewal of approval where appropriate, to the competent authorities of the country
in which the vehicle is registered or, in the case of unregistered vehiclea, of the
country in which the owner or user is Tesident.
5. If a road vehicle no longer complies with the technical conditions prescribed for
ite approval, it shall, before it can be used for the transport of goode under cover of
TIR carnete, be restored to the condition which had Justified its approval so as fo
comply agein with the said technical conditions,.
€. If the essential charscteristics of a road vehicle are changed, the vehicle shall
ceage to he covered by the approvel and shall be reapproved by the competent authority
before it can he used for the transport of goods under cover of TIR carnets.
7. The competent aunthorities of the country of registration of the vehicle or, in the
cage of vehicles for which registration is not required, the competent authorities of
the country where the owner or user of the vehicle is established may, as the case may
be, withdraw or renew the apﬁroval certificate or issue a new approvel certificate in
the circumstances set out in article 14 of this Convention and in paregraphs 4, 5 and 6

of this annex,
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PROCEDURE FOR INDIVIDUAL APFROVAL

8. The owner, the operator or the representative of either shall apply to the

competent authority for individual spproval. The competent.authority shall inspect the
road vehicle produced in accordance with the general rules laid down in paragraphs 1 to 7
above and shall satisfy itself that the vehicle complies with the technical conditions
prescribed in annex 2, end after approval sghall issue & certificate conforming to the
model in annex 4.

PROCEDURE FOR APPROVAL BY DESIGN TYFE {SERIES OF ROAD VEHICLES)

9. Where road vehicles are manufactured by itype series, the manufacturer may apply to
the competent authority of ‘the country of manufacture for approval by design-type.

10, The menufacturer shall state in his application the identification numbers or
letters which he assigns to the type of road vehicle to which his application for
approval relates.,

11. The application shall be accompanied by drawings and a detailed design specification
of the type of road vehicle to be approved,

12. The menufaclurer shall give an underteking in writing that he will:

(a} produce to the competent authority such vehicles of the type concerned as
that authority may wish to examine:

{b) permit the competent authority to examine further units st any time during
the production of the type series concerned;

{c) advise the competent authority of any change, however small, in the design
or specification before proceeding with such change;

{d) mark the road vehicles in a visible place with the identification numbers or
letters of the design-type and the serisl number of the vehicle in the type series
(manufacturer's number);

(e) keep a record of vehicles manufactured to the approved design-~type.

13, The competent authority shall state what changes, if any, must be made to the
proposed design-type in order that approval may be granted.

14. No approval by design-type shall be granted unless the competent authority has
satisfied itself by examination of one or more vehicles manufactured to the design-type
concerned that vehicles of that type comply with the technical conditions prescribed

in annex 2.
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15. The competent authority shall notify the manufacturer in writing of its decision
to grant approval by design-type. This decision shall be dated and numbered, The
authority which took the decision shall be clearly designated,
16. The competent authority shall tske the necessary steps to issue an approval
certifieate, which it has duly eighed, in respect of every vehicle built in conformity
with an approved design-type.
17. The holder of the approval certificate shall, before using the vehicle for the
carriage of goods under the cover of a TIR carnet, £ill in, as may be required, on the
approval certificate:

- the registration number given to the vehicle {(item No. 1) or,

- in %he case of a vehicle not subject to registration, particulars of his name

and business address (item No. 8)

18, When a vehicle which has been approved by design-type is exported t¢ ancther
country which 1s a Contracting Farly to this Convention, no further approval procedure
shall be required in that country on account of its imporitation.
FROCEDURE FOR ENDORSEMENT CF THE CERTIFICATE OF APPROVAL
19, When an approved vehicle, carrying goods under cover of a TIR carnet, is found to
have mejor defects, the competent authorities of Contracting Parties may either refuse
tc allow the vehicle to continue its journey under a TIR carnet, or allow the vehicle
to continue its Journey under a TIR carnet on its territory while taking the necessary
security precautions. The approved vehicle must be restored to a satisfactory state
as rapidly as possible, and in amny case before it is again used for the transport of
goode under cover of a TIR carnet,
20, In each of these cases the Customs authorities shall make an appropriate
endorsenent in item No. 10 of the certificate of approval of the vehicle, When the
vehicle has been resiored to a condition which justifies approval, it shall be
presented to the competent authorities of a Contracting Party who sghall revalidate the
certificate by sdding an endorsement to item No., 11 cancelling the earlier observations.
No vehicle, the certificate of which has been endorsed at item No. 10 under the
provisions of the preceding paragraph, may again be used for the transport of goods
under a TIR carnet until it has been restored to a satisfactory condition and wmntil

the endorsement in item Ho. 10 has been cancelled as stated above.
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21, Each endorsement made on the certificate shall be dated and authenticated by the
Com patent

Fustomg authorities.

22, When s vehicle is found to have defects which the Customs authorities consider to
be of minor importance and not invelving the risk of smuggling, the continued use of
the vehicle for the transport of goods under cover of a TIR carnet can be authorized.
The holder of the approval certificate shall be notified of the defects and shall

restore his vehicle to a satliefactory state within a reagonable time.
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Annex 4
MODEL CERTIFICATE OF APPROVAL OF A ROAD VEEICIE
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CERTIFICATE OF APPROVAL

BEMARKS

TDENTIFECATIH (reserved for the use of Competent Authorities)
. } 0. Dafects noted 11. Rectification of defects
1. Registration Ho.
2. Type of vehicle
3. Chaseisa No,
+ Trade merk (or name of manufacturer
4 ¢ ) Authority Stamp huthority Stemp
5,  Other particulars
&, Number of annexes
Signature Signature
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D indiridual approval
[J spesoval by desiin type
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i |
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Simature 12.  Other remarks
Stanp
e
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58 IMPIRTANT HOTICE GVERLEAF
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Annex §

Annex 5
TIR PLATES

The dimensions of the plates shall be 250 mm by 400 mm.
The letters TIR in capltal Latin characters shall be 200 mm high and their
strokes at least 20 mm wide. The letters shall be white on a blue ground.
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Annex 6
EXPLANATORY NOTES

INTRODUCTION

(i) In mccordance with the provisions of article 43 of this Convention, the
explenatory notes interpret certain provisions of this Convention and of its amnexes,
They also deacribe certain recommended practices.

(ii) The explanatory notes do not modify the provisions of this Convention or
of its ammexes but merely make their contents, meaning and scope more precige.

(iii) In particular, having regard to the provisions of article 12 of this
Convention and of annex 2 relating %o the itechnical conditions for the approval of
rogd vehicles for transport under Customs seal, the explanatory notes specify, where
eppropriate, the construction techniques to be accepted by the Coniracting Parties
as complying with those provieions. The explangtory notes also specify, where
eppropriate, which construction techniques do not comply with those provisions.

(iv) The explanatory notes provide a means of applying the provisions of this
Convention and of its arnexes so as to take into account the development of technology

and economic requirements,

c MAIN TEXT OF THE CONVENTION
0.1 Article 1
0.1 (b) The fe.s and charges excepted in article 1, subparagraph {(b)

mean all sums, other than import or export duties and taxes, levied.
by Contracting Perties on or in comnexion with importation or
exportation. These sums shall be limited in amount to the approximate
cost of the services rendered and shall not represent an indirect
rrotection to domestic products or a tax on imports or exports for
fiscal purpceses. BSuch fees and charges include inter alia payments
relating to:

i certificates of origin if they are reguired for transit

- anglyses carried out by Customs laboratoriee for control

Purposes
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.1 {e)

0.1 (e)(i}

0.2
0- 2-‘1

Oo 2-2

- Customs inspections and other clesrance operations carried

out outside normal working hours or away from Customs offices
- inapections for sanitary, veterinary or phytopaﬁhological

Teasons.

The term “demountable body" means a load compartment which has no
means of locomotion and which is designed to be transported upen a road
vehicle, the chassis of which, together with the under-framing of the
body, is specially sdapted for this purpose.

The term "partially enclosed", =s applied to equipment in article 1,
subparagreph (e)(i), relates to equipment generally consisting of a floor
and a supersiructure marking off a loading space equivalent to that of a
closed container. The supersiructure is generally made up of mefal
members forming the frame of a contaeiner., Containers of this type may
also comprise one or more lateral or frontal walls. In some cases there
is only & roof attached to the floor by uprights. This type of container
is used in particular for the transport of bulky goods (motor cars,

for example).

Article 2

Article 2 provides that s irangsport cperation under cover of a TIR
carnet may begin and end in the game country on comndition thaet part of
the journey is performed in foreign territory. In such cases there is
nothing to prevent the Customs authorities of the country of departure
from requiring, in addition to the TIR carnet, a national document,
intended to ensure duty-free reimpertation of the goods, It is
nevertheless recommended that Customs auihorities should not insist eon
the uge of such a document but accept instead an appropriaie endorsement
on the TIR carnet,

The provisions of this article allow goods to be carried under cover
of a TIR carnet when only part of the journey is made by road, They
do not specify what part of the journey has to be made by road and it
is sufficient that this should ccecur #t g me point between the beginning
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and the end of the TIR operation. However, it may happen that, for
unforegeen reasons of a commercial or accidental nature, no part of the
Jjourney can bhe made by road, despite ths intentions ¢f the sender at
the ptart of the journey. In these exceptionml cases the Conitracting
Parties shall nevertheless accept the TIR carnet and the lisbility of
the guesranteeing associations shall remain in force.
C.5 Article 5

This article does not exclude the right to carry out spot checks
on the goods but stresses that these checks should be very limited in
nugber. The internastional TIR carne$ procedure, in fact, provides
protection greater than that given by national procedures. Firstly
the particulars on the TIR carnet relating to the goods must sgree with
the particulars given on the Customs documents which may be required
in the comntry of departure., In addition the couniries of transit and
destination are given protection by the controls which are carried out
at departure and which are certified by the Customs muthorities at the
office of departure. {See note below to article 19.)

0.6.2 Article 6, paragraph 2

Under the provisions of this paragraph, the Customs authorities of
& country may approve more tla}’gg rgneoz.gso%jtlon, each c:f‘_ go}:ff}l nay incur
liability arising from the disehargy of the carnets issued by it or by ‘q‘
its corresponding associations.

0.8,3% Article 8, paragrsph 3

Customs authorities are recommended to limit f¢ & sum equal to
$U550,00C per TIR carnet the maximum emcunt which may be claimed from the
guaranteeing association.

C.8,6 Article 8, paragreph 6

1. In the absence in the TIR carnet of particulars detailed encugh to
eneble charges on the goods to be determined, the parties concerned may

produce evidence of their precise nature,
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0.10

0.11
0.11-1

C,11-2

C.15

2, If no evidence is furnished, duties and taxes will be chaerged, not at
& flat reste unrelated 1o the nature of the goods, but at the highest rate
applicable to the kind of goods covered by the particulars in the TIR
carnet.
Article 10

The certificate of discharge of the TIR carnet shall be regarded as
having been obtained in an improper or fraudulent manner when the TIR
operation has been carried cut by means of load compartments or containers
gdapted for fraudulent purposes, or when such malpractices as the use of
false or inaccurate documenis, the substitution of goods, tampering with
Customs seals, etc., have been discovered, or when the certificate has
been cbtained by other jillicit means.
Article 11

In deciding whether or not to release the gooeds or vehicle, Customs
authorities should not, when they have other means in law of protecting
the interests for which they are responsible, be influenced by the fact
that the guarsnteeing association ig liable for the payment of duties,
taxes and default interest payable by the holder of the carnet.

If a guaranteeing essociation is asked, in accordance with the
procedurs get out in article 11, to pay the sums referred to in
article 8, paragraphs 1 and 2, end fails to do so within the time-Ilimit
of three months prescribed by the Convention, the competent authorities
may rely on national regulations in requiring payment of the sums.in
question because what is involved in such cases is a failure to carry
out a contract of guarantee entered into by the gueranteeing agsociation
under national law.
Article 15

Certein difficuliies may srise in the case of vehicles noi subject
to registration, such as in some countries, trailers or semi-trailers,
when Customs documents are noil reguired for temperary admission. In

that case, the provisions of article 15 may be observed, while assuring
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adequate protection for the Customs authorities, by recording
particulars of these vehicles (make and numbers) on vouchers 1 and 2
of the TIR carnet used by the couniries concerned and on the
corresponding counterfoils.

Article 17

The provision that the manifest of the goods covered by the TIR
carnet shall show geparately the contents of each vehicle of a
combination of vehicles, or of each container, is only intended to
simplify Customs inspection of the contents of each vehicle or container,
This provision shall not therefore be interpreted so rigidliy fhat each
variation between the actual contents of a vehicle or conteainer and the
contents of that vehicle or container a&s shown on the manifest is
considered a breach of the provisions of the Convention. If the carrier
can satisfy the relevant authorities that, nctwithstanding such a
variation, all the goods showm on the manifest agree with the total of
goods loaded in the combination of vehicles or in &ll the containers
covered by the TIR carnet, this shaell not normally be considered a
breach of Customs requirements.

In the case of household removals, the procedure laid down in
paragraph 10{c) of the Rules for the use of the TIR carnet can be applied,
the list of articles concerned being reasongbly condensed.

Article 18

It is essential for the smooth operation of the TIR procedure that
the Custows authorities of one country should refuse to designate &
Customs office of exit as & Customs office of destination for a transport
operation which is going on io & neighbouring country when that country is
alsc & Contracting Party to this Convention, unless there are some special

circumstances to justify the request.
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0.18-2

0.19

0.20

1. Goods should be sc loaded that the consignment to be unloaded at the
first unloading point can be taken out of the vehicle or the container
without it being necessary to unload the other consignment or consignments
of goods due to be unloaded at the other unloading points.
2. Where & transport operstion involves unloading at more than one
office it is necessary that, after a partial unloading, a record of
it should be made in box 12 on all the remaining manifests of the
TIR carnet, and at the same time another record should be made on the
remaining vouchers and the corresponding counterfoils 1o the effect
that new seals have been affixed,
Articlie 19

The requirement that the Customs office of departure should check the
accuracy of the goods manifest implies the need to verify at leasst that the
particulars in the goods manifest tally with those in the export dscuments
and in the transport or other commercial documents relating to the goods;
the Customs office of departure may also have to examine the goods.
The Customs office of depariure must also, before affixing seals, check
the condition of the road vehicle or container and, in the case of
sheeted vehiclea or containsrs, the condition of the sheets and sheet
fastenings, as this equipment is not included in the certificete of
approval.
Article 20

When fixing time-iimits for the transport of goods within their
territory, Customs authorities must iikewise take into account inter alis
any special regulations %o which carriers are subject, particularly
regulations concerning working hours and mandatory resi periods for
driverg of road vehicles. It is recommended that these authorities
should exercise their right to prescribe a veoute only when they consider

it essential.
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Article 231

The provisions of thig article do not restrict the right of Customs
sguthorities to exsmine all parté of a vehicle other than the gealed lcad
compartment,

The Customs office of entry may turn back the carrier to the Customs
office of exit of the adjacent country if it finds that no clearance has
been given by that office or that clearance has not been given in due
form. In such cases the Customs office of eniry inserts a note in the
TIR carnet for the Customs office of exit concerned.

If in the course of an examination, Customs authorities draw sampleas
of goeds, a note recording full particulars of the goods teken musi be
made by those authorities on the gpods manifegt of the TIR cearnet.

Article 28

1. Article 28 provides thet discharge of the TIR carnet at the office
of destination shall teke place without delsy, on condition fthat the goods
are placed under ancther Customs procedure or clieared for home use.

2. The uge of the TIR carnetl must be restricted to the function which
it was invended to cover, namely the transit operation. The TIR carnet
must not, for example, be used 1o cover the storage of goods under Customs
control at destination. Where no irregularity has taken place, the office
of desiination must discharge the TIR carnet as scon as the goods covered
by the carnet have come under another Customs procedure or have been
cleared for home use. In practice discharge must be given as soon as the
goods have been directly re—exported (as, for example, when they are
shipped on arrival at a port), or as soon as a declaration for Customs
purposes has been made at the place of destination, or &g soon as the
grods have been received inte a place approved for storage while awaiting
e declaration for Customs purposes (for example, a transit shed)}, in

accordance with the regulations in force in the country of destination.
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2.2,1 (a)

Article 29

No certificate of approval is required for road vehicles or
containers transporting heavy or bulky geods. It is, nevertheleass, the
responsibility of the Customs office of departure to make sure that the
other conditions laid down in this article for this type of transport
operation are met, Customs offices of other Contracting Parties shall
accept the decision of the Customs office of departure unless in their
opinion it is clearly in conflict with the provisions of article 29,
Ariticle 38, paragraph 1

A business enterprise should not be excluded from the TIR system
becauge of offences committed by one of its drivers without the knowledge
of the management.

Article 38, paragraph 2

Where a Contracting Party hag been notified that a person
established or resident in its territory has committed an offence on the
territory of a foreign country, it need not cease to sllow the isauve of
TIR carnets to that person.

Article %9

The expression "mistakes commitied through negligence” is to be taken
to mean acts which, although not committed deliberately and in full
knowiedge of the facts, are due to a failure to take reasoneble and
necessary steps to ensure the accuracy of the facts in any particular
case.

Article 45

Contracting Parties are recommended o make the largest possible
number of Customs offices, both inland and at the frontier, available
for dealing with TIR operations.

ANNEX 2
Article 2
Subparagraph 1 (a) ~ Asgembly of conatituent paris

(a)} Where joining devices (rivets, screws, bolis and nuts, etc,) are
vsed, a gufficient number of such devices shall be inserted from

outside, traverse the assembled constituent parts, protrude
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inside and there be firmly secured {e.g. Tiveted, welded, bushed
or bolted and swaged or welded on the nut)., However, coventional
rivets (i.e. rivets whose placing requires handling from both

sides of the mssembly of constituent parts) may slso be inserted

from the inside. FNotiwithstanding the sbove, lozad compartment

floors may be secured by weans of self-tapping screws, or self-
drilling rivets or rivets inserted by means of an explesive
charge, when placed from inside and passing at right-angles
through the floor end the metallic cross~pieces underneath, on
condition, except in the case of gelf-tapping screws; that some
of their ends be flush with the level of the outside part of the
cross-piece or be welded on to it.

The competent authority shall determine what joining devices, and
bow many of them, must fulfil the requirements of subparagraph {(a)
of thie note; +they shall do so by meking sure that the
conastituent parts so assembled cannot be displaced and replaced
without leaving obvious traces, The choice and placing of other
Joining devices sre not subject to any restriction.

Joining devices which can be removed and replsced from one side
withovt leaving obvicus traces, i.e. without requiring handling
from both sides of the constituent parts to be assembled, shall
not be sllowed under subparagraph (a) of this note. Examples

of such devices are expansion rivets, blind rivets and the like.
The essembly methods described sbove shall apply to special
vehicles, for example to insulated vehicles, refrigerated vehicles
and tank-vehicles in so far as they are not incompaiible with the
technical requirements which such vehicles must fulfil having
regard to their use. Where, due to technical reasons, it is

not practicable to secure parts in the manner described in
subparagraph (a) of this note, the constituent parts may be
joined by means of the devices mentioned in subparagraph (c) of
this note provided that the devices used on the inner face of the

well are not accessible from the cutside,
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2.2.1 (b) Subparagraph 1 (b) -~ Doors and other closing systems
(a) The device on which Cusztoms seals can be fixed must:

{v)

(o)

(1) Dbe secured by welding, or by not less than two
joining devices conforming to subparagraph (a) of
explanatory note 2.2.1 {a); or

(ii} be so designed that when the load compartment has been
closed and gealed the device cannot be removed without
leaving obvious traces

It must also:

(iii) incorporate holes of not less than 11 mm in diameter or

glots of at least 11 mm in length by 3 mm in width, and
(iv) aftord equal security whatever type of seal is used.
Butt hinges, strap hinges, hinge-~pins and other devices for
hanging doors and the like mugt be secured in conformity with
the requirements of subparagraphs {a) (i) and (ii) of this note.
Moreover, the various components of such devices (e.g. hinge-
plates, pins or swivels)} must be so fitted that they cannot be
removed or dismantled when the load compartment is closed and
sealed without leaving cobviocus traces. However, where such a
device is not accessible from outside it will suffice if, when
the door or the like has been closed and sealed, it cannot be
detached from the hinge or similar device without leaving
obvious traces. Where a door or closure-~device has more than
two hinges, only those two hinges nearest to the extremities
of the dcor need to be fixed in conformity with the requirements
of subparagraph (a) (i) and (ii) sbove.
Exceptionally, in the case of vehicles having insulated leoad
compartments, the Customs gealing device, the hinges and any
fittings, the removal of which would give acceass to the
interior of the load compartment or to spaces in which gpods

could be concesled, may be fixed to the doors of such load
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compariments by means of set bolts or set screws which are

inserted from the outside but which do not otherwise meet the

reguirements of Explanatory Hote 2.2.1 (a), subparagraph {a)

above, on condition that:

(1) +the tails of the set bolts or set screws are fixed into
g tapping plate or gimilar device fitted behind the outer
layer or layers of the door structure; and

(ii) the heade of the appropriate number of set bolts or set
screws are s¢ welded to the Customs sealing device,
hinges etc., that they are complietely deformed and that
the get bolts or set screws cannot be removed without
leaving visible signs of tampering.l

The term "insulated load compartment” is to be taken to include

refrigerated and isothermic load comperiments.

(d) Vehicles comprising & large number of such closurés as valves,
stopcocks, manhole covers, flanges and the like must be designed
so as to keep the number of Customs seals to a minimum. To this
end, neighbouring closures must be interconnected by a common
device requiring only one Customs seal, or must be provided with
B cover meeting the same purpose.

{e) Vehicles with opening roofs must be constructed in such a manner
as to permit sealing with a wminimum number of Customs seals.

2.2.1 {¢)~1 Subparagraph 1 {c) - Ventilation apertures

(a) Their greatest dimension must, in principle, not exceed 400 mm.

(b) Apertures permitting direct access to the load compariment,
must be obstructed by means of wire gauze or perforated metal
sereens (maximum dimension of holes: 3 wmm in both cases) and
rrotected by welded metal lattice work {maximum dimension of
holes: 10 mm).

;/ See sketch No.l appended to this ammex.
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{¢) Apertures not permitting direct access to the load compartment
(e.g. because of elbow or baffle-plate systems) must be provided
with the seme devices, in which, however, the dimensions of
the holes may be as much as 10 mm and 20 mm respectively.

{(d) Where openings are made in sheets, the devices referred to in
subparagraph (b) of this note must in principle be prescribed,
However, blocking devices in the form of a perforated metal screen
fitted outside, and wire or other gauze fitted inside, will be
allowed.

(e} Identical ron-metal devices may be allowed provided that the
holes are of the requisite dimensions and the material used is
strong enough to prevent the holes from being substantially
enlarged without visible damage., In addition, it must be
impoesible to replace the ventilaticn device by working from one
side of the sheet only.

2.2,1 {¢)-2  Subparagraph 1 {c) - Drainage apertures

(a) Their greatest dimension must, in principle, not exceed 35 mm.

(b) Apertures permitting direct access to the load compariment must
be provided with the devices described in subparagraph (b) of
explanatory note 2,2.1 {c)-1 for ventilation apertures.

(¢) Waen drainage apertures do not permit direct access to the load
compartment, the devices referred to in subparagraph (b) of
this note will not be prescribed, on condition that the
apertures are provided with a reliable baffle system readily

accessible from inside the load compariment.

2.3 Article 3
2.5.3 Paragraph 3 - Sheets made up of geveral pieces

(2) The several pieces constitubing one sheet may be made of
different materials conforming to the provisions of annex 2,

article 3, paragraph 2.
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{b) Any arrangement of the pieces which adequately guarantees
security will be allowed in making up the sheet, on condition
that the pieces are assembled in conformity with the reguirements
¢f ammex 2, article 3.

Subparagraph 6 {8} - Vehicles with gliding rings

Metal securing rings sliding on metal bars fixed to the vehicles
are scceptable for the purpose of this paragraph (see sketch No.2
appended 10 this ammex) provided that:

(8) +the bars are affixed to the vehicle at maximum spacings of

60 cms and in such a manner that they cannoi be removed and

replaced without leaving cobvious treaces;

(») the rings are made with & double hoop or eguipped with & central
bar and made in one plece without the wge of welding; and

{c) +the sheet is fixed to the vehicle in sirict compliance with the
conditions set forth in annex 2, article 1 {(a) of this Convention.

Subparsgreph 6 (b) ~ Permanently-securecd sheets

Where one or more edges of the sheet are permanently attached to
the body of the vehicle, the sheet shall be held in place by one @r mere
strip of metal or other suitable material secured to the body of the
vehicle by joining devices mecting the requirements of subparagraph (a)
of note 2.2.1 (&) of this annex.

Paragraph 9 = Textile-cored steel fastening ropes

For purposes of this paragraph, ropes comprising a fextile core
surrounded by six strends consisting solely of steel wire and completely
covering the core will be allowed on condition that the ropes {without
taking into mccount the transparent plastic sheath, if any) are not
less then 3 mm in diamebor.

Subparagraph 11 (a) — Sheet—tensioning flaps

The sheets of many vehicles are provided on the outside with a
hWorigontal flap pierced by eyeleils rununing along the length of Lhe

gide of the vehicle., Such flaps, known as tensioning flaps, are

Pk
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2.3%.11 (c)-2

AR

3.0.17

uged to tauten the sheet by means of tensioning cords or similar
devices. Such flaps have been used to conceal horizontal slits made
in lhe sheels giving improper access to the gnods ecarvicd in the
vehicle, It is therefore recommended that the use of flaps of this
type should not he allowed. The following devices may be used
instead:
(a) tensioning flaps of similar design fixed on the inside of the
sheet; or
(b) small individual flaps each pierced by one eyelet gecured to the
oulside surface ol the sheet and spaced at such distances as
will permit an adequate tensioning of the sheet.
Alternatively, it may be possible in certain cascs Lo avoid the
uge of tensioning flaps on sheets.

Subparagraph 11 (o) - Sheet ithongs

The fellowing materials are regarded as guitable for making
thongs:

(a) leather;

(b} non-tensile textile matcorials inciuding plastic—covered or
rubberized cloth, provided that such materials cammot after
severance be wclded or roconstituted without leaving obvious
traces. Furlhermore, the plastic material used to cover
thongs shall be transparent and smooth—surfaced.

The device shown in sketch No.3 appended to this annex mects

the requirements of Lhe lasi parl of amnex 2, article 3, paragraph 11,

11 also meets the requirements of ammex 2, article 3, paragraph 6.

ANNEX 3

Apvroval procedure

1. Annoex 3 provides thaet the coupetent authorities of a Contracting
Party may issue a certificate of approval in respect of a vehicle
constructed within its territory and that no additional approval
procedures shall be applied in vespeet of such a vehicle in the
country where il is registered or, as the casc may be, where the

owner is reogident.
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?. These provisions are not intended to restrict the right of the
competent authorities of the Contracting Party where the vehicle is
regigstered or where the owner is resident to require the production
of such a certificate of approval either at importation or
subsequently for purposes connected with the registration or control
of the vehicle or with similar legal reguirements.

Procedure for endorsement of the certificate of approval

When an endorsement concerning defects is to be cancelled after
the vehicle has been restored to a satisfactory state, it is
sufficient to staie, under item No.1ll provided for the purpose,
"Defects rectified" followed by the name, signature and stamp of the

competent authority concerned.
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Sketch No. 2
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Sketch No.
BXAMPLE OF A DEVICE FOR FASTEWING VEHICIE SHEETS

The device illustrated below meets the requirements of the last part
of paragraph 11 of annex 2, article 3. It alsc meets the requirements of

annex 2, article 3, paragraph 6.

Sheet

Shee L-fastening rope

Securling ring

Part of Sheet

Metal bar, riveted
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Sketech Wa,

DEVICE FOR FASTENING SHEETS
The device illusirated belew mcets the requiremenls of annex 2, article 3,

subparagraph 6(a),

™ Sheet

Iron girder Floor
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Armnex 7
ANNEX REGARDTNG APPROVAL OF CONTATNERS
Part T

HEGULATIONS ON TECHNICAL CONDITIONS APPLICABLE TO CONTAINERS
WHICH MAY BE ACCEPTED FOR INTERNATIONAL TRANGPORT UNDER CUSTCMS SEAL

Article 1

Bagic principles

Approval for the intermational transporl of goods under Customs seal may be
granted only to containers constructed and equipped in such a manncxy that:

(a) ne goods can be removed from, or inlroduced into, the sealed part of the
container without leaving visible traces of tampering or without breaking the Customs
seal;

{b} Customs seals can be simply and effectively affixed to them;

{c) they contain no conccaled epaces where goods may be hiddens

(@) all spaccs capable of holding goods arc readily accessible for Customs

inspection.
Article 7
Structure of contalners
1. To meet the requirements of article 1 of these Regulations:

(a) the constituent parts of the container (sides, floor, doors, roof, uprights,
frames, cross-piesces, ebc.) shall be assembled either by means of devices which cannot
be removed and replaced from the outside without leaving visible traces or by such
me Lhods as will produce a struciure which cannot be modificd without leaving visible
traces. When the sides, floor, doorg and roof are made up of various components,
these shall meet the same roguirements and be of sufficient sirength;

(b) doors and all other closing systems {including stopcocks, manhole-covers,
flanges, etc.) shall be fitted with a device on which Customs seals can be fixed.

This device must be such that it cannot be removed and replaced from outside the
container without leaving visibvle traces, or the door or fastening be opened without
breaking the Customs seals., The latter shall be adequabely protected. Opening roofs
shall be permitted;



Annex T
page 2

(¢) apertures for ventilation and drainage shall be provided with a device
preventing access to the interior of the container. This device must be such that
it cannot be removed and replaced from outside the container without leaving vieible
traces,

2. Notwithstanding the provisions of article 1 (c) of these Regulations, constituent
parts of the container which, for practical reasons, have to include empty spaces

(for example, between the partitions of a double wall) shall be permitted. In order
that the said spaces cannot be used %o conceal goods:

{i) 41t shall not be possible to remove and replace the lining

ingide the container without leaving visible traces: or
(ii) the number of the said spaces shall be kept to a minimum and
these apaces shall he readily accessible for Customs inspection.

Article 3

Containers capable of being folded or dismantled

Containers capable of being folded or dismantled shall be subject to the
provigions of articles 1 and 2 of these Regulations; in addition, they shall be
fitted with a bolting system which locks the various paris together once the
container hhs been eirccted. This bolting system must be capable of being sealed
by the Customs if it is on the outside of the container when the lattcr has been
erscted.

Article 4

Sheeted containers

1. Where applicable, the provisions of articles 1, 2 and 3 of these Regulations
shall apply to sheeted containers. 1In addition, these containers shall conform

to the provisions of this arlicle.

2. The sheet shall be either of strong cauvas ur ol plustic—cuvered or rubberized
cloth, which shall be of sufficient strength and unstretchable. It shall be in
good condition and made up in such a way that once the closing device has been
secured, it is impossible to gain access to the load without leaving visible traces.
3. If the sheet is made up of several picces, their edges shall be folded into
one another and sewn {together with two seams at least 15 mm apart. These seams
shall be made as shown in skctch No. 1 appendsd to these Regulations; however,

where in the case of cewvtain parts of the sheet (such as flaps at the rear and
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reinforced corners) it is not possible to sssemble the pieces in that way, it shall be
sufficient to fold the edge of the top section and mske the seams as shown in
sketch No.2 appended to these Hegulations. One of the seams shall be wvisible only
from the inside and the colour of the thread used for that seam shail be clearly
different from the colour oi the sheet itself and from the colour of the thread used
for the other seam. All seams shall be machine—sewn.
4. If the sheet is of plastic-covered cloth, and is made up of several pieces,
the pieces may alternatively be welded together in the mammer shown in sketch No.3
appended to these Regulations. The edges of the picces shall overlap by at least 15 mm.
The pieces shall be fused together over the whole width of the overlap. The edge of
the outer sheet ghall be covered with a band of plastic material at least 7 mm wide,
allixed by Lhe sage welding process. The plastic band end a width of at least 5 om
on each side shall have a well-marked uniform rclief stamped on it. The pieces
shall be welded in such a way that they cannot be separated and rejoined without
leaving visible traces.
5. Repairs shall be made in accordance with the nethod described in sketch Neo.4
appended to these Regulations; the edges shall be folded into one another and sewn
together with two visible seams at least 15 mm apart; the colour of the thread visible
from the inside shall be differeni from that of the thread visible from the outside and
from that of the sheet itself; all seams shall be machine-sewn. When a sheet which has
been damaged near the edges ig repaired by replacing the demaged part by a patch, the
gseam can alsc be made in accordance with the provisions of paragraph % of this article
and sketch No,l appended to these Regulations. Sheets of plastic-covered cloth may
alternatively be repaired in accordance with the methed deseribed in paragraph 4 of
this article, but in that case the weld must be made on both sides of the sheet, the
patch being fitted on the inside of the sheet.
6. {a) The sheet shall be fixed to the container in strict compliance with the
conditions set forth in article 1 (a) and (b) of these Regulations. The following
types of fastening shall be provided:
(i) metal rings fixed to the gputainer;
(ii) eyelets in the edge of the sheet;
(iii) a fastening passing through the rings above the sheet and

visible from the ocutside for its entire length.
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The sheet shall overlap scolid parts of the container by at least 250 mm, measured
from the centre of the securing rings, unless the system of construction of the
container by iteelf prevents all access to the goods.

(b) When the edge of a sheet is to be permanently secured lo a container, the
joint shall be continuous and effected by means of solid devices,
7. The interval between rings and between eyelets shall not exceed 200 mm., The
eyelets shall be reinforced.
8. The following fastenings shall be used:

(a) stecl wire rope of at least % mm diameter; or

(b) a rope of hemp or sisal of at least 8 mm diameter encased in a transparent
unstrctchable plastic sheath.
Wire ropes may have a transparent unstretchable plastic sheath.
9. Each rope shall be in one piece and have a hard metal end-piece at each end.
The fastener of each wmetal cnd-picce ghall include a hollow rivet passing through the
rope 80 as to allow the introduction of the thread or the strap of the Customs seal.
The rope shall remain visible on either side of the hollow rivet so that it is
possible to ensure that the rope is in one piece (see sketch Wo.% appended to these
Rogulations).
10. At the openings in the sheet, used for loading and unloading, the two edges of
the sheet shall have an adequate overlap. "hey shall algo be fastened by:

(a) a flap sewn or welded in accordance with paragraphs 3 and 4 of *his
article;

(k) rings and eyelets meeting the conditions of paragraph 7 of this article; and

(¢} a thong made of appropriate material, in one piece and unstretchable,
at least 20 mm wide and 3 mm thick, passing through the rings and holding together
the two edges of the sheet and the flap; the thong shall be secured inside the sheet
and filted with an eyelet to take the rope mentioned in paragraph € of this article.
A flap shall not be required if a special device, such as a baffle plate, is fitted,
which prevents access to the goods withoul leaving visible traces.
11. The identification marks, which muast appear on the container, and the approval
plate provided for in Part II of this amnex, shall in no circumstances be covered

by the sheet.
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Article 5

Trangitional provisions

Until 1 Jamuary 1977, end—pieces shall be allowed which conform to
sketch No.5 appended to these Regulations, even if they include hollow riveis
of a type previously accepted with holes of dimensions less than those given in
the sketch.
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SHEBTS MADE OF SEVERAL PLECES
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Part I — Sketch Ho.?
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Part I - Sketch No.4
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Part I — Sketch No.b
SPECIMEN OF END-PIECE
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Part 1T

PROCEDURES FPOR THE APPROVAL OF CONTAINERS COMPIYING
WITIH THE TECHNICAL CONDITIONS PRESCRIBED IN PART 1

General
L. Containers may be approved for the transport of goods under Customs seal either:
(a) at the mamufacturing stage, by design type (procedure for approval at the
marufacturing stage); or
(b) at a stage subsequent to mamufacturc, cither individually or in respect of
a specified number of containers of the same 1ype (procedure for approval at a stage
subseguent ‘o manufacture).

Provigions common to both approval procedures

2. The competent authority responsible for granting approval shall issue to the
applicant, after approval, a certificate of approval valid, as the case may be, either
for an unlimited series of containers of the approved type or for a specified number
of containers.
3. The beneficiary of approval shall affix an approval plate to the approved container
or containers before their use for the transport of goods under Cuztoms seal.
4. The approval plabe shall be affixed permanently and in a clearly visible place
adjacent lo any other approvel plate issued for official purposes.
5. The approval plate, conforming to model No.I reproduced in appendix 1 to this
Part, shall take the form of a metal plate measuring not less than 20 cm by 10 cm.
The following particulars shall be stamped ilnlo or eubugsed on Lhe plale vr indicated
on ils surface in any other permanent and legible way, in at lcast the English or
the Prench language:

(a) the words "Approved for transport under Customs seal;

(b} an indication of the country in which approval was granted either by name
or by means of the diztinguishing sign used to indieate the country of registration
of motor vehicles in international road traffic, and the number (figures, letters, etc.)
of the certificate of approval and tac year (e.g. "NL/26/73" means "Netherlands,
certificate of approval No.26, issued in 197%");

{¢) +the serial number assigned Lo the container by the manufacturer
(manufacturer's number);

{d) if the container has been approved by type, the identification numbers or

letters of the type of container.
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6. If a container no longer complies with the technical conditions prescribed for
its approval, it shall, before it can be used for the trangport of goods under Customs
gseal, be restored to the condition which had justified its approval, so as 1o comply
again with the said technical conditions.

7. If the essential characteristics of a container are changed, lhe container shall
cease to be covered by the approval and shall be reapproved by the competfent authority
before it can be used for the transport of goods under Customs seal.

Special provisions for approval by design type at the manufacturing stage

8. Where the containers are manufacturcd by Llype serics, the manufacturer may apply
to the competent authority of the country of manmufacture for approval by design type.
9, The mamufacturer shall siate in his application the identification numbers or
letters which he assigns o the type of container to waich his application for approval
relgtes,

10, The application shall be accompanied by drawings and a detailed design
specification of the container type to be approved.

1?. The manufacturcer shall give an undertaking in writing that he will:

{a} produce to the competent authority such containers of the type concerned
as that authorily may wisn to cxamine;

(b} permit the competent suthority to cxamine further units at any time during
the production of the itype scries concerned;

{¢) advise the competent authorily of any change, of whatever wagnitude, in the
design or specification before proceeding with such change;

(4) mark the containers in a visible place with, in addition lo the markings
required on the approval plate, Llhe idenlification numbers or letters of the design
iype and the serial number of the container in the type serics (manufacturer's number);

(¢) keep a record of containers manufacturcd to the approved design fype.

12. Tuoe compotonil authority anall slate what changes, if any, must be made to the
proposed design type so thal approval may be granied.

1%, No type—approval by decsign type shall be granted urless the competent authority
has satisficd itself by examination of one or more containers manufactured to the
degsign type concerned that containers of that typo comply with tlhe technical

conditions prescribed in Part 1.
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14. Vhen a container type is approved there shall be issued to the applicant a single
certificate of approval conforming to model No.Il reproduced in appendix 2 $o this
Part and valid for all containers manufactured in conformity with the specifications
of the type so approved. Such certificate shall entitle the manufacturer to affix

to every container of the type series an approval plate in the form prescribed in
paragraph 5 of this Part.

Special provisicns for approval at a stage subseguent to mamufacture

15. If approval has not boen applied for at the manufacturing stage, the owner, the
operator, or the representative of either, may apply for approval to the competent
authority fo which he is able to produce the container or containers and for which

he sccks approval.

16. 4in application for approval submitted under paragraph 15 of this Part shall state
the serial number (manufacturer's number) placed on each container by the manufacturer.
17. When the eompetent authority has ascertained that the container or containers
comply wilh the lechnical condiiions prescribed in Part I, by examination of as many
containcers as it considers necessary, it shall issue a certificate of approval
conforming to model No.IIT reproduced in appendix 3 to this Part and valid solely for
the number of containers approved. Sucn certificale, which ghall bear the
manufacturer's serial number or numbers asasigned to the container or containers to
which it relates, shall entitle the applicant to affix to each container so approved

the approval plate prescribed in paragraph 5 of this Part.
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Appendix 2 {o Part IT
MODEL No. II

CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSFORT OF GOODS
UNDER COVER OF TIR CARNETS {1975)

Certificate of approval by desisn type

Certificate No.* 80808008000 880008808vasttassectstsststststssstnsnsssrnsssnnnnssey
This is to certify that the container design type described below has

been approved and that containers manufactured tc this type can be accepted

for the transport of goods under Customs seal,

Kind of cOntainer sevececessessosvessarossevescsssnssrsrssrsssorsosrssrssessevrsoserace
Identification number or letters of the design ¥ypPe sisvcevovrvicnsvasrsssesrrasen
Identification number of the working Arawings ...esceecsccascssnsosssvsvrvrosasnse
Identification number of the design specifications .seviisisrcrecrrssvocsosrcsossnse
Tare Welght .cocenerssvscerssravseavsosssesesssssorcacssscorssnsnrannrosnsnnssnsssss
External Qimensions in CM svevssvovevsscsesocsrarasosscsrsesssssesnssssrosscovssocas
Baeential characteristics of structure (nature of materials, kind of
CONGETUCEION, BEC.) sueesesccrecassssoccarossccaccsssssvossscsssscsnssssssssscncss

R R N Ny Y N Y N Y N P N PN NN RN R

This certificate is valid for all contairers manufactured in conformity with the
drawings and specifications referred o ahove.

Ie800d $O seesncrsvcorsssrnsssnracncsrsssscsssassrcsesnssonesssssassassessanvencss
(manufacturer's name and address)
who is authorized to affix an approval plate to each container of the approved
design type mamufactured by him,
BAb seessssvsssavenssscrnsnonssnssssse Ul savvssacccescorsovsassvaossvscaese 1T oane
(place) (daté)
DY soseoerccosonasssssneraossenrssasssersssessassssssrssssssvesononssasrsossonsaas
(signature and stamp of issuing service or organization)
(See notice overleaf)

:/ Insert the letters and figures, which are to be marked on the approval plate

{Bes annex 7, part II, paragraph 5 (b), to the Cumtoms Convention on the International
Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975).
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IMPORTANT NOTICE
(Anmex 7, part 1I, paragraphs 6 and 7, to the Customs Convention
on the International Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975)
6., If & container no longer complies with the technical conditions prescribed for its

Ts

approvel, it shall, befors it can be used for the transport of goode under Customs
seal, be restored to the condition which had justified ita approval, so as to comply
again with the ssid technical conditions,

If the essential characteristics of a container are changed, the container shall
cease Yo be covered by the approval and shall be reapproved by the competent
authority before it can be used for the transport of goods under Customs seal,
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Appendix 3 to Part II
MODEL No. ITI
CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT

OF GOODS UNDER COVER OF TIR CARNETS (1975)
Certificate of approval

granted at a stage subseguent ic manufacture

Certificate N0|_*/......0‘l’."’.l.....IQGOO.COC.;l'.l..l..'..l. ..... L E I B R R B L L

Thig is to certify that the container (containers) specified below has (have) been
approved for ithe transport of goods under Customs seal,
Kind or container(s) C N B BN B R BN B CBE L RN L BE RN LB B N R RN R R B B BN N I R I BN R BE R ENE B BE RN I RN R RN N RN NN B R RN N R R RO NN N N B 3

Serial number(s) assigned to the container{s) by the menufacturer .......eveecerveons

e
Tare Wolght ,iouieecesenearesnncecssnnnsiscnsorassnnoreensssaanssasacsnsasssnsnsnsses
External dimensions inocm .......... ceeracasbeerairenrennnan trnmeens teeecneaeen terena
Essential characteristics of structure (nature of materials, kind of

construction, eC.) ciiseivrarariorenrsaannas esrassrarns T
G edeeeteitonnaetosd s et tontaras sttt aat s st tascsasitoteontesetttitteadattotes
G et st urereemesnauerte e N s aa st ae et ettt atnatrsae et s rce oo bar e tobertrasrnanss

IQSQEd to aem e L R N A L I I N I I N N T N N Y

(spplicant's name and address)
who is authorized to affix an approval plate to the above-menticned container(s),
Bl siiisrsesssarrasrenssesaraassasansves O 4ouussvocvsevssvensstncsctscsnnsnsos 1900
{place) (date)
by ceeciiniennness vesmecerans cerrreran casan W et Es N atE s s kst e st e .
(signature and stamp of issuing service or organization)

{See notice overleaf)

j/ Inpert the letters and figures, which are to be marked on the approval plate

(see annex 7, part II, paragraph 5 (b}, to the Customs Convention on the International
Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975},



Armex 7

page 20
TMPORTANT NOTICE
(Annex 7, part IT, paragraphs 6 and 7, to the Customs Convention
on the Internstional Transport of Goods under cover of TIR Carnets, 1975}
6. 1If a containen no longer complies with the technical conditions prescribed for its

approvel, it shall, before it can be used for the transport of goods under Customs
geal, be restored to the condition which had justified its approval, so as to
comply again with the said technical conditions.

If the essential characteristics of a container are changed, the container ghall
cease to be covered by the approval and shall be reapproved by the competent
authority before it can be used for the tranaport of goods under Customs seal.
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Part ITI
EXPLANATORY NOTES

1. The Explanatory Notes to ammex 2 set out in annex 6 of this Convention apply
matatis mutandis to contasiners spproved for irensport under Customs seal for the
application of this Convention.
2. DParb I - article 4, paregraph 6, subparesraph (a)

Example of a gystem of affixing sheets around containers! corner-castings,
acceptsble from a Cuetoms point of view, is given in the skeich appended to this
Paxrt II1.
3. Part II - paragraph 5

If two sheeted containers, approved for trensport under Customs eeal have been
Joined together in such a wey that they form one container, ocovered by a single pheet
and fulfilling the conditions for transport under Customs seal, a separate certificate
of approval, or approval plate, shall not be required for %the combination,
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Annex 8
COMPOSITION AND RUILES OF PROCEDURE OF THE ADMINTSTRATIVE COMMITTEE
Article 1

(1) The Contracting Parties shall be members of the Administrative Committee.
{1i) The Committee may decide that the competent adminigtrations of States referred o
in erticle 52, paragraph 1 of this Convention which are not Contracting Parbies or
representatives of international organizations may, for guestions which interest them,
attend the sesaions of the Committee as obmervers.
Article 2
The Secretary-General of the United Nations shall provide the Commitiee with
secretariat services.
Article 3
The Committee shall, at its firet session each year, elect & chaivman and &
vice—chairman,
Article 4
The Secretary-General of the United Nations shall convene under the auspices of the
Economic Commisgion for Europe the Committee annually end also at the request of the
competent agministrations of at least five Siates which are Contracting Parties.
Article 5
Proposals shall be put to the vote. Each State which ie a Contracting Party
represented at the session shall have one vote. Proposals other than amendments to this
Convention ghall be adopted by the Committee by a majority of those present and voting.
Amendments to this Convention and the decisions referred to in articles 59 and 60 of
this Convention shall be adopted by a two-thirds majority of those present and voting.
Article 6
A quorum consisting of not less than half of the States which are Contracting

Parties is required for the purposes of taking decisions.
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Article 7
Before the closure of its session, the Committee shall adopt its report.
Article 8

In the abszence of relevant provisions in this annex, the Rules of Procedure of
the Economic Commission for Europe shall be applicable unless the Committee decides
otherviee,




TAMOXEHHAA KOHBEHLLNA
O MEXXOYHAPOOHOW NEPEBO3KE NPY30B C MPUMEHEHUEM KHWYXKU (MAN)

HNoropapwuBatollmeca CTOPOHbI, »Xefnag CoAeNcTBOBaTb OOMeryeHmo MexayHapogHOoM
MNepeBO3KN MPY30B OOPOYKHbIMU TPAHCMOPTHbLIMK CPEeACTBaMU, cUMTad, YTO yydlleHue YCroBUIA
MnepeBO30K ABNAeTCH OOHUM U3 CYLLECTBEHHbIX PaKTOPOB Pa3BUTUA COTPYOHNYECTBA MEXAY HUMMU,
BblCKa3blBadACb B MOMb3y YMPOLEHUA U FrapMOHM3aLUMM agMUHUCTPATUBHbLIX, B YaCTHOCTU
MOrpaHuYHbIX, GOopPManbHOCTEM B 00MaCTV  MeXOyHaPOOHbIX MepPeBO30K, Cornacuincb o
HVKecnenyLem:

Magea l. OBLWUUE NMOJIOXXEHUA
a) OnpeneneHunsa

Ctatba 1
[Mpun NnpUMeHeHnn HacToaLen KOHBEHLMU:

a. TepMUH «ornepauma MIOlMM» 03Ha4aeT NepeBO3KY MPY30B OT TAMOXXHW MeCTa OTnpaBneHMna 0o
TaMOXXHW MecCTa Ha3HadeHuma c cobngeHunem npoueaypsbl, Tak HasbiBaeMow npouenypbl MO,
YCTaHOBMNEHHOW B HacTodLllen KoHBeHU NI,

b. TeEPMUH «BBO3HbIE /TN BbIBO3HbIE MNMOLUTNHDbI U C60pb|» O3Ha4aeT TaMOXeHHbIE MOLJTMHDbI U
BCe Apyrme nowsimHbl, HaJioru, C60pb| N rnpoyvyme CyMmMmbl, BSaMMaeMble TP BBO3€ U1 BblIBO3€ TN B
CBA3MM C BBO3OM UJ1M BbIBO3OM IMpy30B, HO NCKJTKO4Had CYMMbl U C60pb|, orpaHmM4eHHble Nno BejintdynHe
0o I'Ipl/I6J'II/I3VITeJ'IbHOl;I CTOMMOCTUN OKa3aHHbIX YCIyT,

C. TepMUNH «OOPOXHOE TPaHCMNoOPTHOE CpeacTBO» O3HadaeT He TOJIbKO MeXaHUn4ecCKoe
NOPOXHOE TPaHCIMOPTHOE cpencrtBo, HO TaK>Xe noobom npumueri NN nonyripmnuer,
I'IpeJ:I,Ha3Ha‘-IeHHbIl;1 Ona ero 6yKCl/IpOBKl/I TaKNM TPaHCMOPTHbBIM CPpeNCTBOM,;,

d. TepMUH «COCTaB TPAHCMOPTHbIX CPeACTB» O3HAYAET CLEeMNeHHble TPaHCMNOPTHbIE CPeacTBa,
KOTOPble YY4aCTBYIOT B JOPOXKHOM OBUMMXKEHUM KaK OOHO Lenoe;

e. TeEPMUH «KOHTEMHEP» O3HaYaeT TPaHCMopPTHOe 0bopyaoBaHMeE (KNeTKa, CbeMHas LMCTepHa
U Opyroe nogobHoe npucrnocobneHme);

I npencraBsidroulee COB6OM MOMHOCTbIO UTN YAaCTUYHO 3aKPbITYIO EMKOCTDb, lNMpegHa3Ha4dyeHHYO
a4 nomMeweHmMa B Hee Mpy30B,;

Il. MMetoLLLee MOCTOAHHbIN XapaKTep n B CHJTY 2TOIMO AOCTATOYHO MNMPO4YHOE, YTOODI CNYy>XXM1Tb OJ14
MHOIOKPaTHOIO NCIMoOJIb30OBaHWNH,

iii. cneumanbHO CKOHCTPYMPOBaAHHOE ONnd obnerdyeHnsa nepeBO3KW [Py30B OOHUM UK
HECKOMbKMMU BUOAMU TPAHCMNOPTa 6€3 MPOMEXKYTOUYHOM Meperpy3ku rpy3os;

iV. CKOHCTPYMPOBaHHOE TaKUM 06pa3oM, YToObI Oblfla oberyeHa ero neperpyska, B YacTHOCTM
C OOQHOro BMaa TpaHCNopTa Ha Apyrou;

V. CKOHCTPYMPOBaHHOE TakKMM 06pa3oM, 4YTOoObl €ro MOXXHO ObINo JIerko 3arpy)aTb U
Pa3rpy»KaThb;

Vi. UMetoLLee BHYTPEHHUM 0ObeM He MeHee OHOIro Kybuyeckoro MeTpa.
«CbeMHble Ky30Ba» PacCMaTPMBAOTCA KaK KOHTEMHEPb;

f. TePMUH «TaMOXXHA MecTa OTrpaBfeHNs» o3HadYaeT Nbyo TaMoXHIo [JoroBapuBatoLLencs
CTOpOHbI, FOe [ON19 BCero rpysa WM 4acTWM ero HadumHaeTca MeXayHapogHaa nepeBo3Ka C
cobntogeHmem npouenypbl MATT;

g. TEPMUH «TaMOXXHA MecCTa Ha3HadeHuda» o3HadaeT Nbytlo TaMoXHIo [loroBapuBatoLLemca
CTOpOHbI, rOe AOns BCEero rpysa WM 4acTh ero 3akaHuyMBaeTCHa MeXAyHapoaHaa rnepeBo3ka C
cobntogeHmeM npouenypbl MATT;

h. TEPMUH «MPOMEXYTOUHaa TaMOXKHS» O3Ha4daeT /tobylo TaMOoXKHIo [JoroBapuBatoLlencs
CTOPOHbI, Yepe3 KOTOPYIO OOPOXKHOE TPAHCMOPTHOE CPEACTBO, COCTaB TPAHCMOPTHbLIX CPEeacTB UMK



KOHTel;IHep BBO3UTCH NJTN BbIBO3UTCH B Xo4e ornepaunm MLOTT,
I. TEPMUH «JTMLUO» O3HAYaET KaK (1)l/l3l/IL—IeCI-(O€, TaK U ropmngmnyeckKoe Jinuo,

j. TEPMUH «TaXKeNoBeCHble M rPOMO34KMe rPy3bl» O3HAYaET NOO0N TIHKENbIN U TPOMO3OKUNIA
NpeaMeT, KOTOPbIM M3-3a CBOEro Beca, Pa3MepoB WM XapakTepa OOblMHO He NnepeBO3UTCH B
3aKPbITOM OOPOXXHOM TPAaHCMNOPTHOM CPeACcTBE UMK B 3aKPbITOM KOHTEMHEPE;

K. TepMuWH «rapaHTumHoe obbeanHeHme» o3HadaeT obbeauMHeHne, MNpPU3HaHHoe
TaMOXEeHHbIMMW opraHamMmm [dorosapuBatoulenca CTOpPOHbl B KadvecTBe rapaHTa onaa nuu,
Mcnonb3yowmx npouenypy MIrT.

b) O6nacTb NnpuMeHeHus

CraTtba 2

HacTtoaulag KoHBeHUMA KacaeTca MepeBO3KM rpy3oB, ocyllecTBigemMom 6e3  ux
MPOMEXYTOUHOM Meperpyskn, B OOPOXKHbIX TPAaHCMOPTHbIX CPeACcTBaX, COCTaBax TPAHCMOPTHbLIX
CPeACTB UM KOHTEMHepax, C nepeceyeHnemM O4HOM UMM HECKOMbKMX FPaHUL, OT TAMOXXHW MeCTa
oTnpaBneHna oaHon m3 [doroBapuBatolmxca CTOPOH OO0 TaMOXXHW MecCcTa Ha3HadeHusa apyrom
HNoroBapwuBatoLllenca CTOpPOHbI UK TOM e camol [JoroBapuBatoLlenca CTOPOHbI MPW YCTOBUU, YTO
onpegeneHHasa 4actb onepauun MOMN  Mexay ee HadanoM U KOHLIOM  Mpou3BoauTCcd
aBTOMOOUMbHbIM TPAHCMOPTOM.

CtaTtbsa 3
[TonoxkeHna HacTodaLwen KoHBeEHUMM MPUMEHSAKOTCSA NMPW YCNOBUN, YTO:

a. NnepeBo3KN NMPomM3BOOATCH

i. B AOPOXHbIX TPAHCMOPTHbIX CPeACcTBax, COCTaBax TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB UM KOHTEMHepax,
npenBapuUTenbHO AOMYLLIEHHbIX K MepeBo3Ke ¢ cobnogeHneM yCcrnoBUI, yKasaHHbIx B rase |l a);
iz

ii. B ApYyrmx OOPOXHbIX TPAHCMOPTHbIX CPeacTBax, APYrMX COCTaBax TPAHCMOPTHbLIX CPeaCcTB
NNV OPYrMX KOHTEMHEepax Npu cobnogeHnm ycnoBui, ykasaHHbix B rnase |l c);

b. NepeBoO3KM rapaHTUpPYTCa ob6begMHEeHUAMU, MPU3HAHHbIMU  COMMAacHO MOMOXXEeHUAM
cTaTbW 6, U OOIHKHbI MPOU3BOAUTLCA C MPUMEHEHMEM KHUMXKM M, cooTBeTCTBYOLLEN 06pa3Ly,
MNPUBeOeHHOMY B MNPUTOXXeHUM 1 K HacToallen KoHBeHLMWN.

c) OCHOBHbI€ NOJIOXXeHUA

Ctatbea 4

[oy3bl, MepeBo3MMble C cobrofgeHMeM npouenypbl MO, ocBoboXaatoTca OT ynnaTbl UK
0erno31Ta BBO3HbIX U BbIBO3HbIX MOLINH U COOPOB B MPOMEXKYTOUHbIX TAMOXHEAX.

Ctratba 5

1. Tpy3bl, NepeBo3MMble ¢ cobnogeHnemM npouenypbl MOM B 3an10MOUPOBaHHbBIX JOPOMHbIX
TPaHCMOPTHbIX CPeAcTBax, 3ar/loOMOMPOBaAHHbLIX COCTaBax TPAHCMOPTHbIX CPeacTs  WNu
3anoMOUPOBAHHbBIX KOHTEMHEepPax, Kak MpaBu/io, OCBOOOXOAtOTCA OT TAMOXXEHHOrro 4oCMOoTpa B
MPOMEXKYTOUHbIX TAMOXHSX.

2. OgHako C uenbto npenynpexxoeHusa 3710ynoTpebneHn TaMOXKeHHble opraHbl MOryT B
NCKTIOUYUTENbHbIX CMy4Yaax M1, B YaCTHOCTU, MPU HaNNYMM NOOO3PEHUA B HAPYLUEHMAX MPOM3BOAUTb
B 3TUX TAMOXKHAX JOCMOTP MPy30B.

Mmasa Il. BbIOAYA KHUXXEK MAMN. OTBETCTBEHHOCTb FAPAHTUMNHbIX OBbEOUHEHUNA

Ctatba 6

1. Kaykgaa n3 [JoroapuBatromxca CTOPOH MOXKET, YCTaHOBUMB OJ19 3TOMO M3BECTHbIe rapaHTUm
M Ha WM3BECTHbIX YCMOBMAX, MNPeaocTaBnaTb HEKOTOPbIM 00beguHEHMAM MpPaBO BblOaBaTb
HenocpeacTBEHHO UMM MPKM MocpeacTtBe obbeanHEeHUM, ABAFIOLWMXCA MX KOoppecrnoHaeHTamu,
KHWXKKM MTT 1 npenocTtaBnaTh rapaHTUM.

2. ObbeonHeHNEe MO)eT OblTb MPU3HAHO B [OAHHOW CTpaHe TOMbKO MPU YCNOBUW, YTO
NnpenocTaBeHHaa UM rapaHTUa NOKPbIBAET TaKyKe OTBETCTBEHHOCTb, MPUHATYIO MM Ha cebsa B 3ToM
CTpaHe B CBA3M C onepaumamu, NpomsBOoAMMbIMU C MPUMEHeHMeM KHWxeK MM, BblOaHHbIX
MHOCTPAHHbIMKU OObeANHEHUAMUN, BXOAALLMMU B MEXOAYyHAPOOHY OpraHM3aumto, B COCTaB
KOTOPOW BXOOAUT U JaHHOe obbeanHeHMe.


javascript:scrollText(2747740)
javascript:scrollText(2747788)
javascript:scrollText(2747716)
javascript:scrollText(2796106)

CtaTtbsa 7

BrnaHkn kKHWek ML, HalrpaBJ/ideMble rapaHTl/Il;IHbIM O6'be,£l,l/lHeHl/1$:IM MHOCTPaHHbIMU
FapaHTl/Il;IHbIMl/I O6'be,El,l/lHeHl/lﬂMl/1, ABNAKRLWLMNMUNCA UX KOoppecrnoHOeHTaMW, N MexXOoyHapOo4HbIMU
opraHM3aumMamMum, OCBO60)+(,EI,aFOTCF| OT yrnaTtbl BBO3HbIX W BbIBO3HbIX MOWJ/IMH WM C60pOB n He
noaBepratoTCd rNnpm BBO3€ N BbIBO3€ KaKMM Obl TO HY ObINO 3aripeweHmAaMm mim orpaHNHYeHMAM.

Ctatba 8

1. FapaHTUMNHOEe obbeanHeHUe bepeT Ha ceba 06a3aTeNbCTBO YradvymBaTbh NpUYMTatoLLMecH
BBO3HbI€ UM BbIBO3HbIE MOLUIMHBLI M COOPbI, @ TakXKe NMtobble MPOLEHTbI 3a MPOCPOYKY, KOTOpble
MOrYT MPUYNTATbCA B COOTBETCTBMU C TAMOXKEHHbIMW 3aKOHAMU U1 MpaBUaMUn CTPaHbl, B KOTOPOM
OOHapy)XeHO HapylleHre B cBd3uM c onepaumen MIOM. NapaHTUMHoOe obbeguHeHre ob6a3yeTcs
ynfiadmMBaTb YNOMAHYTble Bbllle CyMMbl B MOPAAKe COMMOAPHOM OTBETCTBEHHOCTM COBMECTHO C
MLUAMK, C KOTOPbIX MPUYMNTAKOTCA 3TU CYMMb.

2. B Tex cnyyagax, korga 3akoHaMu 1 npaBuiaMmn Ton Mnm nHow JoroBapuBatollenca CTOPOHbI
He npenycMaTpuBaeTcs yrnsaTa BBO3HbIX UM BbIBO3HbIX MOLWMIMH U COOPOB, KaK NMpeayCcMOTPEHO
BbllUe B rMyHKTe 1, rapaHTUMHOEe obbeanHeHne oba3yeTca Ha MOoAoOHbIX e YCNOoBUAX YMNiaTUTb
CYMMY, PaBHYIO CyMMe BBO3HbIX WM BbIBO3HbIX MOLWAMH M COOPOB M NOObIX MPOLEHTOB 33
MPOCPOYKY.

3. Kaxkpaga [dorosapuBatolladaca CTOpoHa O0/KHa YCTaHaBIMBATb MaKCUMMalbHbIN pa3Mep
CYMM, yraTbl KOTOPbIX MO OOHOW KHMKKe M MOXHO TpeboBaTb OT rapaHTUMHOIo obbegnHeHUs
Ha OCHOBE MONTOXXEHWM BbllUeNpPUMBEAEHHbIX MYyHKTOB 1 U 2.

4. [ApaHTUMHOE obbeanHEeHMe CTAaHOBUTCA OTBETCTBEHHbBIM MO OTHOLLUEHUMIO K KOMMETEeHTHbIM
OpraHam CTpaHbl, B KOTOPOW pPaCrono)eHa TaMOXXHA MecCTa OTMNpaBleHMnda, C MOMEHTa MPUHATUS
KHMKKKM MO gaHHOWM TaMoXHew ang odopmreHusa. B cnegyrolimx cTpaHax, Nno Tepputopumn
KOTOPbIX MPOOO/MKAeTCa MepeBO3ka [py3oB C cobniogeHmem npouenypbl MO, 2T1a
OTBETCTBEHHOCTb Ha4YMHaeTca C MOMEHTa BBO3a [py3oB UM, ecnn onepauna MM
MNPUOCTaHaBIMBAETCH B COOTBETCTBUMN C MOMNOXEHUAMU TIYHKTOB | U 2 CTaTbM 26, C MOMEHTA
MPUHATUA KHMKKKM MM gna odopMieHmna TaMoXXHeN, B KoTopon onepauma MO Bo3obHoBAAETCS.

5. MapaHTUMHOe obbegnHeHMe HeceT OTBETCTBEHHOCTb He TOMbKO 3a rpy3bl, NepevmncreHHble
B KHWKKe M, HO TakXe 3a ftobble rpy3bl, KOTOPble, He ByayYM NepeYncneHHbIMU B 3TON KHUXKKE,
HaxoOdaTca B 3ar/IoMOMPOBAHHOM 4YacTW  [OOPOXKHOrMO TPAHCMOPTHOrO cpeactBa WM B
3an1oMOMpoBaHHOM KoHTeMHepe. ObbedMHEHME He HeceT OTBETCTBEHHOCTUM HU 3a KakKue UHble

rpy3bl.

6. B uenax onpepeneHna cymMM MoLnH 1 cOOpOB, YNOMAHYTbIX B MyHKTax 1 1 2 HacToallemn
CTaTbW, [OaHHbIE, KacalollMeca Trpy30B, BMUCaHHble B KHWKKy MM, 6yoyT npu3aHaBaTbcA
0EeNCTBUTENbHbBIMUN, MOCKOSIbKY He ByaeT JOKa3aHOo NpPoTUBHOE.

7. Korga HacTynaeT CpPOoK MnaTexka CyMM, YMOMAHYTbIX B MyHKTax 1 U 2 HACTOALLEeN cTaTbW,
KOMMETEeHTHbIe OpraHbl AOMXKHbI, MO Mepe BO3MOXHOCTU, TpeboBaTb yriaThl 3TUX CYMM Y NMLLA UK
NNL, C KOTOPbIX HEeMoCpeACTBEHHO MPUUYUMTAOTCA 3TWM CyMMbl, Mpexkae 4YeM npeabsaBuTb MCK
rapaHTUMHOMY O6beaNHEHUIO.

Ctatba 9

1. FTapaHTMMHOe obbeanHeHWe YCTaHaBNMBAET CPOK OeNCTBMA KHMKKKM MM, yka3biBaa gaTy
ero OKOHYaHWA, Mocne KOTOPOW KHMKKA He MOyeT OblTb MnpeacTaBleHa B TaMOXHIO MecTa
OTNpPaBNeHna anga ee TaMoOXXeHHOro oopmMIeHus.

2. Ecnn KHWXKKa 6blna npuHAaTa Ong opopMieHUsa TaMOXXHeM MecTa OTnpaBneHua B
nocnegHM OeHb Ccpoka ee OeWCTBUA UMK OO0 STOM [aThbl, KaK 3TO MpeayCcMOTPeHO B MNyHKTe |
HacToALLEeW CTaTbMW, KHUMXKKA OeNCTBUTENbHA 00 3aBeplueHuna onepaunm MO B TaMOXHe MecTa
Ha3Ha4YeHwuq.

Ctratba 10
1. TaMoXkeHHOoe odpopMneHme KHMKKM MO MOyKeT 6biTb MPOU3BEOEHO C OrOBOPKaMM UM 6e3
OroBOPOK; eCcin caeflaHbl OrOBOPKM, TO OHWM OOMMKHbI OTHOCUTbCA K daKTaM, CBA3aHHbIM C CaMou
onepaunen MAMM. 2T1 daKTbl OOTHKHbI ObITb OTMe4YeHbl B KHW>Kke M.

2. Ecnuv TaMoykeHHble opraHbl TOM UM MHOM CTPaHbl 0dopPMUNU KHMKKY MM 6e3 oroBopok,
OHWM He MoryT 6onblie TpeboBaTb OT FAPAHTUMHOIO O0b6bedMHEeHMAa yMnaTbl CYMM, YKa3aHHbIX B
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NyHKTax 1 U 2 cTaTbM 8, 3a WUCKIOUYEHMEM CnydyaeB, Korga CBUOETENbCTBO O MPOM3BEOEHHOM
TaMOYXeHHOM 0POPMIEHUM BbINTIO NOMYYEHO MPOTUBO3aKOHHbBIM MM OOMaHHbIM 06Pa30M.

Ctratba 11

1. B cnyyae HeodpopMneHma KHMmKKM MM mnm ecnmn ato odpopmneHmne 6bi10 Npon3BeneHo C
OrOBOPKaMM, KOMMETEHTHble opraHbl He OyayT MMeTb MpaBa TpeboBaTb OT rapPaAHTUMHOIO
ob6begmHeHMa ynniaTbl CYMM, YKa3aHHbIX B MyHKTax 1 1M 2 cTaTbW 8, eCn B MPOOOo/IKEHUNE rogMYHOro
CpOKa, cyuTag C AaTbl NPUHATMA KHWMXKKKM MO onga odopMieHMa 3TUMKM OpraHaMKn, OHU He
yBEOOMUMIN MUCbMEHHO FapaHTMMHOe obbeanHeHe o6 OTKa3e B TaMOXXeHHOM OodpopMMAeHUN UMK
06 0dPOpPMNEHMMN C OrOBOPKOM. DTO MOJIOXKEHUNE MPUMEHSAETCA TakKKe B C/lydae TaMOXXEHHOro
odopMIeHna, MoNYyYeHHOro NPOTUBO3aKOHHBLIM UM OO6MAHHbLIM 0OPA30M, OOHAKO B TAaKOM ciy4ae
CPOK yCTaHaB/IMBaETCA B ABa roaa.

2. TpeboBaHMe 06 ynnaTe CyMM, YKa3aHHbIX B MyHKTax 1 M 2 cTaTbu 8, NpenpoBOXaaeTcs
rapaHTUMHOMY OObeOMHEHUIO He paHee, YeM 4epe3 TPpM Mecdala Cco AHA YyBeOOMJIeHUA 3TOro
obbegMHeHMa 06 OTKa3ze B TaMOXXEHHOM O(POPMIEHUM KHUKKUKN, O ee OPOPMIIEHNM C OFOBOPKOMN
nnn o6 odopMNeEHMN, MONYYEHHOM MPOTUBO3AKOHHbBIM UMM OOMaHHbIM 00pa3oM, N He Mno3aHee,
4yeM yepes OBa roga, cuMmTaga C Toro »e caMoro gHga. OgHako, UTO KacaeTcd gen, nepegaHHbiX Ha
paccMoTpeHMe cyda B TeYeHMe YKa3aHHOro Bbille OBYX/1eTHero cpoka, TpeboBaHme o6 ynnate
MPEenpPOBOXOAETCA B TeYeHMe OQHOro roga co AHA BCTYMNEHUSA B CUNY CyaebHOoro pelleHuma.

3. Ona ynnaTbl TpebyeMbiXx CyMM rapaHTUMHoe obbeduHeHure pacronaraeT TpexMecayHbIM
CPOKOM, CUMTaqa C OaTbl HamnpaBleHHOro emy TpeboBaHMa 06 ynnaTte. YnnadeHHble CyMMbl OyayT
BO3BpalleHbl 06begMHEHMIO, eCN B TeYeHMe OABYX NeT, Cneayolmx 3a 4aTon NpeabaBleHHOoro emy
TpeboBaHMa 06 ynjaTe, TaMOXeHHbIM opraHaM OyayT npefcTaBneHbl  ybeguTenbHble
0,0Ka3aTeNlbCTBa TOro, YTO B OTHOLLEHUM JaHHOW MepeBO3KM HE MPOM30LLITO HUKAKUX HapyLLUEeHWI.

Magea lll. MEPEBO3KA Irrpy30B C NTPUMEHEHUEM KHW)XKN MAOnN
a) JonylweHune K nepeBo3Ke TPaHCMNOPTHbIX CPEeACTB U KOHTEMHEepPOB

Ctatba 12

[na Toro 4yto6bI NoAnagaTb Noa AEMNCTBME MONOXKEHUM pa3ferioB a) U b) HAacToaLen MMaBbl,
KaxKgoe OOPOXKHOE TPaHCMNOPTHOE CPEOCTBO OOMKHO OTBEYaTb B OTHOLLEHMMN CBOEWN KOHCTPYKLMN U
cBoero obopyagoBaHUA YCNOBUAM, MPUBEOEHHbIM B MPUIOXKEHUM 2 K HacTodawen KoHBeHUMUn, n
OO/MKHO OblTb OOMNYLIEHO K MepeBO3Ke B COOTBETCTBMM C Mpoueaypown, npedycMOTpeHHOW B
MNPUITOXeHMM 3 K HacToawen KoHBeHU MKW, CBMOETENBCTBO O OONYLEHMMN OOMXKHO COOTBETCTBOBATb
ob6pa3Ly, NpBegeHHOMY B MPUTOXEHUN 4.,

Ctratba 13

1. Jnga Toro 4ytobbl NognagaTh Nod OeNCTBME MOJIOXKEHUM Pa30eioB a) U b) HacToalwEe rMaBbl,
KOHTEeMHePbl OO/MKHblI OblTb CKOHCTPYMPOBaAHbl B COOTBETCTBMU C YCITOBUAMMU, onpeaeneHHbIMU B
yacTh | npunoxeHunsa 7, 1 OoMKHbl ObiTb OOMNYLIEHbI K NEepeBO3Ke B COOTBETCTBMM C MpoLenypomn,
YCTAHOBMNEHHOWM B YacTu || 3TOro e npunoxxeHusa.

2. KoOHTeMHepbl, OONYyLIlEHHble K MepeBO3KE [IPYy30B MNOO TaMOXXEHHbIMU MedyaTaMum U
MNJIoMBaMM B COOTBETCTBUUM C TaMOXXEeHHOWM KOHBEHLMEN, Kacatolwenca KoHTemHepos, 1956 roaa,
BbITEKAOLMMU M3 HEE CorMalleHnaMm, 3aKtodeHHbIMKW nofa aruaon OpraHmnsaumm O6begnHeHHbIX
Haunm, TaMoXXeHHOWM KOHBEHLIMEW, Kacalolwlemca KoHTemHepoB, 1972 roga, wan  nobbiMU
MeXOyHapoOHbIMM aKTaMK, KOTOPble MOIYT 3aMeHUTb UMUN N3MEHWNUTb 3Ty nocnegHoo KOHBEHLIMIO,
PACCMaTPMBAKOTCHA KaK COOTBETCTBYIOLLME MOJIOXKEHUAM BblLLEMNPUMBEOEHHOIO MyHKTa | M OO/MKHbI
MPUMHMMATbCA K MepeBo3Ke ¢ cobntoaeHmnem npouenypbl MM 6e3 HOBOro gonyLleHus.

Ctatbsa 14

1. Kaxkpaa [HoroBapwmBatouwladaca CTopoHa OCTaBAdeT 3a cobonm MnpaBO He MNpu3HaBaThb
O0ENCTBUTENBHOCTb AONYLLEHMA OOPOXKHbIX TPAHCMNOPTHbLIX CPeaCcTB UM KOHTEMHEPOB, KOTOPbIE HE
OTBEYAIOT YCMTOBUAM, U3MNOXKEHHbLIM Bbllle B CTaThax 12 n 15. TeM He MeHee [loroBapmBatoLmMMcs
CTopoHaM He cneayeTr 3adepXXuBaTb MNepeBO3Ky, Koraa OOHapyXXeHHble HeWcrnpaBHOCTU
He3Ha4YuMTebHbl M He CO30al0T BO3MOXXHOCTEM A1 KOHTPabaHabl.

2. MNepen HOBbIM MUCMOMb30BaHWMEM A4 MEePEeBO3KKM FPYy30B MO TaMOXEHHbIMW MeYyaTaMun U
nnomMbamMum noboe OOPOXKHOE TPAHCMOPTHOE CPEeACcTBO UM KOHTEMHep, He yaoBneTBopstoLme
bonee ycrnoBUAM, KOTOPble MOCAYXUMKM OCHOBaHMEM ONd UX OOMNyLeHUd, OO/MKHbl ObiTb Nbo
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npmBegeHbl B TlepBOHa4Yal/ibHOE COCTOAHUME, nmbéo OblTb BHOBb noaBeprHyTbl npouenype
AOonyweHm4d.

b) Mpouepypa nepeBo3KU ¢ NpUMeHeHUeM KHUXKn MATr

Cratba 15

1. Tlpn BpeMeHHOM BBO3€ LOOPOXXHOMO TPAHCMOPTHOrO CpencTBa, COCTaBa TPAHCMOPTHbIX
CPencTB UMM KOHTEMHEPA, MCMONb3yeMOro Ana nepeBO3KM FPy30B C cobnogeHnem npouenypbl
M, He TpebyeTca cneunanbHOro TAMOXXEHHOro AOoKyMeHTa. 19 OOPOXXHOro TPaHCMOPTHOro
CpencTBa, COCTaBa TPAHCMOPTHbLIX CPeACTB UMK KOHTEMHEPA HMKAKMX MAapaHTUIM He TpebyeTcs.

2. MonoxeHna nyHkTa 1 HacTodalWen CcTaTb He NpenaTcTBytoT [JoroBapuBatolenca CTopoHe
TpeboBaTb BbIMOMIHEHMA B TAaMOXHEe MecTa Ha3HadeHua popManbHOCTEN, NpeaycMaTpUBaeMbIX ee
HaLMOHaNbHbIMK MNpeanMcaHnaMmn, oaa obecrieyeHma Toro, YTobbl Mocne OKOHYaHMa onepaumnm
MO OopoyXHOe TPaHCMNOPTHOE CPEOCTBO, COCTAaB TPAHCMOPTHbLIX CPeACTB UM KOHTEMHep Oblnn
BblBE3€EHbI.

CtaTtba 16

Korga onepauna M npomn3BognTca OOPOXXHbIM TPaHCMNOPTHbLIM CPeOCcTBOM MM COCTaBOM
TPAHCMOPTHbIX CPEOCTB, Ha HUMX OOMKHbl OblTb MPUKpPenneHbl MNPAMOYrofibHble TabAMukM C
Hagnucblo «TIR», oTBevdawulme TpeboBaHUAM, MPUBEOEHHbIM B MPUIOXKeHUM 5 K HacToalwem
KoHBeHUMK; ogHa TabnnyKa NnoMeLllaeTca cnepenn, a opyraa Takaa »ke Tabnmyka c3aam gOPOoXKHOro
TPAHCMOPTHOIrO CcpeacTBa WM COCTaBa TPAHCMOPTHbIX CPedcTB. OTM TabnMuyKM OO/MKHblI ObiTb
MoMeLLeHbl TakMM 006pa30oM, YTOObI OHW ObIN XOPOLLO BUAHbI, M OOMKHbI OblTb Cb€MHbIMU,

Ctatbsa 17

1. Ha Ka)xgo0e OOpOXXHOe TPaHCMOPTHOE CPeCTBO UMM KOHTEMHEP COCTABNAETCA O4HA KHMXKKA
MIT. OgHako, eanHasa KHMXXKa M MOYeT COCTaBMATbCA Ha COCTaB TPAHCMOPTHbLIX CpeacTB UMn
Ha HECKO/IbKO KOHTEMHEPOB, NMOrpPYXeHHbIX Ha OOHO OOPOXXHOE TPAHCMOPTHOE CPencTBO UM Ha
COCTaB TPAHCMOPTHbIX CcpedcTB. B 3TOM crydae B rpy30oBOM MaHUdecTe KHMKKKM MO Oo/mKHO
YKa3blBaTbCA OTOEIbHO COOEPXKMMOE Ka)XOOoro TPaHCMOPTHOMo cpencrtBa, COCTaBNAOWEro 4acTb
COCTaBa TPAHCMOPTHbIX CPEOCTB, UM KaXXO0oro KOHTeENHepa.

2. KHmkka MIT genctBuTenbHa O/19 BbIMOMHEHUNA TOMTbKO OOAHOM nepeBo3KM. OHa O0/MKHA
cogepykaTb MO MeHbLUEN Mepe TaKoe YUCO OTPbIBHbIX JIMCTKOB OM9 MPUHATUS KHUXKKKU K
TaMOXXeHHOMY OPOpMIIeHUID 1 ONa ee odopM/eHMda, KaKoe HeobxoOoMMo A9 OCyLIeCTBAeHMd
OAHHOWM NepeBO3KMW.

Cratba 18
Onepauyma M MOXeT MPoM3BOOUTbCA Yepe3 HECKOSIbKO TaMOXXeH MecCTa OTMnpaBfieHna U
MecTa Ha3HayYyeHusd; OOHAKO, 3a WCKIYEeHMEeM cflydaeB o0coboro Ha TO pa3pelleHusd
3aunHTepecoBaHHbIX [JoroBapumBatoLecsa CTopoHbl MK [JoroBapmBatomxcsa CTOPOH,

a. TaMOXHW MeCTa OTrpaBl1eHNd OOJTXKXHbl HaXOOMTbCA TOJTbKO B ogHom CTpaHe,
. TaMOXXHW MecCTa Ha3HaYeHMa OO/MKHblI HAXOOUTbCA He Bbonee Yyem B OBYX CTPpaHaX;

C. O6LLI,ee ymcrne TaMOoXeH MecCTa OoThnpaBeHnd U Ha3HaYeHUA He OOJDKHO TrpeBbllaTb
yeTblpeX.

Ctatba 19

[PYy3bl M OOPOXKHOE TPAHCMNOPTHOE CPEACTBO, COCTAaB TPAHCMOPTHbLIX CPEeACTB UMM KOHTENHEP
OO/IKXHbI MPeabaBNATLCA B TAMOXXHE MecCTa OTrpaB/ieHnsa BMecTe C KHMKKoOM M. TaMOXXeHHble
OpraHbl CTpaHbl OTMPaBNEeHUA OO/MKHbl MPUHMMATb HeobxoouMble Mepbl Oada Toro, 4YTobbl
YOOCTOBEPUTLCA B TOYHOCTU FPY30BOro MaHUPECTa M ON19 HANTOXKEHUA TaMOXXEHHbIX rnedarten um
MNIOMOG MMM ON9 KOHTPOMNA TaMOXXEHHbIX nedater U naomMO, HanoXXeHHbIX Mo OTBETCTBEHHOCTb
YMNOMAHYTbIX TAMOYXEHHbIX OPraHoOB AO/IHKHbIM 006pPa30M YMOSTHOMOYEHHbIMU NTULAMW.

CraTtbga 20

TaMOYXeHHble opraHbl MOryT YCTAaHOBUTb A/19 MepeBO30K, MPOM3BOAMMbIX MO TEPPUTOPUN UX
CTPaHbl, ornpeaenieHHbIM CPOK MepeBO3KU 1 TpeboBaTb, UTOObI JOPOXKHOE TPAaHCMOPTHOE CPEACTBO,
COCTaB TPaHCMOPTHbIX CPEACTB UM KOHTENHEP crefoBaniv no npeanmnMcaHHoOMY MapLUpyTY.

CrtaTtba 21
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B KaXXOOW MPOMEXYTOUHOM TaMOXHE W B TaMOXHAX MecCTa Ha3HadeHUs [OOPpOXKHoe
TPAHCMOPTHOE CPENCTBO, COCTaB TPAHCMOPTHbLIX CPEeaCcTB WM KOHTEMHEP NpenbsaBnaTca OJ/14
KOHTPOIA TaMOXEeHHbIM OpraHaM C COAEPXALMMCA B HUX TPYy3OM U C OTHOCALLENCA K
MNepeBO3NMOMY rpy3y KHKKoM M.

Cratba 22
1. 32 UCKNOYEHMEM ClyYaeB OOCMOTpPa rpy30B, MPOM3BOOMNMOIrO TaMOXXEHHbIMW OpraHaMm B
COOTBETCTBUM C MOJIOXKEHMEM, COOEPXALLUMNMCA B MYyHKTE 2 CTaTbh 5, COTRPYOHUKUM MPOMEXKYTOUHbIX
TaMOXXeH Ka)kgon m3 [JoroBapuBatolwmxca CTOPOH MPUM3HAOT, KakK MpaBu/io, nedatm M naomosbl,
HaNoOXXeHHble TaMOXXeHHbIMW opraHamMun Opyrux LoroBapmBatowmxcad CTOpPOH, MNpuW YyCOBUK, YTO
OHW He noBpexaeHbl. OgHaKo 3TV COTPYOHWKKM MOrYT, €Clv 3TO 0OYC/TOBNEHO HeobXOaMMOCTbIO
KOHTPONS, HaKMaablBaTb JOMOMHUTENbHO CBOW COOCTBEHHbIE MeYaT U NIOMObI.

2. [Mpu3HaHHble [HoroBapuBatowmmMmmca CTOpoHaMKM TaMOXXeHHble nedaTu U NoMObl
MOMb3YKTCA Ha UX TEPPUTOPUMN 3aLLUTOMN TEX e CaMblX MPaBOBbIX HOPM, YTO U HaLMOHaNbHble
TaMOYeHHble nevyaT 1 NIoM6Obl.

CtaTtbsa 23
TaMO)XeHHble opraHbl MOIYT TOMTbKO B UCK/TIOYUMTENbHbIX Cly4Yasax:

TpeboBaTb, YTOObI MpPU Mpoe3ne Mo TePPUTOPUU KMX CTPaHbl OOPOXKHble TPAHCMOPTHbIE
Cpe[cTBa, COCTaBbl TPAHCMOPTHbLIX CPEOCTB WM  KOHTEMHEepPbl COMPOBOXOAMMCb 3a CcYeT
MnepeBO34YNKOB;

MNPOWV3BOAUTL B MyTW MPOBEPKY M JOCMOTP rpy3a AOPOXHbIX TPAaHCMOPTHbIX CPeACcTB, COCTaB
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB UM KOHTEMHEPOB.

CraTtba 24
Ecnn TaMoOXXeHHble opraHbl MPOU3BOOAT B NYTU UMM B MPOMEXYTOUHOM TaMOXXHE OO0CMOTP
rpy3a B OOPOXXHOM TPAHCMOPTHOM CPeaCTBE, COCTaBe TPAHCMOPTHbLIX CPEeACTB UM KOHTEUHEPE,
OHW OO/MKHbI cAenaTb OTMETKY O HalIOXKeHHbIX HOBbIX Medatax W naomMbax U O Xapakrepe
BbIMO/THEHHOIO KOHTPOMA HA OTPbLIBHbLIX TMCTKAxX KHWMXKWM M1, NCMonb30BaHHbIX B UX CTpaHe, Ha
COOTBETCTBYIOLLMX KOPELLKAX, @ TaKXXe HA OCTAOLLMXCA OTPbIBHbIX TMCTKAX KHMXXKKM M.

CTtaTtba 25

Ecnu TaMoykeHHble NoMObl U MeYyaTu NoBpeXXAeHbl B NMyTW B YCITOBUAX UHbIX, YEM Te, KOTopble
NpenycMoOTpeHbl B CTaTbax 24 W 35, mnn ecnu rpy3 normbd mnm 6bin MoBpexxaeH, HO He Oblin
MOBPeXAeHbl MIOMObl UKW MeYyaTu, HaOJeXUT MNPUOepPXMBaTbCA MOpHaKa, YCTAHOBMEHHOro B
npunoXxxeHnn 1 K HacToawen KOHBEHLIMKM B OTHOLLEHUKM MCMOSTIb30BaHUA KHWXXKKM MM, 6e3 yuiepba
0719 BO3MOXXHOCTU MPUMEHEHUSA MONMOXXEHUN HALMOHANbHOMO 3akKOoHOOATENbCTBA U, KPOME TOro,
O0/MKeH ObITb 3aMo/THEH MPOTOKOS, coaepXXallumimca B KHWykke MOIM.

CTtaTtbda 26

1. Korga 4yacTb MepeBO3KUM C NMPUMeHeHUneM KHWXKK MLl nponsBoguTca no TeppUutopun
rocygapcTtBa, He apnawmuleroca [HorosapumBatowencad CTOpOHOWM HacTtoduwlen KOHBEHUWMKW, TO
onepauyma MO npurocTaHaBIMBAETCA Ha 3TOM 4YacTuM NyTU. B 3TOM cfiydae TaMOXXeHHble OpraHbl
[HoroBapwmBatoenca CTOPOHbI, MO YbeW TEPPUTOPUIM MPOOOHKAETCA 3aTEM MNEePEeBO3Ka, MPUHKMMAKOT
KHWXKY MO ona Bo3obHoBNeHWa onepaunn MO npu yCcnoBMK, YTO TaMOXKEHHble nmedyaTu U
MI1oMObl MMM Ono3HaBaTeNbHbIE 3HAKWM He MOBPEXKOEHbI.

2. To »Xe NonoyeHune npuMeHsaeTcsa B OTHOLLEHMKM TOM YacTy MapLUPyTa, Ha KOTOPOM KHUMKKA
MMM He umcnonb3yeTcs BMafenbleM KHMKKKM Ha Tepputopum JoroBapuBatoulenca CTOPOHbl B
CBA3M C OCyllecTBNeHreM 6onee MPOCTbIX TaMOXEHHbIX TPAH3UTHbIX Mpoueayp Win Koraa
MPUMEHEHWE TAMOXXEHHOIO TPAH3UTHOIO PeXXMMa He aBNAeTCa HeOOXOONMBbIM.

3. B 3T1x cny4aax TaMOXXHW, B KOTOpbIX onepauma MO 6bina npepBaHa UM BO30OHOBMEH],
OyayT paccMaTPMBaATbCA KaK MPOMEXYTOYHbIe TaMOXXHW COOTBETCTBEHHO MpW Bbe3ge WM npu
Bble34e 13 CTPaHbI.

CrtaTtba 27

Mpwn ycnoBum cobnogeHnsa NooXeHMm HacToalen KOHBEHLMW U, B YaCTHOCTW, ee CTaTbk 18
MNepBOHaYalibHO YKa3aHHaaA TaMOXXHA MeCTa Ha3HaYeHMa MOXKET ObiTb 3aMeHeHa OPYyrov TaMOXXKHeEN
MeCTa Ha3Ha4YeHunsa.

CTtaTtb4q 28
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|_|pl/l HpM6bITMM Mnoy3a B TaMOXHKO MeCTa Ha3Ha4dYeHUA N Nnpn yCr1oBUKN, YTO ITMPy3bl NepeBOOATCH
B YCI1O0BMNA MHOIO TaMOXEeHHOIo pexxmmMma Wi Oo4YUnMLWatoTCA OT MNow/iMH B UWenndX BHYTPEeHHEero
I'IOTpe6}'IeHl/IS:I, TaMOXeHHOE OCIDOpMJ'IeHMe KHVXXKKM M npom3BoanNTCAH HeE3aMedJTUTEJTIbHO.

c) Mono)keHus, KacaloLimecs NepeBo3KU TAXKENTOBECHbIX UJIM TPOMO34KUX MPy30B

CTtaTtbda 29

1. NMono)XeHna HacToALero pa3sgefnia NPUMeHaTCa TOMbKO K MepeBO3Ke TAXENOBECHbIX UKn
FPOMO3OKMX FPY30B, onpeneneHne KoTopbix AaHo B ab3alle k) ctatbk 1 HacToalen KOHBEHLUN,

2. Ecnu NMEMMEHAIOTCAH TMOJTOXKEHUNA HACTOdLWEero pasfaesa, rnepeBOo3Ka TAXETOBECHbIX WU
MPOMO3OKUMX TPYy30B MOXET, 10 peweHno TaMOXeHHbIX OpraHoB M™MeCTa OTripaB/ieHNd,
OCYLLEeCTB/MATbCA C NMOMOLLBbIKO HeOMNMe4vYaTaHHbIX TPaHCMOPTHbLIX CpedCcTB Nn KOHTel;IHepOB.

3. MNonoXeHma HacToaLlero pa3sgena NpUMeHaTCa TOTbKO B TOM Cllyyae, Koraa, no MHeHUto
TAaMOYEHHbIX OpPraHoOB MecTa OTrNpaBfeHUs, TAXKe/IOBECHble WM FPOMO3AKME Ipy3bl, a TaKxe
ntobble NepeBo3MMble OHOBPEMEHHO MPUHAO/IEXXHOCTU K HUM MOXHO Nerko onosHaTb 6narogaps
MX OMUCAHUIO UMW CHaBOUTb MX TAMOXKEHHbIMU MeYyaTsaMy U MioMbamMuy U/Mnm ornosHaBaTeIbHbIMU
3HaKaMM TakMM 06pa3oM, YToObl MPenoTBPaTUTb MOV MOoAMEHY WU U3bATME YMOMAHYTbIX
rpy30B 6e3 oCTaBNeHNa BUOAMMbIX C1edoB.

CraTtbga 30

Bce nonoseHuma Hactodallen KoHBEHLMUK, 33 UCKTIOYEHMEM TeX, OTCTYTN/IeHUS OT KOTOPbIX
npenycMoTpeHbl 0COBbIMU MOMTOXEHUAMKM HACTOALLLEro pa3aena, PacrpoCTPaAHAOTCA Ha MepeBOo3KyY
TAYKEIOBECHbIX UM MPOMO3OKMX FPY30B ¢ cobtoaeHmneM npouenypbl MO,

CrtaTba 31

OTBETCTBEHHOCTb FAPaHTUMHOIO OObeAMHEHUA PACMPOCTPAHASTCA He TONMbKO Ha rpy3bl,
nepedmncrieHHble B KHUMXKKe MI, HO TakyKe Ha rpy3bl, KOTOPbIe, XOTA U He MepedYncneHbl B 3TOW
KHUYXKE, HaxoaaTca Ha nnathopme UM Mexxay nepedmcneHHbiMmM B KHMykke MM rpy3samu.

CrtaTtba 32

Ha ob6noyKKe M Ha BCeX OTPbIBHbIX TMCTKaxX KHWMXKKM MMM gonmkHa ObiTb caenaHa »}UPHbIM
LUPUPTOM HaAMUCh: «TAXKeNIOBEeCHble UMK FPOMO3OKME TPy3bl» Ha aHIMUMNCKOM UMK GPaHLYy3CKOM
a3blKe.

CtaTtbsa 33

TaMoOXXeHHble OopraHbl MecTa OTnpaBleHUs MOoryT TpeboBaTb, UYTOOblI YMAaKOBOYHbIE SIUCTHI,
doTorpadumm, yepTerkn M T.4., KOTOPbIE CUYMTAOTCA HEOOXOAMMbIMU ONA OMNO3HAHUA MepeBO3MMbIX
rPY30B, ObINM MPUNOXEeHblI K KHMKKe M. B TakoM cniydae OHU 3aBepsatoT 3TU OOKYMEHTbI; OOMH
DK3EMMIAP YKA3aHHbIX OOKYMEHTOB MPUKPENIaeTca K BHYTPEHHEW CTOPOHEe OOMOXKU KHUMKKM
MO 1 BO BCex MaHMPeCTax KHMXXKW OenaeTcsd OTMETKA O HaTMUMUM 3TUX JOKYMEHTOB.

CtaTtbsa 34

TaMO)XeHHble OpraHbl MPOMEXYTOUHbIX TaMOXeH Kaxoow [oroBapumBatowencad CTOPOHbI
NPU3HAIOT TaMOXeHHble neyat U MnnoMbbl U/MNKM  Ono3HaBaTeNbHble 3HaKW, HaloXeHHble
KOMMETEHTHbIMM opraHamMu gpyrux dorosapuBatowwmxca CtopoH. OHM MOryT, OgHaKo, 000aBUTb
Opyrve rnedaTtu U nnomMobbl U/Mnm onosHasBaTeNbHble 3HaKW, B 3TOM CllyYyae OHU OenatoT OTMETKU O
Ha/IOXKEHHbIX HOBbIX MeyaTax v naomMbax VMM ono3HaBaTes/bHbIX 3HaKaxX Ha OTPbIBHbIX NIUCTKAX
KHM>XKM MIOT, MCnonb30BaHHbIX B WX CTPaHE, Ha COOTBETCTBYIOLLMX KOPELUKaX, a TakXe Ha
OCTAOLMXCHA OTPbIBHbIX TIMCTKaX KHVYXKKM M.

CtaTtbga 35

Ecnn B nNyTW MM B MPOMEXYTOUHOM TaMOXXHE MpounsBodalimne OOCMOTP rpy3a COTRYOAHUKU
BbIHY)KOEHbI CHATb MeyaTu U MIoMb6bl UMMM ono3HaBaTeNbHble 3HaKW, OHW AenalT OTMETKU O
HaNTOXEHHbIX HOBbIX MeyaTsax M rnnoMbax vMmnm orno3HaBaTellbHbIX 3HaKaxX Ha OTPbIBHbIX JIMCTKaX
KHMXXKM MIT, Mcnonb3oBaHHbIX B WX CTPaHe, Ha COOTBETCTBYIOLLMX KOpeLllKaX, a TakXe Ha
OCTAOLWMNXCA OTPbIBHbIX TIMCTKAX KHVYXKKM M.

Mmaea IV. HAPYLUEHUE MOJIOXXEHUA KOHBEHLU UMW

CtaTtbsa 36
Bcakoe HapylleHMe MOoMoXXeHMM HacTtoaulen KOHBEHLUMKM MNOBMEYET MNPUMEHEHME K
BMHOBHOMY B CTpaHe, B KOTOPOMW HapylleHme ©Obl/10 COBEepLIeHO, MpeaycMOTpPeHHbIX
3aKOHOOATENbCTBOM 3TOWM CTPaHbl CAHKLUI.
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CraTtbga 37

B Tex cny4yaax, Korga HEeBO3MOXHO YCTaHOBWTb, Ha KaKoOW TeppUTOPUKM MPOU3OLLSIO
HapyLleHWne, cUMTaeTCs, YTO OHO MPOUM30LLIIO Ha TeppuTopumn doroBapuBatollenca CTOPOHbI, roe
OHO 6bINTO OOHaAPY>KEHO.

CtaTtbqa 38

1. Kaykgaa doroBapumBatoulaaca CToOpoHa MMEET MpaBO BPEMEHHO UMM OKOHYATENbHO NMLLATb
MpaBa MoO/Ib30BaHMA MOCTAHOBMNEHUAMM HacToauwen KOHBEHLMM BCAKOE /MU0, BMHOBHOE B
CEPbE3HOM HAPYLUEHMM TAMOXXEHHbIX 3aKOHOB UMW MPaBusl, MPUMEHSEMbIX MPU MeXXOyHapoOHOMN
NnepeBO3Ke rpy3os.

2. O TakoM JNUWEeHUMM npaBa HeMegseHHO coobllaeTcd TaMOXXeHHbIM  opraHam
HNoropapwuBatollenca CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOM OaHHOE MU0 HAXOOUTCa UIN UMeeT
MOCTOAHHOE MecTonpebbiBaHMe, a TakKe rapaHTUMHOMY(bIM) obbeauHeHUo(aAM) B CTpaHe, B
KOTOPOW COBEPLUEHO HapyLUleHue.

CrtaTtbga 39

B Tex cniydadX, Korga orepaummn M NnpmM3HaHbl B WHbIX OTHOLWUEHWNAX MPaBUJIbHO
BbIMMOJTHEHHbIMW.

1. JoroBapwuBatollmeca CTOpOHbl He 06pallatoT BHUMaHMUA Ha He3HaunTeTbHbIe PaCXOXKOeHU4a,
Kacatollmecs cobntogeHma npeanmMcaHHbiXx COOKOB UM MapLLPYTOB.

2. TOYHO TaK e pacxoXXOeHWa MeXkay cBedeHUAMU, NpuBeaeHHbIMU B FPYy30BOM MaHUdecTe
KHWXKM MO, 1 cooepyXMMbIM OOPOXHOIO TPAHCMOPTHOIO CPEeACTBa, COCTaBa TPAHCMOPTHbIX
CPeOcTB WM KOHTEMHEpa He PacCMaTpUBalOTCa KaK HapylleHua HacTodawen KoHBeHUUmn
BnagenbueM KHWXKKM MO, ecnn npuBegeHoO YyOOBMAETBOpAOLLIee KOMMETEHTHblIE OpraHbl
00Ka3aTeNbCTBO TOrO, UYTO 3TU PACXOXKOEHUA He ABMatoTCH Pe3yNbTaTOM OLMOOK, A0MYLEHHbIX
npegHaMepPeHHO UM Mo HEBPEXKHOCTUM NPU NOrpy3Ke UMM OTMpaBKe rpysa Uin npu cocTaBneHnm
YMNOMSAHYTOro MaHudecTa.

CraTtbga 40

TaMoO)XeHHble OopraHbl CTpaHbl OTrpaB/1eHNd N CTpaHbl HAa3HaAa4YeHUNA HEe CHUNTAKOT BJla€JiblLla
KHWXKKM MIT1 oTBETCTBEHHbLIM 33 pPacxXxoxaoeHnm4d, KOTOpble MOIYyT ObITb YCTaHOBJ1E€HDbI B 9TUX CTPaHaX,
eC/lin 3TN pacxoxxgeHMd OTHOCATCA COOTBETCTBEHHO K TaMOXEHHbIM pPeXnMaM, KOTOpPble
NnPEMMeHANTMCb OO0 NI MNMOocCsie ornepaunim MO n K KOTOPbIM BJiagesiey, yKaBaHHOl;I KHVXKWN HE UMET]
HNKaKOIMo OTHOLWEHWA.

CtaTtbga 41

Ecnn TaMO)eHHble opraHbl MPUW3HAT O0CTaTOYHbIMKM  [OKa3aTeNbCTBa TOro, 4YTo rpys,
YKa3aHHbIN B MaHUdecTe KHMxK1 M, norné nnm 6e3803BpaTHO NOTEPAH B pe3y/1bTaTe JOPOXHO-
TPaHCMOPTHOrO MPOUCLLUECTBUA UMK MPU OBCTOATENbCTBAX, Bbi3BaHHbIX HEMPeoaoIMMOM CUIoN,
UMW YTO HedocCTada aBngeTca pe3ynbraTtoM NPUYMH, CBOMCTBEHHbIX FPYy3Y, TO OHM OCBOOOXAAOT OT
yraTbl 06bIYHO MPUYUTAOLLMXCA NOLUNUH 1 COOPOB.

CtaTtba 42

Mo nmonydyeHumm 3anpoca [doroBapuBatouwencsa CTOPOHblI C MU3TOXXEHMEM COOTBETCTBYHOLLMX
NPUYNH KOMMETEHTHblE oOpraHbl [JoroBapmBatrowmxcad CTOPOH, 3aMHTEPECOBAHHbLIX B [OaHHOM
ornepaunmn MM, npenocTtaBnalT €M BCe UMerlmecad B WX pacropsXeHun cBegeHus,
HeobxoanMble 019 MPUMEHEHUA MONOXXEeHWMM BbllUenpuBeaeHHbIX cTaTel 39, 40 n 41.

Masa V. NTOACHUTEJIbHDIE 3ANMNCKU

CtaTtba 43

B nodacHUTenbHbIX 3arnunckax, MpuMBEOEHHbIX B rnpuioxeHunax 6 wm 7 (dactb Ill), paetcs
TOJSIKOBaAHME HEKOTOPbIX MONTOXXEHMMN HacToAweN KOHBEHLNM U MPUITOXKEHUI K HEWN. B HMX ONMCaHbI
TaKXXe HEKOTOPblE BUAOblI pEKOMEHOYEMOM MPaKTUKMW.

Masa VI. PA3JIMMHDbIE NOCTAHOBJIEHUA

CtaTtbs 44

Kaykxgaa JdorosapuBatoladca CTopoHa NpenocTaBnaeT 3auMHTepeCcoBaHHbIM rapaHTUMHbIM
o06begMHEHMAM NbroTbl B OTHOLLEHW:
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a. nepesBofa BatoTbl, HeobxoOMMOW [ON9 yrnaTbl CYMM, B3MMaeMbIX KOMMETEHTHbIMU
opraHamMmu [JoroBapuBatoLLmxcs CTOPOH B CUY MOSTOXEHMIM CTaTbM 8 HacToaLeN KoHBEeHLU MW, U

b. nepeBoga BantoTbl, HeOBXoOMMOWM AONA onnaTbl 6/1aHKOB KHWMXKKM MAT, nocbliaeMbix
rapaHTUMNHbIM obbegMHeEHMAaM MHOCTPaAHHbIMW obbegnHeHMAaMu, aBngaloLwmMMmMcs NX
KOoppecnoHOeHTaMU, UM MeEXOYHAPOAHbIMUM OpraHM3aLUmnamMn.

CtaTtbga 45

Kaxkgaa [JoroBapwBatouwlaacad CTopoHa MybnMKyeT CMMCOK TaMOXXeH MecTa OoTrnpaBieHuq,
MPOMEXYTOUHbIX TaMOXeH W TaMOXeH MecCcTa Ha3HayeHWud, KOTopble oOHa MpefHasHadaeT and
npomsBoacTea onepaunmnm MO, OoroBapuBatowmecsad CTOPOHbI CTpaH, TEPPUTOPUKM KOTOPbIX
comnpuKacaloTcsd, ©OyayT KOHCYNMbTUMPOBATbCA [ON19 onpegeneHuns ¢ obotogHOro  cornacusa
COOTBETCTBYIOLLMX MOrPaHUNYHbBIX TAMOXXEH M YAaCOB MX PaboThl.

CTtaTtb4a 46

1. BblNnonHeHWe CcOoTpyOHMKaMM TaMoXXeH dopManbHOCTEN, YMOMAHYTbIX B HACTOALLEMN
KoHBEHLMMN, He OaeT npaBa TpeboBaTb onnaTbl CO0POB, 3a UCKIIOUYEHMEM Tex ClydyaeB, Korga 3Tu
dopManbHOCTM MPOMN3BOOATCA HEe B AHWM UM Yacbl M HEe B MecTax, 0bbl4HO NpeaycMaTpMBaeMbIX ON4
X MPOM3BOOCTBA.

2. JoroBapuBatoulmeca CToOpoHbl ByayT npeanpuHMMaTbh BCce 3aBUCALLME OT HUX Mepbl A4
obner4yeHmnsa TaMOXXeHHbIX onepaumm, CBA3aHHbIX CO CKOPOMOPTALLMMUNCA FPy3aMu.

CtaTtba 47

1. MonoxeHna HacTtodaulen KOHBEeHUMKM He cny)KaT npenarcTBMeM HW Ong npuMeHeHud
OrPaHNYEHUM U KOHTPONS, BbITEKAKOLIMX W3 HALMOHANbHbLIX MpPaBWUT M  OCHOBAHHbIX Ha
COOBpaXKeHUAX obLLEeCcTBEHHOW HPaBCTBEHHOCTM, obLLEeCTBEHHOW 6e30MmacHoCTY,
3[0PaBOOXPAHEHUA UMW  TUTUEHbl, NMBO  Ha  COOBpPaXKeHUax  BETEPUMHAPHOro UM
dUTOMATONOrMYECKOro NopaaKa, HM Oaa B3MMaHUA MPUYUTAOLMXCA Ha OCHOBAHWUW 3TUX MNPaBu
cbopoB.

2. MonoxeHna HacToalen KoHBEHLUMN He NPenaTCTBYOT MPUMEHEHUIO MHbIX HAaLLMOHaNbHbIX
NN MeXXOYHaPOOHbIX MONOXEHUN, PernaMeHTUPYIOLLMX MepeBO3KM.

CraTtbsa 48
Hn ogHO M3  MOCTAaHOBMNEHMM  HacTodlwen KOHBEHLUMM He  WCK/K4YaeT MpaBa
NoroBapuBatowmxca CTOpoH, 006pa3yolnX TaMOXEHHbIM UMM 2KOHOMUYECKUIN COKo3, MPUMEHATb
ocobble MpaBuna B OTHOLWEHUM MEePEeBO30K, MECTOM OTMPaBAEHMA WM Ha3HaAYeHUda KOTOPbIX
ABJIAKOTCA UX TEPPUTOPUN, UTN OCYLLLIECTBNAEMbIX TPAH3UTOM Yepes X TEPPUTOPUN, MPU YCNOBUN,
UTO TaKMe NpaBua He OrPaHNYMBAIOT NIbIOT, NpeaycMaTpPUBaAEMbIX HaCcToALLEN KOHBEHLIMEN.

CtaTtbga 49

[MonoykeHuna HacTodawen KOHBEHLMKM He MNPenaTcTBYT MPUMEHEeHUo 60MblUnX NbroT,
koTopble [JoroBapuBatolmecsad CTOpPOHblI MPeaocTaBAAoT UMK MOXXeNnatoT npeaocTtaBuUTb NGO Ha
OCHOBaAHUM OOHOCTOPOHHUX TMOSIOXKEHUIN, NMbo B COOTBETCTBUM C ABYCTOPOHHUMU  UMIMU
MHOIOCTOPOHHUMW  COrnalleHUaMuy, Mpu  YCIOBUK, YTO TaKMe /broTbl He MpPenaTCTBYIOT
MPUMEHEHWMIO NOMOYeHUM HacTosLwen KOHBEeHUMM U1, B YaCTHOCTU, MpoBeaeHuto onepaumin MAT.

CrtaTtba 50

JorosapuBatowmecad CTOpOHbl OOMEeHMBAOTCA MPU HaMYMM COOTBETCTBYIOLLEN MPOChObI
nHPopMaumemn, HeobxoamMMom Onga NPUMeHeHUa NONOXXeHMM HacToallen KOHBEeHUMM, B YaCTHOCTU
CBeOeHUAMU, KacatoWMMmMca OonyLleHMa OOPOXHbIX TPaHCMOPTHbIX CPeacTB UM KOHTEMHEPOB, a
TaKXe TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK UX KOHCTPYKLMN.

CtaTtbs 51
[MpunnoxxeHmsa K HacTodalen KoHBeEHU MM 9BNAKOTCA HEOTbEMIEMOUM YacTbio KOHBEHLNN.

MagBa VII. 3BAKJTIOMUTEJIbHbIE NMOJTOXXEHUA
CtaTtbsa 52
MopanucaHue, patudmukKaumsa, NPUHATUE, YTBEPXKAECHUE N NPUCOeQUHEHMNE
1. Bce rocypapctBa — 4neHbl OpraHmsaunm Ob6begmHeHHbIX Hauum, nnbo yneHbl noboro
crneumanm3npoBaHHOIo yuYpexaeHna nnm MexxayHapoaHOro areHTCTBa Mo aTOMHOM 3Heprmm, nMbo
y4yacTHUKM CTtaTyTa MexayHapogHoro Cyaa, a Takyke noboe apyroe rocyaapcTBo, NpurnaleHHoe
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[eHepanbHOMU Accambneen OpraHmnsaumm Ob6beanHEHHDbIX Hauunn, MOTYT CTaTb
[NoroBapuBatowmmMmca CtopoHaMum HacToae KOHBEHLIMN:

a. nytem ee noarnmcCaHmd 6e3 OroBopKmM o paTmchKau,mm, NMPEPUNHATNIN TN YTBEPXKOEHUN,

b. NyTeM coayn Ha xpaHeHWe OOKYMeHTa O paTudUuKauumn, MPUHATUU UMK YTBEPXKOEHUN
nocre ee NoanmMcaHMsa ¢ OroBOPKOM O PaTUPUKALIUK, MPUHATUN UMK YTBEPKOEHUNU,

C. nyteM cgaym Ha XpaHeHme JOKyMeHTa O rnpmcoeanHeHnun.

2. Hactogauwaa KoHBeHLUMA OTKpbIa 4ag NoanmnmcaHmsa rocygapcreaMm, yrioMAaHYTbIMU B MYyHKTE
1 HacToAaweM cTaTbK, B OtaeneHnmn OpraHm3aumm Ob6beamHeHHbIX Haumm B XXeHeBe ¢ 1 aHBapa 1976
roga o 31 gekabpa 1976 roga BkAto4YUTENbHO. [locne aToM pOaThbl OHa OydeT OTKpbITa 44
npucoegnHeHMa K HeW.

3. TaMOXXEHHbIE UMM SKOHOMUYECKME COKO3bl MOTYT TaKKe, B COOTBETCTBUM C MOSTOXKEHUNAMM
NYyHKTOB 1 1 2 HacTogALLEeN cTaTbu, CTaTb JoroBapumBatommmca CTOpoHaMmM HacTosen KoHBEHLMK
OJHOBPEMEHHO CO BCEMU UX rocydapcTBaMM — UfieHaMu Unu B ntoboe BpeMa rnocse Toro, Kak Bce
rocygapcTBa — 4YneHbl cTaHyT [JoroBapuBatowmmmca CTopoHaMm HacTosaen KoHBeHUMmn. OgHaKo
3TU COO3bl HE MMEIOT MpaBa rosioca.

4. JOKYMeHTbl 0 paTudUKaLMK, NMPUHATUN, YTBEPXKOEHUMN UMK MPUCOeONHEHUM COAOTCH Ha
XpaHeHWe leHepanbHoMYy cekpeTapto OpraHmnsaumm Ob6begMHEHHbIX Hauni.

CtaTtbda 53
BcTtynneHue B cuny
1. HacTodauwaa KoHBeHUMA BCTYMaeT B CUMY MO NCTEYEHUMM LLIECTU MECALEB C TOro OHA, Korga
MAaTb U3 4YKMcCna rocydapcTB, YMOMAHYTbIX B MyHKTe 1 cTaTbM 52, moanuwyT ee 6e3 OroBOpkKM O
paTUdUKaUNKM, MNPUHATUMN UNU YTBEPXKOAEHUUN WM COaOYyT Ha XpaHeHue CBOM [OOKYMEHTbl O
paTUPUKALNN, MPUHATUN, YTBEPXKOEHUU UTN MPUCOeaNHEHNI.

2. MNocne Toro Kak NaTb M3 YMCNa rocyaapcTB, YMOMAHYTbIX B MyHKTe 1 cTaTbM 52, noanuiiyT ee
6e3 OroBOpPKM O paTtUdUKaLMK, MPUHATUUN UNN YTBEPXKOEHUN UMK cOaayT Ha XpaHeHue CBOWU
OOKYMEHTbl O paTuduKaumuy, MNPUHATUKM, YTBEPXOEHUU WK  MNpUucoeguHeHnKn, HacTodallad
KoHBeHLMa BCTyNaeT B CUNy A9 Bcex nocnenyowmx JoroapumBatomxca CTOPOH Mo UCTeYeH N
LIeCTV MecaueB CO AHA cOadyuM UMK Ha XPaHeHMe CBOUMX JOKYMEHTOB O paTUdUKaALKUU, MPUHATUN,
YTBEPXKOAEHUMN NN NPUCOeOUNHEHUN.

3. JIioboM [OOKYMEHT O paTuduKkauum, MNPUHATUKN, YTBEPXKOEHUU UM MNPUCOeaUHEHUMN,
COAHHbIN Ha XpPaHeHMe rnocne BCTYNNeHUa B CUMy NOMNPaBKM K HacTodlen KOHBEeHLU WK, cumTaeTcd
OTHOCALLMMCA K MU3MEHEHHOMY TEKCTY HacToAallen KOHBEHLIMW.

4. JTiobow TakKoW [OOKYMEHT, COaHHbIM Ha XpaHeHwe nocne MNPUHATUA MNOoMpaBKK, HO A0
BCTYMIEHUNSA ee B CUMY, CHUTAETCH OTHOCALLMMCA K MU3MEHEHHOMY TEeKCTY HacToslen KOHBEeHLU MM Co
OHA BCTYMNNEHMa B CUTY 3TOM MOMpaBKU.

CraTtbda 54
HNeHoHcauusa
1. Kaxxgag [HoroBapumBatollaaca CToOpoHa MOXKET OEeHOHCUMpOoBaTb HacTodAllyto KOHBeHUUIO
nocpeacTBOM  HOTUOMKaALMK, agpecoBaHHOM  [eHepanbHOMY  cekpeTapto  OpraHm3aumnm
O6beanHeHHbIX Hauumi.

2. JeHoHcauMa BCTymaeT B CUly MO UCTeYeHUUM MATHALOUATVM MecaueB CO AHA MonydeHus
[eHepanbHbIM CeKpeTapeM 3ToM HOTUDUKALIUN.

3. JenctBUTENbHOCTb KHWMXek MO, MNpuHATbIX ON09 OoPOpMMAEHUA TaMOXHEW CTpaHbl
OTMpPaB/IEHMS OO CPOKa BCTYMNIeHNA B CUNY OeHOHCAUMKM, He 3aTparmBaeTca 3Ton geHoHcaumen, m
rapaHTMAa rapaHTUMHbIX 0ObegMHEHMIM OCTaeTCa B CUle B COOTBETCTBUM C YCITOBUAMM HACTOSALLIEN
KoHBeHLMW.

CraTtbsa 55
MpekpalweHue aencTema
Ecnn nocne BCTyNNeHUMA B CUNY HacToawen KOHBEHLUMKM YMCO FocydapcTB, ABMAAOLLMNXCA
JoroBapwuBatowmmmca CTOpPOHaMK, COCTaBUT MeHee MNAaTM B TeyeHume Kakoro-nmbo nepmopna
nocnenoBaTefibHbIX OBeHadlLaTU MecaueB, HacTodawaa KoHBeHUMa TepdaeT Cculy Mo UCTEeYEeHUM
YKa3aHHOIO BblLLE NMepmnoaa B ABeHaaLUAaTb MecsaLeB.
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CtaTtbsa 56
MpekpaweHue gemncrema KoHseHumm MM 1959 rona
1. C MOMeHTa BCTYIeHmsa HacTtosuwen KOHBEHLUMKM B CUMTY €0 OTMEHAETCA U 3aMeHsdaeTcs B
OTHOLWIEHUAX Mexay [JoroBapuatrowmmMmmca CTopoHaMm HacTosawen KoHBeHUMM KoHBeHLUMA M/
1959 ropa.

2. CBMOeTenbCcTBa O 4oNyLWeHMN, BblgaHHble B OTHOLLUEHUUM OOPOXHbIX TPAHCMOPTHbIX CPenCcTB
N KOHTEMHEPOB B COOTBETCTBUM C ycnoBmaMm KoHBeHUMKM MO 1959 ropga, nmpuHMMaroTCA
[oroBapuBatowmmmca CTopoHaMmM HacTodallen KOHBEHLMM Ha MPOTAXKEHUM CPOKa MX OEUNCTBUS
nnn noboro NpoaneHns ero and rnepeBo3KM rpy30B Mod TaMOXKeHHbIMKM medaTaMn U niaombamm
NpuY YCNOBUW, YTO TaKMe TPaAHCMOPTHblIE CPpeOcTtBa W KOHTEMHEPbLI MO-MPEeXHEMY OTBeYatoT
TpeboBaHMAM, B COOTBETCTBUM C KOTOPbIMU OHUK BbiNM MepBOHAYaibHO OOMNYLLEHbI K NMepeBO3KaM.

CraTtba 57
PaspewieHue cnopos
1. Jltobom cnop Mexay OBymMa mnum bonee [JoroBapuBarwowwmmmca CTOpoHaMM B OTHOLLUEHUMN
TONMKOBaAHMA UMW MPUMEeHeHUA HacToawen KOHBEHLMKM O0/MKeH OblTb MO BO3MOXXHOCTU pa3peLleH
NyTeM MepPeroBOpPOB Mexay CNopALLUMMM CTOPOHAMKM UMW OPYIrMMKN CPeaCcTBaMuM yperynnpoBaHua.

2. Jliobo crnop Mexay aBymMa unun 6onee [dorosapuBatolmmmca CTOPOHaMU B OTHOLLUEHUU
TONKOBAHUA UM NPUMeHeHMa HacTodalwen KOHBEHUMUW, KOTOPbIM He MOXeT OblTb pa3pelleH
crnocobaMu, NpeaycMoTPEHHbIMU B MNyHKTe 1 HAaCToALLEN CTaTbM, NepefaeTca No npocbbe oaHoM 13
HUX apOUTPaXKHOMY Cydy, COCTaBfIeHHOMY cllefylolWmMM o0bpa3oM: KaxKOblM YYaCTHUK Ccropa
HasHayaeT apbuTpa, MU 3T apbuTpbl Ha3HaA4YalT OpPYyroro apbuTpa, KOTOPbIM CTAaHOBUTCSH
npencegatenemM. ECny Mo MUCTeYEHUM Tpex MecsaleB CO OHA MonydeHusa npocbObl oOuH U3
YYACTHMKOB He HasHa4yui apbutpa unm apbuTpbl He MoK M3bpaTb Npegcenatensd, nobaa ms
CTOPOH MOXeT 0bpaTuTbca K leHepanbHOMY cekpeTapto OpraHmsaunm Ob6beanHeHHbIX Hauum ¢
MNpPOCbOOMN Ha3HaAUYNTb apPObUTPa UK NpeacenaTens apbuTpa)kHoOro cyaa.

3. PeweHune ap6MTpa>+<Horo cyda, Ha3HA4YeHHOro B COOTBETCTBUMUM C MOJTIOXXEHUAMM TYyHKTA 2,
nMeeT obasaTen bHYO CUJTY OJ14 CMOPALLMX CTOPOH.

4. ApOUTPaXKHbIM Cyd yCTaHaBIMBAaET CBOM MpaBuia npouenypbl.
5. PelleHna apbuTpa)kHoro cyaa npuHMMaoTca 60/1bLLMHCTBOM FO/10COB.

6. Jliobble pa3HOorMacusg, KOTopble MOTYT BO3HUKHYTb MeXXOy CropalMMKM CTOpOoHaMKM B
OTHOLLUEHUU TONTKOBAHUA U BbIMOSIHEHUA apbUTPaXKHOIo pelleHrd, MoryT 6biTb nepedaHbl No60oM
M3 CTOPOH Ha PacCMOTPeEHME apbUTPaXKHOIo Cyaa, KOTOPbIM BbIHEC 3TO pelleHue.

CtaTtbsa 58

OroBopku
1. Kaxkxgoe rocyoapcTBO MOXeT B MOMEHT MoAnMCaHMa Unn paTUdUKaunm HacTosLwen
KOHBEHLMW MM NpUucoegmHeHmna K Hel 3a9BUTb, UTO OHO He cUMTaeT cebda CBA3aHHbIM MyHKTaMmM 2
— 6 cTaTtbM 57 HacToawewn KoHBeHuUMn. Opyrmne JoroBapuBatoulmeca CTOPOHbl He ByayT cBA3aHbl
3TUMU NYHKTaMK B OTHOLLEeHMM Ntobomn [JorosapmBatoLlenca CTOpoHbl, caenaBLle TaKyto OroBOPKY.

2. Kaykgaa [oroBapumBatollaaca CTopoHa, coenaBluag OroBOpKy B COOTBETCTBUM C MYyHKTOM |
HacToALLEWM CTaTbW, MOXET B Ntoboe BpeMa B34ATb 3Ty OroBOPKY 0O6PaTHO MyTeM HOTUPUKaUK,
agpecoBaHHOM leHepanbHOMY ceKkpeTapto OpraHmsaumm ObbegnHeHHbIX Hauunm.

3. 32 UCKIYeHMnem OFOBOPOK, MpeayCMOTPEHHbIX B MNyHKTe | HacCTodLEN CTaTbM, HUKaKMe
apyrne oroBoOpKm K HacTosdLen KOHBEHLUMWN He OOMNYyCKatoTCH.

CtaTtbs 59
Mpoueapypa BHeCEeHUsd NonpaBoK B HacToswylo KOHBeHUU o
1. MonpaBkKM K HacToaLWwen KOHBEHLIMK, B TOM YMCe B MPUIOXKEHMA K HEN, MOIYT BHOCUTbLCA
no npegnoxeHuto nwobon [doroBapuBatouwenca CTOpPOHbI B COOTBETCTBMKM C Mpoueaypomn,
YCTaHOB/IEHHOW B HACTOSALLLEN CTaTbe.

2. Jlrobag npennioxkeHHada nomnpaBka K Hactoduwen KOoHBeHUMKM paccMaTpuBaeTcH
AOMUHUCTPATUBHbIM KOMUTETOM, COCTOALLMM U3 BCcex [JoroBapuBatoLmxca CTOPOH, B COOTBETCTBUU
C nMpaBuNaMU npouenypbl, W3NOXEHHbIMWM B NpunioxkeHun 8. Jliobag Takaa MNonpaBKa,
PacCMOTPeHHaa Unu paspaboTaHHaa Ha ceccun AOMUHUCTPATUBHONO KOMUTETa U ogobpeHHasd
KoMuteToM OOMbLUMHCTBOM B [OBEe TPETU TMPUCYTCTBYIOLIMX W TFOMOCYOLWMX, HamnpaBnaeTcs
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[eHepanbHbIM cekpeTapeM OpraHmsaumm ObbegmHeHHbIx Haunim JoroapumBatowmmca CTopoHam
019 MPUHATUS.

3. 3a UCK/YEeHMEM cnydyaeB, MPedyCcMOTPeHHbIX B cTaTthbe 60, nobad npensioyxeHHad
MnonpaBka, pa3ocfiaHHasa B COOTBETCTBMM C MpenblayLlumMM MYyHKTOM, BCTymaeT B CWy, ON9 Bcex
HNoroBapwuBatolmxca CTOPOH Yepe3 TpM Mecdala Mo UCTeYeHUM OBeHaduaTUMEeCcadYHoro nepuona
nocrie gathl COOBLLEHMS O MpeasiaraeMol nMonpaBKe, ecii B TeYeHMre 3TOro cpoka leHepanbHbl
cekpeTapb OpraHusaumm O6beaMHEeHHbIX Hauum He Mnony4Ymn OT Kakoro-nmbo rocydapcTBsa,
apngatouleroca [JorosapuBatollenca CTOPOHOM, HUKAKUX BO3PaAXXeHWUM MpPOTUB MNPeaoXeHHOoM
MnonpaBKW.

4. B cnydyae BO3paXeHUa MNpPOTUB MPenasioXXeHHOW MornpaBKW, MpeacTaBNeHHoro B
COOTBETCTBUM C MONOKEHUAMM MYHKTa 3 HACTOALLLEN CTaTbW, MOMPaBKa CYNTAETCH He MPUHATOM U B
CBA3UM C HEW He MPUHMMAETCa HUKaKMX Mep.

CtaTtbsa 60
Ocob6aa npouepypa BHECEHUA NONPAaBOK B nNpuioxeHua 1, 2, 3, 4,5,6 n 7

1. Jltobaa npennoyeHHaa nonpaBKa K rnpunoxxedmnam 1, 2, 3, 4, 5, 6 n 7, pacCMOTpeHHasa B
COOTBETCTBUM C TyHKTaMum 1 W 2 cTaTtbM 59, BCTynaetr B cCW/ly B CPOK, YCTaHOBJIEHHbIN
AOMUHUCTPATUBHBIM KOMUTETOM BO BpemMa ee npuHatua, ecnmn go 6osiee paHHero cpoka,
yCTaHOBMEHHOIO AOMUHUCTPATUBHbBIM KOMUTETOM B TO e CaMoe BpeMd, ogHa ndataga UM NaTb
rocyOapcCTB, aBngatowmxca [orosapmBatowmmMmmca CTopoHaMu, NpmnyemM BO BHUMaHME NMPpUHMMaeTCH
MeHblUasd W3 3TUX AOBYX UuUudp, He yBeooMNaroT [eHepanbHoro cekpetapa OpraHuv3aunm
Ob6beOMHEHHbIX Hauum o TOM, 4YTO OHW BO3PaXKatoT MPOTMB nonpaBkKn. OnpepeneHue
AOMUHUNCTPATUBHBIM KOMUTETOM CPOKOB, YMNOMAHYTbIX B HACTOALLEM TMYHKTE, OCYLUEeCTBNAETCH
OOMbLUMHCTBOM B ABE TPETU MPUCYTCTBYIOLLMX N FTONOCYOLLUX.

2. |_|pl/l BCTYIJieHMM B CUIY nobada nonpaBkKa, MPMHATAA B COOTBETCTBMUN C rlpou,eﬂ,ypom,
N3NOXEHHOWM Bbllle B NyHKTE 1, 3aMeHaeT Ong BcCex ﬂ,OI’OBapVIBaI-OLLI,l/IXCﬂ CTOpOH noboe
npeabloyuiee rnojioxXeHme, K KOTOpoMy OTHOCUTCAH 3Ta MNOoripaBKa.

Cratbsa 61
Mpepno)xeHnd, COobLEeHUa N BO3pPaXKeHUs
[eHepanbHblM cekpeTapb OpraHusaunm Ob6begMHeHHbIX Hauum umHPopMMpyeT Bce
[HoroBapuBatowmecsa CTOpOHbl M BCe MOCyOapCcTBa, YNOMAHYTble B NyHKTe 1 cTaTbk 52 HacTodaLlen
KoHBeHLMKM, 060 BCeX MPpeaoXXeHMax, COObLLEHMAX MMM BO3PaXKEHUAX, COeMaHHbIX B COOTBETCTBUM
C BbllWenpmBeOeHHbIMU cTaTbaMK 59 1 60, M O CpoKe BCTYIMIEHUNA B CUMY KaXKOoM MOMpaBKU.

CtaTtbsa 62
KoHdepeHUMsa no nepecMoTpy
1. Jltoboe rocymapcTBo, aBnawuleeca [HoroBapuBawollencad CTOPOHOW, MOXET MnyTem
yBegomneHma feHepanbHoro cekpetapa OpraHm3aumm Ob6beaunHeHHbIM Haun npocuTb CO3BaThb
KOHPEPEHLIMIO C Liefbto NepecMoTpa HacTosawen KoHBeHL N,

2. KoHdepeHUMa no nepecMoTpy, Ha KOTOpylko NpurnawatoTca Bce [oroBapuBatoLimecs
CTOpPOHbI M BCe TroCydapcTBa, YrNOMUHaeMble B MNyHKTe 1 cTaTbWM 52, co3biBaeTca leHepasrbHbIM
cekpeTapeM OpraHumsaumm O6beaunHEHHbIX Hauum, ecnu B TedeHMe LWecTn MecaueB rnocse aaTbl
yBegoMreHna leHepanbHbIM CeKpeTapeM, Mo KpanHen Mepe 4YeTBepTb MoCydapCcTB, ABNAIOLLMXCS
HNoropapwuBatomMmca CTopoHaMm, MHPOPMUPYIOT ero 0 CBOEM COrflacum € 3TOM NPoCcbbon.

3. KoHdbepeHUMa MO nepecMoTpy, Ha KOTopylt npurnalwlatotrca Bce [loroBapumBatoLLmMecs
CTOpPOHbI M BCe rocyaapcTBa, yMOMMHaeMble B MyHKTe 1 cTaTbh 52, co3biBaeTca TakXKe [eHepanbHbIM
cekpeTapeM OpraHmsaumm OO6beOunHEeHHbIX Hauuy no nonydYeHrn TakKoM MnpocbObl  OT
AOMUHUCTPATUBHOIO KoMUTETa. AOMUHUCTPATUBHLIA KOMUTET MPUHUMAaET pelleHre O TOM,
cnepoyeT N obpaTUTbCa C TaKoW MpPoCbOomn, BOMbLLUMHCTBOM MPUCYTCTBYOLLMX M TOMOCYOWMX B
KomMureTe.

4. Ecnn B COOTBETCTBUM C MyHKTaMu 1 U 3 HaACToALLEeW CTaTbM CO3bIBaeTCa KoHdepeHLunsd,
[eHepanbHblIM ceKkpeTapb OpraHmsaumnm Ob6beanHeHHbIX Hauun yBegomMnaeTr o6 3TOM  Bce
HNoroBapwuBatoulmeca CTOpOHbl KW obpallaeTcd K HUMM C Mpocbbon npeacraBUTb emy B
TpexMecayHbl CPOK MpeasioyKeHUs, PaCCMOTPEHNE KOTOPbIX Ha KOHbepeHLMKM NpeacTtaBngeTca MM
XenatenbHbIM. 1O MeHbllen Mepe 3a TpU Mecala A0 OTKPbITUA KoHdepeHUMn eHepanbHbiM
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cekpeTapb coobulaeT BceM [oropapupatolinmca CTopoHaM MNpeaBapUTeibHYO MOBECTKY [OHS
KOHbEPEHLMW, a TaKXKe TEKCT 3TUX MPeaTOKeHMNIN,

CtaTtbsa 63
YBegoMneHuda

[TOMMMO yBEOOMJTIEHMM M COOBLLEHUNN, MPEOYyCMOTPEHHbIX B CTaThax 61 1 62, leHepanbHbIN
ceKkpeTapb opraHmsaumm Ob6begMHEeHHbIX Hauunm yBegoMIseT BCe rocydapcTBa, YKa3aHHble B
CTaTbe 52:

a. O nognucaHuun, patudPuKaunmn, MNPUHATUK, YTBEPXKOEHUM U MPUCOeaNHEHUN B
COOTBETCTBUW CO CTaTben 52;

b. 0 gaTax BCTynneHmsa B cMy Hactosuwen KOHBEHLMM B COOTBETCTBUIK CO CTaThbel 53;
C. O AeHOHCcaUMAX B COOTBETCTBUUM CO CTaTben 54;
d. o npekpaleHnn 0encTBma HacTosLen KOHBEHLIMM B COOTBETCTBMUM CO CTaThben 55;

e. 06 OroBopKax, caenaHHbIX B COOTBETCTBMM CO CTaThbel 58.

CraTtba 64
AYTEHTUYHDbIA TEKCT
MNocne 31 pekabpa 1976 roga MOONIMHHUK HacTodauwen KOHBEHLUWMWM cOaeTca Ha XpaHeHue
[eHepanbHOMY cekpeTapto OpraHmsaumm ObbeanHeHHbIX Hauun, KoTopbiM MNpenpoBOXXaaeT
Hag/1eXxalnM 06pa30oM 3aBepeHHbIe KoMK Kaxkaon n3 JoroBapuBatolmxca CTOPOH M KaXKgoMy U3
rOCYyOdapCTB, YKa3aHHbIX B NMyHKTe | cTaTbM 52, He aBngatoLmxca [loropapumBatoLlmmMmca CTopoHamMu.

B yaoocTtoBepeHue 4ero Hr>xXenoarimcaBLlmecyd, HaJiexawmm O6paBOM Ha TO
YMNOJTHOMOYEHHble, MoanmMcan HacToaLLyo KOHBEHLLMIO.

CoBeplueHo B XXeHeBe 4YeTblpHaguaTtoro HO§I6pS:I TbiCAYa OEBATbCOT CeMbOECAT NMATONO roga B
OOHOM 3K3eMIIidpe Ha AHTMTNINCKOM, PYCCKOM WU CIDpaHLI,y3CKOM A3blKaX, NMpmn4yeT BCe TPWM TEKCTa
ABNNAKOTCAH PAaBHO ayTEHTUYHbBIMW.

(moanwucn)

MPUITOXEHWME Ne 1

OBPA3ELL KHMXKN MAON
KHmyxka MOl neydataetcad Ha $PaHLY3CKOM €3blKe, 33 UCK/IOYEHMEM NNLLEBON CTOPOHDI
OBTOXKKU, PYOPUKM KOTOPOM MedaTatoTca TakyKe U Ha aHIMMMMCKOM a3blke; «[1paBuia Monb30BaHUA
KHWXKOoM M » BOCMPOM3BOOATCA Ha aHITIMMCKOM A3blKe Ha CTpaHULE 3 3TOM 0OMOXKKU.
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(HaMMeHOBAHME MeXRTVHApOOHOM OpDaHMS Al

Fromgma MO <%= N

1. NeMCTEMTENBHA o TINMEA THA IP¥S0E T AMOMEEN MeCTa
OTIPAEIEHHMA 0 [OaTa) BRI T £ JIHHO
Z. EHOana [(KeM)

[HAMMEHOEAMME EEOSHWEDD TOEYMEHT 005 EeIMHEHT )
3. Depxarens

[pamomiI, ampec, CTpama)

4, ToIDdck OPedcTAEMTENT OfAbeIMHEHMT , 5. IIommck ceRpeTapd
EHOAKWEDO TOKVMEHT I IIEHaTE 3ITODO MEITYHAD O IHOH
0 BB & IME e HTT 0P DAHMS A1

I:SEHDJ'JI—IHETCH A0 HMCIIONESOE3NMA OepXaTeJerM KHI-M‘-’!I'I:I

6. CTpama OTIPARTEHMI
7. CrTpadal(H) HasHAUeHMI <1>

g. PeDrMCThAITMOMHET [HE ) HOMep(a) OOPO¥HODO (B )
TPAHCIIONTHODO (<] CpedcTE [-) <1>=

9, CEMOETENBCTEO(A) u] OOITVUEHFT OOPO¥HODO (B )
TPAHCIIOPTHODO (<) CpedCTEa (-] [(HOMep M Jara) <l>

10. OmosHABATENEHED(HE] HOMep(a] KOHTEHHepalok) <l1»

11. Ilpowmie SaMetIapTLl

12, IIommicE OePHaTelld KHEICHRM

< 1> BHHepRHEYTE HeHYHHOE.

<%= Cm. Tpuanosente 1 B Kodeemnads MOII 1975 1., paspafoTarmoit
oI 3TMO0H  EEpomedcroi IROHOMMEECKOM  KoMMooH OpDanid=sarpad
0f® e TMEEHEEN Harpaod.

NMPABUJA MONTb30OBAHUA KHMXXKOWU MAN
A. OBLUME NMNOJTOXXEHWA
1. Boigaya: KHm»xkka M/ BblgaeTca B CTpaHe OoThpaBneHns Uin B TOM CTpaHe, rae oep»katenb
HaxoauTCa UTN MMeEeT MOCTOAHHOE MecTomnpebbiBaHMe.

2. d3blk: KHMKKa M/l nedaTaeTcs Ha PpPaHLY3CKOM €3blKe, 3a MCKAYEHUEM NULLEBOM
CTOPOHbI OOMOXKMK, PYOPUKM KOTOPOW MedyaTatoTca TakXKe Ha aHMMMMCKoOM a3bike. «[1paBumna
MONb30BaHUA KHWXKOWM MII» BOCMPOM3BOOATCA Ha aAHIMMMMUCKOM 4A3blKke Ha CTpaHuue 3 3ToMu
o6noxkn. Kpome TOro, Moryt ObiTb Oo6aBneHbl OO0MOMHUTENbHbIE CTPaHULbl C MNEepeBOOOM
Mne4YyaTHOro TEKCTa Ha Apyrue a3blKu.

3. Cpok gencteuda: KHxkka MO oencrtBuTenbHa 00 3aBeplueHmsa onepaumnm MM B TaMOXXHE
MeCTa Ha3HayeHus, ecnm OHa odopMSieHa B TaMOXXHe MecTa OThnpaBleHnsas Ha CPOK,
YCTaHOBMEHHbIN BblJaloWMM OJOKYMEHT obbeamHeHmneM (pybpuka 1 MNMLEBON CTOPOHbI OBTOXKKN U
pYyOprKa 4 OTPbIBHbIX JTIMCTKOB).

4. Yncno KHWMXKeK: ﬂ,ﬂﬂ COCTaBa TPaHCIOPTHbLIX CcpenctB (CLl,el—IﬂeHHble TPaAHCIMOPTHbLIE
cpencrtsa) WM 079 HECKONbKUMX KOHTEMHEPOB, MOrPYXKEeHHbIX NMBO Ha OOHO TPaHCMOPTHOE
cpencrTtBo, ﬂV|6O Ha COCTaB TPaHCMOPTHbLIX CPpenCTB, BblAae€TCHA OOHa KHWNXXKA M,EI,I_I (CM. TaKXXe MyHKT
10 «d»).

5. Uncno TaMo)eH MecTa OTnpaB/ieHUMa M MecCTa Ha3HadeHuda: MaplpyTbl MepeBO30K C
NPUMEHEHMEM KHMXKKM MTT MOryT NpoxoanTb Yepes3 HECKOIbKO TaMOXXeH MecCTa OTMpaBieHna U
Ha3Ha4YyeHMa; 0OHAKO, ECN HET OCOBOro paspeLleHms:

d. TaMOXHWM MeCTa OTrnpaB/ieHNA OOJI>XKHbl HAXOOUNTbCAH B OOHOW N TOW e CTpaHe,
b. TAaMOYXXHW MeCTa Ha3Ha4dYeHuqa MOTYT HaxXoOMNTbCH HE bonee yem B OBYX CTPpaHaX;

C. obLlee Yncao TaMoXKeH MEeCT OTMNpPaB/IEHUA N Ha3HAYeHUda HEe MOXKET MpeBblllaTbh YeTblpeXx
(CM. TakXKe HMXKe NYHKT 10 «e»).

6. Hmcno nncrtos: Ecnun MapLWwpyT NepeBO3KU MPOoxXoanT TOJIbKO Hepe3 OAHY TaMOXHIKO MeCTa
oTrnpaBieHnd N1 o aHy TaMOXHIKO MeCTa Ha3Ha4deHWd, TO B KHIVXXKE MO 0onxKHO OblTb MO MeHbLUEN
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Mepe 2 NMNCTa AN4a CTPaHbl OTNpaBneHna, 3 NMCTa 4S9 CTPaHbl HA3HAYEHMA U 2 NTUCTa ON19 KaXKaowm
OPYron CTpaHbl, MO TEPPUTOPUN KOTOPOM NMPON3BOAUNTCH NepeBo3Ka. 19 Kaxaom OONONTHUTENbHOMN
TaMOXXHW MecCTa OTMNpaBfieHUa WM MeCTa Ha3HadeHus TpebyeTcd COOTBETCTBEHHO 2 uan 3
OOMOMHUTENbHbIX NINCTA; Kpome Toro, crnenyet OobaBuTb elle 2 JIMCTa, eCiM TaMOXXHUM MecCTa
Ha3HaYeHMa HaXoOAaATCa B ABYX Pa3HbIX CTPaHax.

/. [lpeOcTtaBneHMe B TaMOXXHAX: KHkka M gomkHa npenctaBnaTbCa BMeCcTe C OOPOXXHbIM
TPAHCMNOPTHbLIM CPeaCTBOM, COCTAaBOM TPAHCMOPTHbLIX CPeACTB UMM KOHTEMHEPOM(aMIM) B Kaxaou
TaMO)XHe MecCTa OTMNPaBeHUA, B KaXXO0WN MPOMEXKYTOUYHOM TaMOXXHE M B Ka)XOOW TaMOXXHE MecCTa
Ha3HayveHnda. B nocnegHen TaMoOXXHe MecTa OTnpaBfieHUA OO/IHKHOCTHOE MO TaMOXXHKM CTaBUT
nognuncb U WTEMMENb C OAaTOW Mo rpy30BbIM MaHUGECTOM Ha BCEX OTPbIBHbIX TMCTKAX, KOTOpble
OyayT UCMOMb30BaHbl Ha OCTaJIbHOM YacTu MapLUpyTa (pybpuka 19).

B. CNOCOB 3ANMOJIHEHNA KHUXXKWN MAnN

8. Moa4YncTKK, moMapkn: B kKHykke MM He gomKHO ObiTb HM MOOYUCTOK, HM MOMapPOoK. Bece
MCNpaBfieHUa O0/MKHblI OblTb MpPoM3BedeHbl MyTeEM BblYEPKMBAHMA OLLIMOOYHbIX YKasaHUM U
nobaBneHmq, B criydae HeobxoaMMOCTU, Hag1exXallMx YyKa3zaHui. Bcakoe namMeHeHmne gomkHoO O6biTb
NOATBEPXXOEHO cOeMaBLUMM €ro NMMLUOM U YyOOCTOBEPEHO TAMOXXEHHbIMW OpraHamMu.

9. CefeHMa, Kacalowimeca peructpaummn: Ecnm nNonoXeHuamum  HalMOHanbHOIo
3aKOHOOATENbCTBA HE MpeaycMaTpMBaETCH perncTpauma npuuenos U NonynpuLenos, TO BMECTO
PErncTpaLMoOHHOro HoMepa creayeT yKasaTb Orno3HaBaTelbHbIV UM 3aBOACKOM HOMEP.

10. MaHudoecT:

a. MaHundecT 3anonHAeTCa Ha a3blKe CTPaHbl OTMNPAaBEHUS, €C/TU TONTbKO TaMOYXEHHble OpraHbl
He pa3pelatoT WCMNOoNb30BaHME [OPYroro ¢3blka. TaMOyeHHble opraHbl OPYyrux cTpaH, Mo
TEPPUTOPUM KOTOPbIX OCYLLECTBNAETCa MNepeBO3Ka, COXPaHAT 3a cobow npaBo TpeboBaTb
nepeBoaa MaHMdeCcTa Ha a3blK UX CTPaHbl. Bo n3bexaHre 3aepyKeK, KOTopble MOryT ObiTb Bbi3BaHbl
3TUM TpeboBaHMEM, MePeBO3YMKAM PEeKOMEeHOYeTCad MMETb B CBOEM PaCMOoPSXeHUM Hagnexallme
nepeBoabl.

b. YKazaHu§, 3aHeceHHble B MaHU®dECT, A0/MKHbl ObiTb oOTMedYaTaHbl Ha MallMHKe WNu
reKTorpadupoBaHbl Tak, YTOObl OHU GbiNK yooboynTaeMbl Ha Bcex NuMcTax. JIUCTbl, 3arnoHeHHble
Hepa3bopPUMBO, HE MPUHUMAKOTCH TAMOXXEHHbIMW OpraHaMu.

c.Ecnmne MaHl/ICI)eCTe He XBaTaeT MeCTa OJ1d BHECEHNA JaHHbIX O BCEX MEPEBO3NMMDbIX MPY3aX, K
OTPbIBHbIM JMMCTKaM MOTYT TnpunniaratbCAd AOOMoJIHUTENIbHblE JTMCTKUM TOIo >XXe o6pa3|_|,a, 4TO WU
MaHl/I(beCT, ninm KomMmMmepyecCkme AJOKYMEHTbl C YKa3aHNEM BCEX cBegeHumu, KOTOPbIE MPMBOOATCH B
MaHl/l(beCTe. B aTOM Cliydae BO BCe OTpbIBHbIE JIMCTKWN HaaNexXMT BHECTU Crieadyroume ceBeaeHnd.

i. YMCNO OOMONMHUTENbHbIX TMUCTOB (pybpurka 10);

ii. YMCNO M TUMN TPY30BbIX MECT UM MPEeOMETOB, a Takxke o00WunM Bec OpyTTo rpy30B8,
MnepedYmncneHHbIX B 3TUX OOMNONTHUTENbHbIX NTUCTax (pybpukum 11— 13).

d. Echm kHWkka MIOI BblgaHa Ha COCTaB TPAHCMOPTHbLIX CPEeOCTB WM HA HECKOSbKO
KOHTEMHEPOB, B MaHMWdecTe criegyeT YyKa3aTb OTOENIbHO COAEPXKMMOE KaxKOoro TPaHCMNOPTHOIo
CpeacTB UM KaXKOoro KoOHTeMHepa. 9TOMY YKa3aHWMIO OO/MHKeH MNpenLecTBOBATb PermcTpaLMOHHbIN
HOMEpP TPAHCMOPTHOINO CcpeacTBa WM OMo3HaBaTeNlbHbIM HOMep KoHTemHepa (pybpuka 11
MaHudecTa).

e. Ecnn mMaplpyT nNepeBO3KM MPOXOoOUT 4Yepe3 HECKOSIbKO TaMOyKeH OTMpaBfeHua Uiun
Ha3HadyeHuMa, TO 3anucKn, Kacawlmeca MNPUHATbIX 009 odopMIeHUa Trpy3oB WK  FPYy30B,
npeaHasHaYeHHbIX ONA KaXXOoM TaMOXXHU, TakXKe OO0/MKHbl OblTb BHECEHbl B MaHUECT oTaeNbHO

Opyr OT Apyra.

11. YNaKoBOYHble NUCTLI, doTorpadum, cxembl U T. A.. ECnn ona ono3HaBaHMEa TAXKe0oBECHbIX
UMW TPOMO3OKMX TPY30B TaMOXXEHHble opraHbl TPEeOyIOT, YToObl MOAOOHbIe OOKYMEHTbl Oblnu
MPUNOXeHbl K KHWMXXKe MIl, nocnegHue O0MKHbl ObiTb 3aBepeHbl TAMOYXEeHHbIMKW OopraHamMm U
MPUKPENSIeHbl K CTPaHULLE 2 OONMOXXKU KHMXKKN. KpoMe Toro, Ha BCeX OTPbIBHbIX JTIMCTKax B pybpuke
10 cnenyeT NepedyncnnTb 3T JOKYMEHTHI.

12. Moanuck: Ha Bcex oTpbIBHbIX TUCTKaX (PyOpuKn 16 1 17) 0o/MKHbI OblTb MPOCTaBNeHbl AaTa U
noonmcb gepxxatena KHWXkM ML nnm ero npencraBuUTeng.



C. AOPOXHO-TPAHCITOPTHDbIE NMPOUCLUECTBUA

13. Ecnun B NyTU TaMOXXeHHble MIoOMObl M MeYdaTu Cllyd4aHO MOBPEXKOEHbl UK FPy3 Mormd mnm
MNOBPEXOEH, MepeBO34YMK OO/MHKEH HeMeOsleHHO 00paTUTbCA K TaMOXeHHbIM opraHaM, ecnu
TakKoBble HaxogaTca MoOGMAM30CTU, UK, B MPOTUBHOM Cfiydae, K APYrMM KOMMETEHTHbIM opraHam
CTPaHbl, B KOTOPOW OH HaxoauTcs. NocnegHme B BO3MOXHO KOPOTKMM CPOK COCTaBNAOT MPOTOKO/T,
npuBeOeHHbIN B KHM>XKe M.

14. Ecnn B pe3ynbrate OOPOXXHO-TPAHCMOPTHOIO NMPOUCLLECTBMA HeobXoamMo neperpysnTb
rpys Ha gpyroe TpaHCMNOPTHOE CPeOCTBO WM B OPYrON KOHTEMHep, TO Takad neperpyska MoxxeT
ObITb MPOM3BEaEHa NMLLb B MPUCYTCTBUM MPEeacTaBMTeNna OgHOro M3 OPraHoB, YKa3aHHbIX Bbille B
nyHkTe 13. [JaHHbIK OpraH COCTaBNdAeT nMpoTokon. Ecnn B KHMMXKKe MM He YNoMSAHYTbI
«TAXKENOBECHbIE WM TPOMO3OKMNE TpPy3bl», TO TPAHCMNOPTHOE CPeacTBO W KOHTeMHep, Ha
KoTopoe(bl) rpy3bl OblNN MeperpyXeHbl, AO/MHKHO (Qo/mKeH) ObiTb AonyLlleH (OonyLleH) K mepeBo3ke
rPYy30B MO4 TaMOXEHHbIMKM MnedataMmn u noMbamum. KpomMe Toro, OO0/MKHbl ObiTb HalIOXKEHb
TaMOXXEeHHble nedyaTu U MIoMObl, KOTOpble OO/MKHbI ObiTb OMMCaHbl B MpoTokone. OaHako npwu
OTCYTCTBUWM OOMNYLEHHOIO K NMepeBO3Ke TPAHCMOPTHOIO CpeacTBa UM KOHTEMHEpPA FPy3bl MOryT
ObITb MNeperpy>eHbl Ha HefonyLeHHoe(blM) TPaHCMNOPTHOEe CPEACTBO UMM KOHTEMHeP, ecriv OHO/OH
aBNdeTca [OOCTaTOYHO HadexHbiM. B 3ToM nocnegHem  cilydae  TaMOXeHHble  opraHbl
PACMNONTIOXXEHHbIX Aanee No MapLpyTy CTPaH peLlaT, MOryT 1M TakKXXe M OHW OOMNYCTUTb AallbHENLLYIO
MepeBO3KY MPYy30B B 3TOM TPAHCMOPTHOM CPeOcCTBE UMM KOHTEMHEPE C MPUMEHEHUNEM KHMKKU
MAOTT.

15. B cny4yae HernocpeacTBEeHHO Yrpoykatollen ornacHocTH, Tpebyoulen HeMeasleHHOMN
BbIFPY3KW BCErO rpy3a UMM ero 4acTu, NepeBO3UYMK MOXKET MO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO MPUHATD
HeobxoOVMble Mepbl, He UCrpaLllMBasa M He OXKMOas BMellaTeIbCTBa OPraHoB, YNOMSAHYTbIX Bbille B
nyHkTe 13. B TakoM cliyyae OH OO0/IKeH MPWBECTU [0Ka3aTeNbCTBO TOrO, UYTO OH BblIHYXOEH Obls
OEeNCTBOBATb TaK B MHTEpecax CoOXpaHeHUs TPaHCMNoOpPTHOro CpeacTBa UMM KOHTEMHepa Unun rpysa, 1
HeMeOleHHOo, Mo MPUHATUM CPOYHbIX Mep npenynpeauTenbHOro Xxapakrepa, yBegoMUTb OOuH U3
OPraHoB, YMOMSAHYTbIX Bbille B NyHKTe 13, N9 YCTaHOBNEeHWA GaKTOB MPOBEPKM rpy3a, HalloXKeHUs
M1OM6 Ha TPAHCMOPTHOE CPEeACTBO UMM KOHTEMHEP U COCTaBIeHMS MPOTOKONMa.

16. MpOTOKONT OO/MKEH OCTaBaTbCca B KHKke MOI oo mpmbbiTMa rpy3a B TaMOXXHIO MecTa
Ha3Ha4YeHun4.

17. O6beguMHEHMAM peKoMeHayeTca MnpeaocTaBnaTbh MNepeBo3yYmkaM, MoMMMOo o06pa3la,
BKTIOYEHHOIO B caMy KHWMKKY M/[T, HECKOMbKO B1aHKOB MPOTOKOA, COCTABMEHHbIX Ha A3blke(ax)
CTPaH, Yepe3 KOToPble MPOXOONT MapLLUPYT MNepeBO3KU.
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KOPENOE N 1 [(HewWeTHHe CTpaimamE bBemono ueeTa) FHIGEM MO i
1. IpMHATo0 003 0DOPMIEHMT TAMORHENM [(RAaRO0H] ....... G. Iomoice
T T . OOJTEHAOCTHODO
3. HanoxeHHEe IDIOMAH MM OO0SHAEATENBHEE SHAEM JOMIA T AMOMEM
4. [ Hamowerme IedaTd M IDIOMEH DM OIOSHAEA- M WTEMIEE

TAMOKHHE C
TENEHHEE SHAKRM [PHMSHAHE HEIIOED eX e kT OaToi
§. PasHoe ([YVCTAHOEJNEHHEI MApUpyT, TaMOXHEL, DO
OoimkeH BHTE OPeOCTAENEH DPYS, M T.I. )

OTPHEHOH TMCTOK N 1 1. FHIGHEL MOIT W ........

2. TaMox®i (M) MecCTa OTIPAENeHHMI (5. BHOaHa [HaMMeHO EaHe
1. it iiaas 2y dnaananas EMOANWETD OORVMEHT 0R05e IIEeHMA )
T

4, MeHCTEMTENBHA IM4 Od0pPMIEHMT
TAMOXHEN MECTA OTOPAEISHICI OO
EERJIEI T £ JEHO

Oma ofrdm{ameHoD0 MCOIIONE S0 ESHd 5. Depwxarens HHITHRM
[HaMMeHOEaIMe, aOpec, CTphAapal
6. Crpala 7. Crpa”alH)
OTIIDAEJEHIT HasHAYEeHMIT

g, PerMCThaIMOHERDT(He)] HoMep(a) |10. IIpMIaracMue K MaHM}ecTy

OOPpOWHODO (R ) TPaHCIOpTHODO (B0 | OOKVIIEHTH

CpeOcTEal-)

9. CEMOeTENBECTEO(A)] O TOITVLEHMIL

(N M mata)

TFYS0B0H MAHMEECT

11. a) T'py¥so0E0e [HE) 12, U»cno M pog (13. Bec 15. HanomeHHRE

OTOEeTeHHE (3119 ) JRNIC TP¥S0ERX mecT |BpyTTo ILIOMBE JRNIC

KOHTEHEED [H) MM [PEIMETOE; |E KD OII0SHAEATeJEHEE

b] OmosHAEATeNRHEE OITICAMMEe ITP¥S0E SHarM [YHCIIO,

SHARHM H HOMepa HMIOeHTHIMEAITLT |

DIPYS0EERX MECT BMITM

IpemMeTOE

14. 0fwee womo|Wdono|l5. A sagssmnam, uro |19, Tamowma MECTA

IPY 30BN MecT, CEEIeHMI, IIPMEEIeHHEES OTIID AEJIEHIT

SATICAHHEE E EEINE E pyBpIEa 1 -|[IommMck OOICKHOCT-

MarmbecTe 14, TouwHE M TIOJEE (HODO JOOla TAaMosEM M

MecTo HasHAYeHIMA la. HMecTao M IAaTa|WTeMIe: TAMORHM C

17. Tommick Oep®aTend | DaToi

1. TamoxHa MM 20 [pedcTaBMTers

2. TamomwHa

3. Tamowma

Z0. CEMOSTENECTED O IPMEATHM DPpYV=a K TaMomeHHOMY

ObOPMIEHME [ TAMOXHA MECTA OTIPAEMSHMT I
OPOMEXFTOUMAA TAMOXKHA [PM EheSOe)

2l. HamoxeHHHe IIeYaTH oS 2é. IpoOoIHMTebHOCTE
1 IWoMAH MM ONOSHAEATE/EHEE |TPaHSMTHOH [IepeE0SKM
SHAKH TIPS A
HETID B} e % e HETRTT
23. BaperMcThPMpOEAHO TAMORHeN [Ramoi) za N .....
24. PasHoOe (VOTAHOEIEHHEN MApWPRWT, TAMOWHI, DIE

OoioxeH BHTE IpeNCTABIEH DPWS, M T.0.)

25, Ilommdck OOJTHFHOCTHODO JOMIA TAMOREM M WTEMIIETh

TAMOMEI © QaToH




EOPEWOE N 2 [ueTHHe CTpaHMIH ZefeHODO OEeTa)l FIDGHEM MOII i

1. Mprearo omd obopMIeHT TaAMOMHeM [(RaRoM] ....... a. Tommice

A T T . OOJTEHOC THODO

3. HanoweHHNEe ITIOMAH MM OIO0SHAEATENEHEE SHARM ... |JIMIA TAMOMEM

4, [] HanmoweHHEe IeWaTd M IDIOMEH DM OIIOSHAEA- M WTEMIEIE
TAMOKHHE C

TEJBHEE SHARM [IPMSHAHE HEIIOED e#IeHEETT OaToH

5. PasHoe [VCOTAHOEMEHHER MApUpVT, TAMOREI, DIOE

OoJoweH BHTE OPpeOCTABISH DPYS, M T.O.)

OTPHEHOH JMCTOK N 2 1. FIIGHEL MO N ........

2., TaMoxza (M) MecTa OTIPAERNeHMA (3. BroaHa [HaMMeHOEaHe
1. it iiaas 2 snasnnas EMOANWETD OORVMEHT 005e IIEEHM )
T

4. MedcTEMTENEHA INE obOpMIeHMT
TAMOKHEN MeCTa OTHPAEISHMI 10

BRI T e JEHO
Oma ofeiMameHOTO MCIIONES0ESHMd 5. Depxarens KHITHERM
|HaAMIMeHOESHMME , alpec, CTpaHa)
6. CrpaHa 7. CrpaHalmH)
OTIIDAEJIEHMHT HazHaUeHMI
g. PeIMCThAaITMOHERDT(He)] HoMep(a) |10. IIpMIapnacMue K MaHM}ecTy
OOPOXHODO (R ) TPaHECIOpTHODO (B | O0KVIMEHTH
CpelcTEal-]
9, CEMOETENECTEO(A)] O IOIIVEHIOL
(N M mata)
TFYS0B0H MAHMEECT
11. a) T'py=zo0E0e [HEe) 1. Uhecno M pog (13, Bec 15. HanoweHHEE
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MPUJTOXEHWE N2 2

NMPABUJA, KACAIOLWWUECH TEXHUYECKUX YCNTOBUIA, MTPUMEHUMBIX K
OOPOXHbIM TPAHCIOPTHbIX CPEACTBAM, KOTOPDbIE MOIYT OOMNYCKATDbCH K
MEXAOYHAPOOHDbIM NEPEBO3KAM Noa TAMOXEHHbIMU NMEYATAMU U
nJ1OMBAMU

Cratbsa 1
OCHOBHbI€ NMPUHLMUNDbI
K MeXayHapoOHOoW MepeBO3Ke rPy30B Mod TaMOXXEeHHbIMK MnedaTaMum U MaoMbaMm MoryT
OO0MyCKaTbCA TONbKO TPaHCMOPTHbIE CPEOCTBa, NPYy30Bble OTAENEHUNA KOTOPbIX CKOHCTPYUPOBAHbI U
0b6opynoBaHbl TAaKMM 0OpPa30oM:

a. YToOObI rPy3bl HE MOIMUN U3BMIEKATbCA M3 OneYaTaHHOM YacTM TPaHCMOPTHOro cpeacTsa Uimn
3arpy»atbca Tyga 6e3 ocTaBneHua BUOMMbIX CMNedoB B3/1OMa UMM MOBPEXOEHUA TaMOXKeHHbIX
neyatem m NIomMo;

b. 4YTOObl TaMOXXeHHble Mne4yaTn W TIoOMObl MOMKM HanaraTbCa MPOCTbIM U HaOeXHbIM
CrnocoboM;



C. YTOObI B HUX He ObINO HUKAKMUX MOTaMHbIX MeCT 0149 COKPbITUA MOYy30B,

d. yTobObI BCe MeCTa, B KOTOPble MOIyT TlNnoMeLlaTbCH TIpPy3bl, OblIN Nerko OOCTYMHbI O1A
TaMOXEeHHOIo AoCMOoTpPa.

Ctatbsa 2
KOHCTPYKLUUSA rPYy30BbIX OTAENIEHUMN

1. Ana yooBneTBopeHusa TpeboBaHMM cTaTb 1 HacToamx MpaBun:

d. COCTaBHble 3J1eMeHTbl Tpy30BOro otaeneHund (CTeHKM, nosn, ngBepu, CTOWNKMU, PaMbl,
nonepeyHble a1eMeHTbl U T. ,D,.) OO/MKHbI COeANHATbCA MO0 C MOMOLLbIO I_Ipl/ICI_IOCO6}'IeHI/II;I,
KOTOpPble HE MOTIYyT OblTb CHATHI CHapyXn " BHOBb MOCTaBJ1EHbl Ha MeCTO 6e3 ocTaBieHUs BNONMDbIX
cneaos, nMbo C MOMOLLbIO MEeTOOOB, obecrneymBatoLLNX TaKyO KOHCTPYKUWMIO, KOTOPAA HE MOXET
OblTb M3MeHeHa 6e3 ocCcTaBneHua BUOWMMbIX crnegoB. Korga CTeHKW1n, non, pgBepmn wm Kpblilwa
MN3roToBJieHbl N3 pPa3/iIM4HbIX 3JTeMeHTOB, OHW OOJTI>XHbl OTBEYHaTb TeM XKe Tpe6OBaHl/I‘F|M N OblTb
JOCTATOYHO INMPOYHbIMW,

b. OBEpU M MNpouyme CUCTEMbI 3aKpbiBaHMA (BK/IOYAA 3aMoOpPHble KpPaHbl, KPbILWKKX 1a30B,
dnaHubl M T. AO.) OOMKHbI UMETb MNPUCNOcCobneHre, Ha KOTopoe MOrMM Obl ObiTb HaNOXeHbI
TaMOYeHHble meYyaTu 1 nNoM6bbl. 3ToO NPUCNocobneHre OOMMKHO ObiTb TakKUM, YTOObl €ro Henb3d
Obl/I0 CHATb CHAPYXXM U BHOBb MOCTaBUTb Ha MecTo 6e3 OCTaBMeHUs BUMOAWMMbIX CNeaoB M 4YToObI
OBepu 1 3anmpatoLlime YCTPOMCTBA He MO OTKPbIBATbCA 6e3 HapyLLUeHMa TaMOYXEHHbIX MmedyaTtein m
nnom6. MocnegHWe OOMKHbI OblTb COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM 3alluLeHbl. Pa3pellaeTtca genaTb
OTKPbIBaOLLMECH KPbILLW;

C. BEHTUNHAUMOHHDbIE W [OPpeHaXHble OTBEPCTUA OOJIXKHDbI OblTb CHabXXeHbl yCTpOl;ICTBOM,
NpPendTCTBytOLLMM OOCTYIrYy BHYTPb Mpy30BOro ortaoe1ieHum4d. 2TO yCTpOl;ICTBO OOJIKHO OblTb TaKOM
KOHCTPYKLUWNW, YTOObl €ero Henb3da OblI0 CHATb CHapyxmn v BHOBb [MOCTaBNTb Ha MeCTO oe3
OCTaB/ieHNAd BUONMDbIX CnenoB.

d. HecMoTpa Ha MonoXeHua roarnyHKTa c) ctaTtbm 1 HacTtodawmx [MpaBus, paspellaeTcy
HalMYmMe COCTaBHbIX 2/1IEMEHTOB MPY30BOIro OTAENEeHMS, KOTOPbIe MO MNPakKTUYECKUM COOBpaXKeHnam
OO/MKHbI BKOYATb MOJSible MPOCTPAHCTBa (HampuMep, Mexay COCTaBHbIMW YacTaMU OBOMHOWM
CTEeHKM). 019 TOro YTobbl 3TU MPOCTPAHCTBA HEMb3A Obl/TO MCMOMb30BaTh B LLEIAX COKPbITUA MPY30B:

i. HEOBXOOMMO B Tex Crnydaax, Korga BHYTPEHHAa OOLIMBKA MOKPbIBAET rpy30BOe oTaeneHumne
Ha BCIO €ro BbICOTY OT Mosia A0 NOoToMKa, UK B TeX Crydaax, Koraa npoCTPaHCTBO MexXXay OOLLIMBKOM
M BHELUHEN CTEHKOW MOJTHOCTbIO 3aKpPbITo, obecneymnTb, YTOObl BHYTPEHHAI OOLLIMBKa Kpenunach
TakMM 06pa3oM, 4YToObl ee Henb3d Obl/I0O CHMMaTb M BO3BpallaTb Ha MecTo 6e3 ocTaB/ieHUd
BUOMMbIX CefoB;

ii. HeOBXOOMMO B TeX Crydasax, Korga obLIMBKa He MOKPbIBAET rpy30BOE OTAEe/IeHMe Ha BCIO ero
BbICOTY M KOF4a MNPOCTPAHCTBO MeAy OOLLUMBKOMN M BHELLUHEW CTEHKOW 3aKPbITO HEMOTHOCTbIO, M BO
BCEX OPYrMx cry4dasax, Korga B KOHCTPYKLUMKM FMPYy30BOro oTaeeHna MMetoTca Mosible MPOCTPaHCTBa,
obecrneymnTb, YTOObI KOMMYECTBO YKa3aHHbIX MPOCTPAHCTB Obl/10 OrpaHNYeHO 40 MUHMMYMa U YTOObI
3TU MPOCTPAHCTBA ObINTM NEerko AOCTYMHbI A/19 TAaMOXXEHHOTO KOHTPOA.

2. YCTPOWMCTBO OKOH [OOMyCcKaeTca Mpu YCNOBUU, YTO OHU caenaHbl M3 JOCTAaTOYHO MPOYHbIX
MaTepurarioB U He MOryT CHUMaTbCa CHapPY>XM U BHOBb YCTaHaBMMBaTbCA 6e3 ocTaBleHUa BUOUMbIX
cnefoB. YCTaHOBKa CTEKO/1 TeM He MeHee J0MycKaeTcs, OgHaKo B 3TOM C/flydae OKHO OO/IKHO 6biTb
060pyO0BaHO MPOYHO 3aKPENIeHHOW MEeTalNTMUYECKOM pPeLLEeTKOW, KOTOPYIO HEMb3a CHATb CHaPY»XW;
pasMep ayeekK B pelleTKe He Jo/KeH npeBbilwaTb 10 MM.

3. OTBepCTUS, caoenaHHble B MOy B TEXHUYECKUX Lienax, TakMX, KakK cMaska, obcnyXmBaHwme,
HamnoSIHEHME MEeCOYHMULIbI AOMYCKAOTCA TObKO MPWU YCNTOBUK, YTO OHU ODOPYAYKTCA KPbILLKOW,
KOTOPaa A0/IKHA YCTaHaB/IMBATbCA TaKMM 06Pa30M, YTOOb! JOCTYMN B rpy30BOE OTAENEHUNE CHaPYXU
Obl/T HEBO3MOXKEH.

Ctatba 3
KpbiTble 6pe3eHTOM TPaAHCMOPTHbIE CpeacTBa

1. MonoyeHua ctater 1 1 2 HacToaWwmx MpaBU PacrnpPoOCTPaHAKTCH Ha KPbITbie B6pe3eHTOM
TPaHCMNOPTHbIE CPeaCcTBa B TOM Mepe, B KAaKOW OHW MOTMYT K HUM MPUMEHATbCS.

KpOMe TOIo, 3T TPaAHCIMOPTHbIE CpeaCTBa OOJ/IXHbl OTBEYaTb NMOJTOXKEHUNAM HacTosLLLEN CTaTbMW.
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2. bpe3eHT gomKkeH ObiTb U3roToBNeH NMB0o M3 MPOYHOro XoJicTa, MO0 M3 HepaCTIHKUMON,
OOCTaTOYHO MPOYHOM, MOKPbLITOW MAacTMacCoM UMM NPOPEe3nHEHHOW TKaHW. Bpe3eHT gomnkeH ObiTb
B MCMPaBHOM COCTOSAHMU U M3FOTOBMEH TakMM 0Opa3oM, YToObl MO 3aKpenieHn NpUcnocobieHus
019 3aKPbiBaHMA OOCTYMN K FPy30BOMY OTAENEHUKD OblST HEBO3MOXXEH 6e3 ocTaBeHUsa BUOMMbIX
crnenos.

3. Ecnun 6pe3eHT cocTaBNeH U3 HECKOMbKMX KYCKOB, Kpas 3TUX KYCKOB A0/MKHbl ObiTb 3arHyThl
OOWH B OPYron N NPOCTPOYEHbI OBYMSA LLIBAaMUK, OTCTOALLMMKM OPYr OT ApYyra, Mo KpanHen Mmepe Ha 15
MM. DTU LWBbl OO/MKHbl OblTb cOenaHbl Tak, KakK nokasaHo Ha pwuc. N2 1 (*), NpunoXXeHHOM K
HacToAlMM [MpaBuMaM; OOHAaKO €CliM Ha HEeKOTOPbIX 4YacTax 6pe3eHTa (HanpuMep, Ha OTKUAOHbIX
Monax U YCUMEHHbIX YIax) HEBO3MOXXHO COeAMHUTb MOMOChl YKa3aHHbIM CMNOCOOOM, OOCTAaTOYHO
3arHyTb Kpan BepXxHeWn 4YacTun Bpe3eHTa U NPOoLUMTb NMOMOCHhI TakK, Kak nokasaHo Ha puc. N2 2 unm 2a
(*), NpUNOXXeHHbIX K HacToAWwMM lMpaBunam. OgnH M3 LIBOB O0/MKEH ObiTb BUOEH NULLb U3HYTPU, U
LLIBET HUTKMK, UCMOMb3YyEMOM 04 3TOro LWBa, AO/MKEH onpenesieHHO OTNIMYaTbCca OT LUBEeTa CaMoro
Ope3eHTa, a TakXKe OT LBeTa HUTKMK, MCMoNib3lyeMon A9 Apyroro wBa. Bce wWBbl AOMKHbI ObiTb
MNPOCTPOYEHbI HA MaLLUHeE.

4. Ecnn 6pe3eHT COCTaBMEeH M3 HECKOMbKMX KYCKOB TKaHW, MOKPbLITOM M1aCTMACCOM, 3TU KYCKM
MOryT ObITb TaKyKe CcoedMHEHbl MOCPEeOCTBOM CMamKkmM COOTBETCTBEHHO puc. N2 3 (*), mpunoXXeHHOoMy
K HacTtodawmM [MpaBunaM. Kpa KaxKgoro KyCKa [OO/MKEH MepeKpbiBaTb KpaW OPYroro Kycka, rno
KpamHen Mmepe Ha 15 MM. CoeiMHeHMEe KYCKOB A0/MKHO ObiTb obecneyeHo no BCeM 3TOM LLIMPUHE.
Hapy)KHbI Kpan coeguHeHMa Oo/mKeH OblTb MOKPbIT MOM0OCOM M3 MNacTMacChbl WWPUHOW, MO
KpanHen Mepe B 7 MM, Hak/lagblBaeMoOM TeM e crnocoboM cnamkum. Ha aTtom nonoce, a TakXKe C
KaXXOoM ee CTOPOHbI, MO KpamHenm Mepe Ha 3 MM B LUMPWHY, A0O/MKEeH OblTb MpOoLUTaMMoBaH
egnHoobpa3HbIM YeTknn penbed. Cnamka Npoms3BoanTCa TakKUM 06pPa3oM, UTOObI KYCKMU HEe MOTMIu
ObITb pa3begMHEHbl M CHOBaA CoedNHEeHbl 6e3 OCTaBNeHUA BUOMMbIX ClledoB.

5. Mo4ymHka npomsBoguTCca CrnocoboM, Mokas3aHHbIM Ha puc. N2 4 (%), NPUNOKEHHOM K
HacToaWwMM lMpaBunaMm; clUMBaeMble Kpad OO/MKHbl OblTb 3arHyThl OOMH B OPYrov M COeOMHEHD
OBYyMA ACHO BUMOUMbIMU LWBaMK, OTCTOALLMMKM OPYr OT Apyra, Mo KpanHen mepe Ha 15 MM; uBeT
HUTKW, BUOUMOWM U3HYTPU, OO/HKEH OTNIMYATbCA OT LiBETa HUTKKU, BUOAMMOM CHaPYXXW, U OT LIBETA
caMoro 6peseHTa; BCe LBbl AOMKHbI ObITb MPOCTPOYEHbl Ha MallMHe. B Tex cnydaax, Korga 6pes3eHT,
MOBPEXAEHHbIM Y KpaeB, PEMOHTUPYETCA MyTeM 3aMeHbl MOBPEeXOEHHOM 4YacTM 3anjaToMn, LLIOB
MOXET TaK)XXe MPOCTPaYMBaATLCA B COOTBETCTBUM C MOJIOXKEHUAMMU MYyHKTa 3 HACTOALLEW CTaTbU M
puc. N2 1 (*), npunoXxxeHHbIM K HacToawmm [MpaBunam. MNodnHKa Bpe3eHTa M3 TKaHW, MOKPbITON
MJTAaCTMAcCCOM, MOXET TaKXXe MPOU3BOAUTLCHA B COOTBETCTBMU C METOAOM, OMUCAHHbLIM B MyHKTE 4
HaCToALLEW CTaTbW, HO B 3TOM C/ly4dae MoJioca A0/MKHA HaknaablBaTbCAa C 06enx CToOpoH bpe3eHTa, a
3annaTa HakagblBaeTCcsa U3HYTPMW.

a. bpe3eHT goMmkeH NPUKPennaTbcsa K TPaHCMOPTHOMY CPeAcTBy B TOYHOM COOTBETCTBUU C
YCNOBUAMU, U3NOXKEHHbIMWM B cTaTben 1 a) m b) Hactoawmx [MpaBun. [MpegycMaTpuBaeTcs
NprMeHeHue crnenyulmMx BUOOB KpenieHus:

I. MeTanNIn4YecKme Konbla, NpuKpennsgemMble K TPaHCMNOPTHOMY CPeacTBY;
ii. NPOYLUMHbI MO KPpaaM 6pe3eHTa;

iii. BepeBKa 1N TpocC, Npoxoadallme Yyepe3 Kosbla Hag 6pe3eHTOM M BUOMMbIE C BHELUHEN
CTOPOHbI MO BCEW OJTNHE.

Bpe3eHT Oo/MKeH HaxoOUTb Ha »EeCTKYH YacTb TPaHCMOPTHOrO CpeacTBa, No KpanHen mepe
Ha WUPUHY 250 MM, NU3MEPEHHYIO OT LIeHTPa KPEeMnexHbIX Konel, 3a UCKIoUYEeHMEM Tex Cry4daes,
KOorga CUcTeMa KOHCTPYKLMKM TPaHCMOPTHOMO cpeacTBa caMa rno cebe npenaTcTByeT O0CTYyny K
rPYy30BOMY OTOENEHUIO.

b. ecnn HeobxogMMo obecnedynTb [yxoe KperleHne KpaeB bpe3eHTa K TPaHCMNOPTHOMY
CpencTBy, coeMHeHne OO/MKHO OblTb HEMPEPbLIBHBIM M OCYLLECTBAATbCA MPW MOMOLLM MPOYHbIX
netanemn.

6. Bpe3eHT nonykeH onmpaTbca Ha COOTBETCTBYIOLLY IO KOHCTPYKLIMIO (CTOMKIK, BOKOBUHbI, apPKWU,
nonepeYymnHbl U T. A4.).

7. PaccTtoaHme Mexay KonbliaMU N pacCTogHME Mexay NpoyLlmHaMmM He OOIXKHO MpeBblIlaTb
200 MM. MpoyLUMHbI OOMKHbI ObITb YXECTKUMMW.
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8. JOoMKHblI MPUMEHATbCA creayoLlne BUAbl KpeneHna:
a. CTaNlbHOW TPOC AMAaMEeTPOM He MeHee 3 MM; UK

b. BepeBKa U3 NeHbKU UMK CM3aNa AMaMETPOM He MeHee 8 MM, 3aK/ItoUeHHas B NPo3padHyto
HepPaCTArMBAIOLLYOCSH M1aCTMaCCOBYKO 0O0MOUKY.

TpOoCbl MOIYT 3aK/1I04ATbCHA B MPO3PaYHYI0 HEPACTANMBalOLLLYHOCH obonoy KY N3 MJ/1aCTMacCcChbl.

C. Kaxkabin TpoC unm BepeBKa O0/MKHblI COCTOATb U3 OOQHOIMO KyCKa M MMETb MeTanfindeckume
HAaKOHEUYHMKMN Ha 0bonx KoHuax. [NMpurcnocobneHme gna NpUKpenIeHna Ka)Kgoro MeTanimM4eckoro
HAaKOHEYHMKa OO/MKHO BK/OUYATb MOMNYK 3aKNenky, KOTopas MpoxXoauT 4epes TPOoC UM BEPEBKY U
yepes KOTOPYI MOXET ObiTb MpoaepHyTa beueBKa MM NeHTa A9 TAMOXKEeHHbIX neyatem 1 naomMo.
Tpoc nnm BepeBKa O0/MKHbl OCTaBaTbCA BUOANMbBIMUM C 0O6EMX CTOPOH MOJIOM 3aKNenKuM, YToObl MOXXHO
OblNO YOOCTOBEPUTHCA B TOM, YTO OHU OEUNCTBUTENTbHO COCTOAT M3 OOHOro Kycka (cMm. pmc. N2 5 (%),
MNPUOXXEHHbIN K HacToALMM [NpaBuiam).

d. B MecTax, roe B 6pe3eHTe MMeKTCa OKHa, UCMob3yeMble O/19 3arpy3kn 1 pasrpysku, oba
Kpaa 6pe3eHTa [OOMKHbl COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3oM nepekpbiBaTbcd. OHUM  OOMKHbI TakxKe
3aKpPennaTbCa C MOMOLLbIO!

i. OTKMOHOM MOonbl, MPULLNTON UM MPUBAPEHHOM B COOTBETCTBUU C MONOXKEHUAMU MYHKTOB 3
M 4 HacToALLEeW CTaTby,

ii. Konewy, 1M NPOYLLUNH, OTBEYAIOLLMX YCTOBUAM MyHKTa 8 HAaCTOALLEN CTaTbW; U

iii. pPeMHfa, M3roTOBMEHHOro M3 OOHOIM0 KyCKa COOTBETCTBYIOLLEro HepacTaArnBatoLLLerocs
MaTepuana WunpmHom He MeHee 20 MM U TONLMHOM He MeHee 3 MM, MPOoXoadaLlero 4yepes Kosbla U
coeauHaolero oba Kpaa 6pe3eHTa U OTKUOHYIO MOy, PeEMEeHb MPUKPENIAeTCs C BHYTPEHHeN
CTOPOHbI 6pe3eHTa W [OO0/MKEH WMeTb MPOYLIMHY OM9 MPOnyCKaHua Tpoca WM BepeBKY,
YIAOMSAHYTbIX B NMYyHKTE 9 HACTOALLEN CTaTbW.

OTKMOHaga nona He HY>XHa, eCli11 MMeeTCH Clrieudmnas/ibHoe yCTpOVICTBO (BaLLI,l/ITHaQ rneperopoakKa
nT. ,EI,.), KOTOPOE NMperndTtcrByeT OOCTYlNy K rpyaosomMy otaesieHno 6e3 ocTaBieHnd BNONMDbBIX CIeoB.

*PucyHkm N2 N2 1, 2, 23, 3, 4, 5 He npuBoaaTca.

MPUTTOXEHWME N2 3

NMPOUEAOYPA OONYLWEHUA OOPOXHbIX TPAHCINOPTHDIX CPEACTB, OTBEYHAIOLLUX
TEXHUYECKMUM TPEBOBAHUAM, NPEAYCMOTPEHHDbIX NMPABUJIAMMN,
NMPUBEAEHHbBIMU B NPUJTOXXEHUU 2
OBLUUE NMOJTIOXXEHUA

1. lopOXXHble TPAHCMOPTHbIE CpeacTBa MOMyT ObITb JonyuweHbl K rnepeBo3xke B COOTBETCTBUNIN C
ogHOWM 13 cnegyrowmx rnpouenyp:

a. Nnbo B MHOMBUOYaANbHOM MopPsaaKe,
b. NMBO MO TUMY KOHCTRYKLNMN (CepUa OOPOXKHbIX TPAHCMOPTHbIX CPeacTs).

2. Ha kayxgoe gonylleHHOoe K NepeBo3Ke TPaAaHCMOPTHOE CPeaCcTBO BblOaeTca CBUOETENbCTBO O
OONYyLLIEHNW, COOTBETCTBYOLLEee 0bpa3Ly, NMPMBEOEHHOMY B MPUTOXXEHUN 4. ITO CBUOETENbCTBO
OOJIHKHO ObITb HameyaTaHo Ha A3blke CTPaHbl BblOauyy U Ha GPaHLYy3CKOM UMK aHITIMNCKOM A3blKe.
Koroa KOMMETEeHTHbIM opraH, KOTOPbIM Bblgasn CBUAOETENbCTBO, CUYMTAET 3TO HeOobXoauMbIM, K
CBUOETEeNbCTBY npwunaratotca dotorpadmm UM PUCYHKW, 3aBEepPeHHble 3TUM OpraHoM. B TakoMm
Cnydyae KONMMYeCTBO 3TUX JOKYMEHTOB YKa3blBaeTCa 3TUM OpraHoM B pybpuke N2 6 cBuaeTenbCTBa.

3. CBMOEeTeNnbCTBO OO/MKHO COmM POBOXOATb AOPOXHOE TPAHCMNOPTHOE CPpeaCTBO.

4. [IOpOXKHble TPaHCMOPTHbIE CPeacTBa MPeacTaBNAoTCa Kaykable ABa roga a/19 NPoOBEepPKU U, B
cny4yae HeobxoaMMOoCTK, Ans BO30OHOBMEHWI CBMAOETENbCTBA, KOMMETEHTHbIM OpraHaM CTpaHbl UX
perncTpaunm wnun, ecnu pedb KMOeT O He3apPerncTpmpoBaHHOM TPAHCMOPTHOM CpeacTBe, —
KOMMETEHTHbIM OpraHaM CTPaHbl, B KOTOPOM NPOXXMBAET ero Brnaaenel, UM nonb3oBaTtenb.

5. EcnM [OpoO)XHOe TPaHCMOPTHOE CPpeactBo He oTBedaeT 6ofblle  TeXHUYECKUM
TpeboBaHMAM, MpeanucaHHbIM MPoLeaypPon AonylleHUa, TO, MNPpeXae YeM ero MOXHo Oyoet
MCMOMb30BaTbh [O1F MEepPeBO3KU IPYy30B C MPUMEHeHMeM KHWMKKM MMM, oHO [o/KHO ©OblTb
MNPUBEOEeHO B COCTOAHME, MOCIY)KMBLLUEEe OCHOBaHMEM OS19 ero AonyLeHna, TakMM obpas3oM, YToObl
BHOBb OTBEYaTb 3TUM TEXHUYECKMUM TPEOOBaAHUAM.
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6. ECnn OCHOBHbIE XapPaKTEPUCTUKM OOPOXKHOIMO TPAHCMOPTHONO CpeacrtBa W3MEHEHH!,
OONyLLleHMe 3TOro TPAaHCMOPTHOrO CpenctBa TepsdeT CUiy, N OHO MOLNIeXUT npouenype HOBOTO
OOMyLEeHNa KOMMETEeHTHbIM OpraHoM, Mnpexae 4YeM ero MOXXHO OydeT wmcnonb3oBaTb OM14
NepeBO3KN MPY30B C MpUMeHEHUMEM KHWXKIK M.

/. KOMMeTeHTHble opraHbl CTPaHbl perncTpaumm TPaHCMNOPTHOIoO Ccpencrtesa WUMKM, ecrin pedb
MOeT O TPAHCMOPTHbLIX CPEOCTBAX, A9 KOTOPbIX PeErnmcTtpauma He TpebyeTcsa, KOMMNETEHTHbIE OpPraHbl
CTpaHbl, roe npoXmBaeT BfageneLl, WM nofib3oBaTe/lb TPAHCMAOPTHOIO CpeacTsa, MOryT B
COOTBETCTBYIOLLEM Cllydae U3bATb UM BO30OOHOBUTb CBMOETENbCTBO O AOMYLLUEHWMU UMW BblOaTb
HOBOEe CBWOETENbCTBO O OOMYLLEHUM MPU OOCTOATENDBCTBAX, U3MTOXXEHHbIX B CTaTbe 14 HacToALEN
KOHBEHLWMU U B NMYyHKTax 4, 5 M 6 HACTOALLLEro MPUNOXKeHNA.

NMPOUEAYPA NHOAUBUAYATIbHOIO AONMYLWWEHUA

8. 3adBKa Ha wWHOMBMAOyaNbHOE AOONylleHre npeactaBnaeTca KOMMETEHTHOMY OpraHy
BNagenbLeM, MMLOM, SKCANYaTUPYIOLWMM TPaHCMNoOpPTHOEe CPeacTBO, UMK MpeacTaBuTeneM Toro Unm
gpyroro. KOMMNETEHTHbIM OpraH OCYLIEeCTBAAEeT KOHTPOMb MNPEeOcTaBNeHHOro [JOPOXXHOro
TPaHCMOPTHOroO CpeacTBa B COOTBETCTBUMU C OOLLUMMKM MpaBuiaMuy, NpeaycMoTpeHHbIMU Bbille B
nyHkTax 1 — 7, ygocToBepseTcad B TOM, YTO OHO YAOOBMETBOPSAET TeXHUUYECKUM YCIOBUAM,
NpPeanMcaHHbIM B NMPUNIOXKeEHUM 2, U BblAaeT nocne OonyLlleHNs CBUOeTeIbCTBO, COOTBETCTBYOLLEe
ob6pa3Ly, NpBeaeHHOMY B MPUNTOXEHUN 4.,

MNMPOLLEEAYPA OOMYLWEHUA MO TUMY KOHCTPYKUUU (CEPUUN OOPOXHbIX
TPAHCIMNOPTHbIX CPEAOCTB)
9. Korma [OOPOXHble TpaHCMOpPTHble CPpeacTBa OOHOMO M TOro e Tuna KOHCTPYKLMMK
M3rOTOBMNAIOTCA CEPUMHO, 3aBOL-U3TOTOBUTEb MOYET 00paTUTbCad K KOMMETEHTHOMY OpraHy
CTPaHbl, B KOTOPOW OHW MPOU3BOAATCS, C MPOCbO0oM 06 UX OONYLLEHUN MO TUMY KOHCTRYKLUMW.

10. 3aBOA-U3rOTOBUTENDb OO/MKEH YKa3aTb B CBOeW 3adBKe orno3HaBaTesSlbHble Ldpbl UK
OYKBbl, KOTOPble OH MpPUCBaMBaeT TUMY [OOPOXXHOMO TPAHCMOPTHONO CPEnCcTBa, ABAANOLLEMYCS
NnpeaoMeToM ero 3a9BKu.

1. K 2Ton 3a9BKe O0/KHbI npuniaratTbCHd YepTexxn " I'IO,EI,pO6HO€ ornmcaHme Tmra KOHCTpPyKuUnm
NOPOXHOIO TPaHCIMOPTHOIo cpeacTtBa, nogriexawero gonyweHmro.

12. 3aBOO-M3TrOTOBUTENDb OOSIXKEH MMCbMEHHO o6a3aTbCa:

a. npeacraBnTb KOMMETEHTHOMY OPraHy 1€ N3 TPaHCMOPTHbLIX CpeactTB AaHHOIo ThlMa, KOTOPble
2TOT OpraH noxejiaetT OCMOTPETD,

b. paspelmnTb KOMMAETEHTHOMY OpraHy oCMaTpuBaTb ApyrMne a3k3eMnnapbl B 10601 MOMEHT B
Xo[e CepPUMHOro NPomn3BoaCTBa JaHHOIo TMNa;

C. l/IH(bOle/IpOBaTb KOMMETEHTHbI opraH o NtoObIX AdaxKe MeJiIKUX N3IMeEHEHUNAX B HepTexKax
NN ONMMCaHNMAX KOHCTPYKUWMWM OO TOIro, KakK 3T MSMeHEHWH 6y,EI,yT npom3BeneHbobl,

d. Ha BUOHOM MeCTe HAaHOCUTb Ha JOPOXHble TPAHCMOPTHbIe CpeacTBa Oro3HaBaTeslbHble
UMPPbl MM OYKBbl TUMA KOHCTPYKLMK, a TakXKe MOPaAOKOBbIM HOMEP KaOoro cCepumHoOro
BbIMyCKAaeMOro TPaHCMOPTHOIo CpeacTBa AaHHOMo T1Ma (3aBOACKOW HOMeP);

€. BECTUN ydeT TPaHCMNOPTHbLIX CpencCcTB, M3roToOBJ1IEHHbIX B COOTBETCTBUI C OONMNYLWEHHbBIM TUTTOM.

13. KOMMEeTEeHTHbIN OpraH yKa3blBaeT B C/lydae HeobxoaMMOCTU M3MEHEH WS, KOTopble cneayeT
BHECTU B MpeayCMOTPEHHbIN TUM KOHCTRYKLUMK ONd AONYLLEHWA K NepeBOo3Ke.

14. HW ogHO TPAHCMOPTHOE CPEeACTBO HEe MOXEeT ObiTb OO0MyLIEeHO COMflacHO npoLuenype
OONYyLWeEHNA MO TUMY KOHCTPYKLMKW, eCliM KOMMETEHTHbIM OpraH He npuen K 3akKIt4YeHUo Ha
OCHOBaHMWM OCMOTPaA OOHOIMo UMM HECKONbKUX M3FOTOBMEHHbLIX MO 3TOMY TUMNY TPAHCMOPTHbIX
CPeAcCTB, 4YTO TPAHCMOPTHble CcpencrtBa 3TOro  TUMa OTBeYalkoT TeEXHUYECKUMM  YCIOBUAM,
NpenyCMOTPEHHDBIM B MPUITOXEHNI 2.

15. KOMMEeTEeHTHbIN opraH yBeaoMndaeT B MUCbMeHHOM dopMe 3aBOA-U3roTOBUTENIb O CBOEM
pelleHnM O AOMNYLWEHUN MO TUMY KOHCTPYKUMK. DTO pelleHre OO/MKHO WMMEeTb AaTy, HoOMep U
cofepyKaTb TOYHOE HaMeHOBaHMe opraHa, KOTopPbIM ero NpuHEAn.

16. KOMMEeTeHTHbIN opraH NpUMHUMaeT HeobxodMMble Mepbl A9 Bblaadu OOMKHbIM 06pa3oM
3aBEPEHHOro UM CBUAETENbCTBA O [MOOMNYLWeHUM [ONF KaKOoro TPaHCMNoOpTHOro CpeacTsa,
M3rOTOB/IEHHOIO B COOTBETCTBUM C OOMYLLEHHbBIM TUMOM KOHCTPYKLIMN.
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17. TMpexae 4YeM KCMoNb30BaTb TPAHCMOPTHOE CPeAcTBO [O/9 TMepeBO3KM TpPy30oB C
NPUMeHeHneM KHWKKKM MMM, gep»kaTenb CBUOETENbCTBA O OOMYLUEHUWM BMWCHbIBAET, ecniv 3TO
TpebyeTcq, B CBUOETENbCTBO O JONYLLEHUNI:

O PErncTPaLMOHHbIV HOMEP, MPUCBOEHHbIN TPAaHCMNOPTHOMY CpeacTBy (pybpwka 1), nnm

O Korga peyb MOeT O TPAHCMNOPTHOM CPpeacTBe, He noafiexalleM perncrtpaumm, CBOHO
damMununio n cny>xebHbl agpec (pybpurka 8).

18. Korpga TpaHCMOPTHOE CpeacTBO, AOMNyLIeHHOe K MepeBO3Ke MO TUMY KOHCTPYKLUUW,
SKCMOPTUPYETCA B OPYryto CTpaHy, kKoTopaa asndaetca JoroBapuBatollenca CTOpPOHOM HacTosLLeN
KOHBEHL MW, TO B 3TON CTPaHe He TpebyeTca HMKAKOM OOMOMHUTENbHOM Npoueaypbl AoNyLEeHUA B
CBSI3M C BBO3OM.

NMPOLUEAYPA BHECEHUA OTMETOK B CBUAETEJIbCTBO O AONYLWWEHUNA

19. Ecnn B OOMNyLWEHHOM TPAHCMOPTHOM CPeacTBe, MepeBo3dlleM rpy3bl C NMPUMEeHeHUeM
KHUYKKU MO,  obHapyXeHbl  cepbe3Hble  HEeWCMNPAaBHOCTW,  KOMMETEHTHble  OpraHbl
HNoropapwuBatolmxca CTOPOH MOryT NmMbo 3anpeTuTb danbHenllee crnefoBaHMe TPaHCMOPTHOro
cpeactBa C MpUMeHeHUeM KHWKKM  MOMN, nmbo paspelnTb pdanbHenlee crnegoBaHue
TPaHCMOPTHOrO CpeacTtsa C MPUMEHeHMEM KHWKKM MO no cBoen Tepputopun, MNPUHAB
HeobxoaMMble Mepbl MO KOHTPOMt. [donyleHHoe TpaHCMopTHOe CPeacTBO [OO/MKHO OblTb
NnpuBeOeHoO B YOOBNETBOPUTE/bHOE COCTOAHME B BO3MOXHO Ho/iee KOPOTKUM CPOK M BO BCAKOM
cnydyae 00 ero HOBOIro MCMOb30BaHMEA O/19 MepPeBO3KU MPY30B C MPUMEeHeHMeM KHKKK M.

20. B Ka)XOOM U3 DTUX CrlydaeB TaMOXXeHHble OpraHbl OenatoT COOTBETCTBYIOLLYKO OTMETKY B
pybpurke 10 cBuOeTenbCcTBa O [AONYLUEHWMM TPAHCMOPTHOrO CcpeacTsa. [llocne npuBeaeHUs
TPaHCMOPTHOrO CpeacTBa B pe3y/braTe pPeMOHTa B COCTOAHMe, YOOBMeTBOpsAloLlee YCNoBMAM
OOMYyLLEeHMda, OHO [OO/MKHO ObiTb MPeaCcTaBNeHO KOMMEeTEeHTHbIM opraHam [oroBapuBatoLlencs
CTOPOHbI, KOTOPble BO30OHOBMAIOT OEeNCTBUTEIbHOCTb CBUAETENbCTBA MyTEM BHECEHUSA B PYyOPUKY
11 OTMETKM, aHHYMpYoLWen npeabiaylime oTMeTKU. HMKakoe TPaHCMNoOPTHOE CPeacTBO, B PyOpuky
10 cBMOeTeNnbCTBa KOTOPOro BHECEHA OTMETKa B COOTBETCTBMU C YMOMAHYTbIMU MOMOXXEHUAMU, HEe
MOX<eT BHOBb MCMO/1b30BaThCAa /19 MepPeBO3KM MPYy30B C MPpUMEHEeHUeM KHUXKM MO o Tex nop,
Moka He bydeT NMpou3BeneH COOTBETCTBYIOLWMM PEMOHT M MOKa OTMETKM B pybpuke 10 He 6yayT
aHHYNMMPOBAHbI, Kak YKa3aHo BblLLe,

21. Kaxkgaa BHeceHHaa B CBWOETENbCTBO OTMETKa O0o/MKHa ObliTb 3aBepeHa TaMOXeHHbIMI
opraHamMu, 1 gOJ1I>XXHa OblTb MnpoCTaBJ/iIeHa OaTa €e BHECEHUNHA.

22. Ecnn TpaHcnopTHOEe cpeacTBO MMeeT TakMe HEeUCNPaBHOCTU, KOTopble, MO MHEHMUIO
TAMOXEHHbIX OPraHoOB, He WMEIT CepPbe3HOro XapakTepa W He Cco30alT  BO3MOXXHOCTMU
KOHTpabaHObl, TO MOXET pa3pellaTtbCca dasbHenllee WCMoMb3oBaHMe 3TOro TPaHCMOPTHOrO
CpefcTBa O/19 MepeBO3KM MPYy30B C MPUMEHeHMeM KHWMXKM M. Brnagenewl, cBUAOETENbCTBa O
OOMYLEHUN CTaBUTCH B M3BECTHOCTb 006 3TUX HEWCMPaBHOCTAX W OOJIKEH COOTBETCTBYIOLLMM
06pa3oM OTPEMOHTUPOBATL CBOE TPAHCMOPTHOE CPEACTBO B Pa3syMHbI€ CPOKM.

NMPUNJTOXEHWE N2 4

OBPA3EL CBUOETE/TbCTBA O AOMNYWEHUUN AOPOXHOIo TPAHCIMOPTHOIO
CPEACTBA

cTp. 1
BHUMAHMUE

1. Korga KOMMeTEeHTHbIM opraH, KOTOPbI Bblgan CBUAOETENbCTBO O OOMYLWEHWN, CYUTAET 3TO
HEeoOOXOOMMbIM, K CBUAOETENbCTBY MpunaratoTca Gotorpadum UM PUCYHKW, 3aBEePeHHble 3TUM
opraHoMm. B TakoM cnydyae KONMMYecTBO 3TUX JOKYMEHTOB YKa3bIBaeTCHd 3TUM OpPraHoM B pybpuke N2
6 CBMOETEeNbCTBa.

2. CBMOeTeNnbCTBO OO/MKHO COnM POBOXOATb OOPOXHOE TPAHCMNOPTHOE CPpeaCTBO.

3. JopOoXKHble TpaHCMNOPTHbIe CpeaCcTBa NPeACTaBNatoTCa KaXkable ABa rofa a9 NpoBepKu 1, B
cny4yae HeobxoaoMMOoCTK, Ans BO30OHOBMEHMA CBMAOETENbCTBA, KOMMETEeHTHbIM OpraHaM CTpaHbl UX
perncTpaunm unun, ecnu pedb KMOeT O He3aPerncTpmpoBaHHOM TPAHCMOPTHOM CpeacTBe, —
KOMMETEHTHOM CPeacCTBE, — KOMMETEHTHbIM OpraHaM CTPaHbl, B KOTOPOW NPOXXMBaET ero Bnagenel,
MW NoNb3oBaTeb.



4. Ecnun popoykHoe

TPaHCMOPTHOE CpeacTBO He OoTBedaeT

oonblle TexHUYeCKMM

TpeboBaHMAM, MPEeanMCcaHHbIM MpoLeaypPon OOoMNyLleHUs, TOo, Npexae 4YeM ero MOXHo Oyaet
MCMOMb30BaTbh A8 MEePeBO3KU IPYy30B C MPUMEeHeHMeM KHWKKM MM, oHO [o/mKHO 6biTb
NnpuBeOeHO B COCTOAHME, MOCNYXKUBLLUEE OCHOBaHMEM O19 ero AonyLleHnsa, TakMM 06pa3oM, YToObl
BHOBb OTBeYaTb 3TUM TEXHUYECKUM TPebOoBaHMAM.

5. Ecnm OCHOBHble XapaKTEPUCTUKKM OOPOXXHOIMO TPAHCMAOPTHOMO CpeacrtBa M3MeHEHDI,
aonyweHne 31oro TpaHCrnopTHOro cpenctBa TepdeTr cuily, M1 OHO NnogsexXuTt rpoueanype HOBOIo

aonywweHmd KOMIMEeETEHTHbIM  OPIraHOM,

NepeBO3KN MPy30B C MpUMeHeEHUMEM KHMXKK M.

CBUAETENIbCTBO O AONYWEHUUN OOPOXHOIO TPAHCINOPTHOIO CPEACTBA K
NMEPEBO3KE NrerysoB noa TAMOXXeHHbIMU NMEYATAMU U NTTTOMBAMU

KeM BbifjaHO (Ha3BaHMe KOMMNETEeHTHOro opraHa)

CeBupetenbctBo N2
KoHBeHUua MAM OT .ccceeeeee 19 weeee T

Lo o Y O T S I

CEMIETEIECTED

0 MOIVUEHMH N ...

OII0SHAHWE

PEDTHMCTPAITMOHERTT HOMED

THII TPAHCIOPTHODD CRENCTEA

Homep waccH

Mapra (04 HAMMeHOESHME ZaE004a — MSDOTOEMTENI)
Ipotoie OarHEe

KoJMuecTED OpIMIoseHi

. NOIMFUEHHE MeMcTEMTENEHD OO

[] seumssmyamenoe momywerne

[] OOIVIWEHME II0 THITY KEOHCTHVELIEG
[OTMETHTE KPECTMEOM E COOTEETCTEVHMEN FIIETHE)

Hecro

Oarta IledarTe

Nomoice

. BIATNEIEI] (TofMERO LTI HeSapeDMCTRMPOEAHHES TP aHCIIoN THED

ChelncCTE)
HammeHoEaHMe M aopec

. IPOOTIEHMA

IeMCTEMTENEHD OO

MecTo

Tara

Iomoice

3AMEYAHUA

[SaloHIe TCd KOMIIETEHTHRMM 0P DASMI)

10. SaMeueHHEEe HeMCIPAEHOCTH

1l. ¥cTpaHeHHHEe HEMCIIPAEHOCTH

KoMmeTeHTHED OpDas

Ilomoice

Meware

KoMmeTeHTHEDT opDad

[Iomoice

Tleware

10. SaMeueHHEE HeMCIPAEHOCTH

1l. ¥crTpaHeHHHe HEMCIIPAEHOCTH

KoMIOE TEHTHEDT OpDaH

[lommcE

I[ledarTe

KoMIE TEHTHEIT OpDaH

[IomocE

IleyaTe

10. SamedueHHHE HEMCIIDAEHOCTH

11. ¥YcTpaHeHHEHE HEMCIIPAEHOCTH

KoMIOETEHTHEIT OpDaH

Ilommice

IleuarTe

KoMIETEHTHEIL OpDaH

[IomoicE

IleuaTe

npexge 4eMm ero MOXHO 6y,£I,eT NCIOo/1b30BaTb [OJ14

CTp. 2

CcTp. 3

CTp. 4



MPUNJTOXEHWE N2 5

TABJTUYKU TIR ()
1. PasamMep Tabnmuek gomKkeH 6biTb: 250 MM x 400 MMm.

2. NMntepbl TIR 3arnaBHbIMW NATUHCKUMKM OykKBaMKM OOSHKHbl ObiTb BbicoTOM B 200 MM 1
LLUMPUHOM NTNHUKM He MeHee 20 MM. JTnTepbl A0/»KHbl ObITh 6€M10ro LBeTa Ha CMHeM doHe.

* CokpalleHume TIR cCOOTBETCTBYET PYCCKOMY COKpaLllueHunto M.

NMPUJTOXEHWE N2 6

NMOACHUTEJIbHDbIE 3ATNMUNCKHA
BBEOEHUE
i. B COOTBETCTBMM C MOJIOKEHUAMU CTaTbM 43 HacTodlen KoHBeHUUWM MOACHUTENbHbIE
3aMMCKMN coep»KaT TONIKOBAHME HEKOTOPbIX MOMOXEHUM HacToAllen KOHBEHLMK U MPUNOXEHUN K
Hel. OHU TaKXXe OMUChIBAIOT HEKOTOPbIE BUObI PEKOMEHOYEMOMN MPAKTUKMN.

ii. MNMoaCHUTENbHble 3aMMCKM He WU3MEHAIT TMOJIOXKEeHUM HacToawen KOoHBEeHUUU Unun
MPUNOXXEHUM K HEW, @ TONMbKO YTOYHAOT UX COAEPaHMe, CMbICT M 061acTb NPpUMEHEeHUA.

iii. B 4yacTHOCTU, B CBA3M C MONOXEHUAMM CTaTbM 12 HacToaLle KOHBEHLUUUN U NMPUNOXKEHNSA 2 K
HEeM B OTHOLUEHUU TEXHUYECKUX YCIOBUM OONYyLIEHUA OOPOXHbIX TPAHCMOPTHbLIX CPEeAcTB K
MepeBO3KaM Mo TaMOXKEHHbIMKW MeYyaTaMM U nNioMbaMu, B MOACHUTENbHbIX 3arnMCKax coaep»KaTcs
B COOTBETCTBYIOLWIMX Crydaax YKasaHUea O KOHCTPYKTUBHbIX OCOBEHHOCTAX, KOTOpble OOSKHbI
paccMmaTpuBaTbea JoroBapuBaowmmmca CTOPOHaMM KaK OTBevaloulMe 3TUM MOonoXeHmam. B
MOACHUTENbHbIX 3arMMCKax MOXET TaKXXe VYKasblBaTbCHA B COOTBETCTBYOLIMX Cllydaax, Kakue
KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU He OTBEYatoT 3TUM MOSTOXKEHUAM.

iv. TlofacHUTEeNbHbIE 3aMNUCKKM obecnedymBatoT BO3MOXKHOCTb MPUMEHEHUA TMOJSTOXKEHUM
HacToallen KOHBEHLMU U MPUNOKEHUIN K HEW C yYETOM TeXHUYECKOro nporpecca u TpeboBaHMM
SKOHOMMUYECKOro nopaakKa.

0. OCHOBHOMU TEKCT KOHBEHLIUM
O0.1.Ctatba 1

0.1. b) B BbIpa)XeHUUN «UCKIOYAa CyMMbl 1M cOopbl» B NoanyHKTe b) ctatbn 1 uMetoTca B BUOY
BCE€ CYMMbl, WHble 4YeM BBO3HblE WM BbIBO3HbIE MOLWIMHbLI W CcOOPbl, B3MMaeMble
NoroBapuBatowmmMmca CTopoHaMu Npum BBO3€ MM BbIBO3€ UM B CBA3M C BBO3OM W/ BbIBO3OM
FPY30B. DTV CYMMbl HEe OO/HKHblI MPEBbILATbL NMPUONMN3NTENBHOM CTOMMOCTM OKa3aHHbIX YCAYr U He
OO/KHbl MPEeaCcTaBNATb COOOM KOCBEHHbIVM CMOCOO 3aLLUMTbl HALMOHATbHbIX M3OEMU U HaMnor Ha
MMMOPTHbIE UTN DKCMOPTHbIE TOBapbl B PUHAHCOBDLIX Liendax. Takme cyMMbl M cOOpbl BKTHOYAtOT, B
YaCTHOCTW, MJ1ATEXWU, CBA3aHHbIE C

CBUOETENbCTBAMUM O TMPOUCXOXKOEHUW T[py3a, ecn OHU TpebytTca AO1a TpaH3UTHOM
NnepeBO3KU;

aHaJin3aMK, BbINMOJTHEHHBbIMWN TaMOXEHHbIMI ﬂa60paTOpl/I§|Ml/I B LeJTAX KOHTPOJ14,

TaMOXeHHbIMM  OOCMOTPaAMM n apyrmMmm  oriepaumndamum MO TAaMOXEHHOW O4YUNCTKeE,
BbIMOJTHAEMbIMI B Hepa6oql/|e 4YacCbl NJTKN 3a rnpegeiaMn OCI)I/ILI,I/IaJ'IbHOI;I TEPPUTOPUNUN TaMOXHN,

OCMOTPaMK, CBA3aHHbIMU C CaHUTAPHbIM, BeTePWHAPHbIM UIN  GUTOMNATONTOMMYECKUM
KOHTPOMNEM.

O.1. e) «CbeMHbIM KYy30BOM» CYMTAETCA T[IpPy30BOe OTOeNeHune, He uMMelllee cpencTs
nepeaBm>xXeHnd 1 rpegHasHadYyeHHoe OJ14 MNepeBO3KM Ha OOPOXHOM TPaHCMOPTHOM CpeacCTBe,
LaCCWV KOTOpOIro sMecte C OCHOBaHMEM Ky30Ba CriedmalibHO rnpegHasHa4vyeHbl aJi4d STOW Uenu.

0.1. e) i) TepMUH «4ACTUYHO 3aKPbITbIN» MPUMEHUTENbHO K 0O0PYOOBaHUIO, YIIOMAHYTOMY B
noanyHKTe €) i) ctaTbM 1, OTHOCUTCH K 0O0PYA0BaHMIO, COCTOALLEMY OObIYHO M3 MONa U BEPXHEW
KOHCTPYKLUMKM, Ob6pa3yollen MnorpysodHoe MpoCTPaHCTBO, 3KBMBANIEHTHOE MOrpy304HOMY
MPOCTPAHCTBY 3aKPbITOrO KOHTEMHepPa. BepXHAaa KOHCTPYKLMSA OObIYHO COCTOUT M3 MeTanlIndecKmx
2/1eMEHTOB, 00Pa3ylLWMX KapKac KoHTeHepa. KOHTeMHepbl TaKoro TMMa MOryT BK/OYaTb TakKe
OOHY WM HECKONbKO OOKOBbIX MM TOPLIOBbIX CTEHOK. B HEKOTOPbIX Cry4dasax MMeeTcsa TONbKO
KpblLUa, NPUKpPeneHHasa K Moy CTOMKaMn. DTOT TUM KOHTEMHepa UCMob3yeTcs, B YaCTHOCTU, A9
MepeBO3KM MPOMO3OKMX MPY30B (Hanpumep, NerkoBbix aBTOMoObUNewn).
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0.2. Ctatbda 2

0.2.1. B ctatbe 2 npenycMaTpMBaeTCq, UTO NepeBoO3Ka C MpPUMMEeHeHMeEM KHMKKM MITT MoxeT
HaAaUYMHATbCA M 3aKaH4YMBATbCA Ha TEPPUTOPUUN OOHOM N TOW e CTPaHbl MPU YCNOBUKM, YTO YacCTb
MapLipyTa MPOXOOAUT MO TEPPUTOPUUN OPYron CTpaHbl. B TakoM cnydyae HWM 4TO He NpenaTCcTByeT
TaMOXXEHHbIM OpraHaM CTpaHbl OTMpaBneHunda TpeboBaTb MpeabaBAeHMAa, KpoMe KHWXKK MM,
HaLWMOHANbHOIO JOKYMEHTa, obecrneymBatoLLero cBo60OHbIN BbiBO3 rpy3a. OOQHaAaKo pekoMeHayeTcs,
YTOObI TAMOYXEHHbIE OpPraHbl He HacTaMBaNM Ha NPeabaBNeHMM TaKOro JOKYMeHTa U Ccornallanmchb
Ha 3aMeHYy ero COOTBETCTBYOLLEN OTMETKOM B KHIM>KKe M.

0.2.2. TTONOXXeHNAMM HaCToALLEN CTaTbWM OOMNYyCKaeTca MnepeBo3Ka rpysa Cc NpUMeHeHneM
KHUXKM MM, korga To/bKO 4YacTb TaKoW MepeBO3KM MPOM3BOAUTCA aBTOMOOWbHbIM
TPaHCMOPTOM. B 2TUX TMOMOXXEeHMAX He OoroBapuBaeTcd, Kakagd 4acTb MNepeBO3KM [OO/KHa
MPOU3BOOMNTLCA aBTOMOOUMIbHbLIM TPAHCMOPTOM; JOCTAaTOYHO, YTOObI 3TO MMENO MEeCTO Ha KaKOoM-
NMBOo yyacTKe Mexay HadanoMm 1 KoHLoM onepaummn MOMN. OgHako, HECMOTPSA Ha MepBOHavYaibHoe
HaMepeHre TpPy300TNPaBUTENS, MOXET CMYYUTbCA TaK, UYTO W3-3a HenpeaBUOeHHbIX MPUYKNH,
OBOYyCMOBMEHHbIX MO0 KOMMEPUYECKUMU COoOBpaXkeHnaMuy, nmbo OOPOXKHO-TPAHCMOPTHbIMU
0OCTOATENbCTBAMM, HUKAKaAd 4YacTb MEePeBO3KM He MOXKET OblTb BbIMOSHEHA aBTOMOOWUSIbHbBIM
TpaHCNoOPTOM. B TakKMX UCKOUUTENbHbIX criydaax doroBapuBatolimneca CTOPOHbl TEM He MeHee
OOJHKHbI MPUHUMaTb KHVKKY MM, M OTBETCTBEHHOCTb rapPaHTUMHbLIX OObedMHEHUI OCTaeTca B
cune.

0.5. Ctatba 5

OTa CTaTbsl HE UCK/IOYaeT NpaBa NMPoU3BOAMTb BbiIOOpPOUYHbIE MPOBEPKM FPy3a, OQHAKO B HEM
MoOYEePKMBAETCH, UTO KOMMYECTBO TakKMX MPOBEPOK OO/MHKHO ObiTb O4eHb OorpaHMyeHHbIM. CnegyeT
MMETb B BMAOY, YTO MeXOyHapoOHada CMCTEMA MePEeEBO3KN MPY30B C NMPUMEHEHUMEM KHUMXXKKM M
npenocTaBngeT OOMOMHUTENbHbIE MAPAHTUM MO OTHOLWUEHUKO K HauWMoHanbHbIM Mpouenypam; C
OOHOWM CTOPOHbI, AaHHble B KHWMKKe M/, Kacarowmecsa rpysa, A4O/IKHbl COOTBETCTBOBATb OAHHbIM,
BHECEHHbIM B TAMOYXEHHble OOKYMEHTbI, COCTaBgeMble B CTpaHe OTNpaBneHna; C Opyrom CTOPOHDI,
KOHTPO/b, OCYLLECTBIAEMbIM B MeCTe OTMPaBeHNS M 3aBePAEMbI TAMOXXHEW MeCTa OTrnpaBneHuns,
ABNAETCA AOOMONMHUTENbHOWM rapaHTUEM ON9 CTpaH TPpaH3MTa M Ha3HaueHUsa (CM. TaKXKe HUKe
3aMedyaHunsa K ctaTbe 19).

0.6.2. CTaTbs 6, NYHKT 2

CorflacHO nMOJIOXXEHMAM 3TOro NMYHKTa TaMOXeEeHHble OpPraHbl CTpPpaHbl MOIyT TMpm3HaBaTb
HEeCKOJ1bKO o6be1:u/1|—|e|—||/||?|, npmnyemMm Kaxgoe m3 HUMX HeceT OTBETCTBEHHOCTb, CBA3aHHYKO C
OC]DOpMJ'IeHl/IeM KHM>XEK, BbldaHHbIX MM CaMWM UTU O6'be,D,l/IHeHl/I‘F|Ml/I, KOppecCnoHOeHTOM KOTOPbIX
OHO ABJ1AETCH.

0.8.3. CtaTbs 8, NYHKT 3

TaMOXXeHHbIM OpraHaM peKoOMeHOyeTCa OrpaHuuYMBaTb MaKCUMMASIbHYO CYyMMYy, KOTOpas
MOXXeT ObITb MCTpeboBaHa OT rapaHTUMHOIO obbegmHeHMa, BENMUYMHOM, paBHOM 50000 gonnapos
CLUA Ha ogHYy KHWXKY MITT.

0.8.6. CtaTbsa 8, NYHKT 6
1. Mpwn otcyTCcTBUM B KHWMKKe MLl OOCTaTOYHO TOYHbIX OaHHbIX O Tpy3e, MO3BOMNAOLLMX
YCTaHOBUTb pa3Mep MowanH u cOOpPOB, 3aMHTEPEeCOBaHHbIE CTOPOHblI MOMYT MPeacTaBUTb
O0Ka3aTeNbCTBa, MO KOTOPbIM MOXXHO ObIf1o 6bl CyAMUTb O MOATMHHOM XapaKTepe 3Toro rpya3a.

2. ECnn HMKaKMX OOoKa3aTeNNbCTB He MpeacTaBieHo, MoLnHbl U cbopbl ByayT B3MMaTbCA He
Mo eOMHOOGPa3HbIM CTaBkaM 6GE30THOCUTENbHO K XapaKTepy rpy3a, a no Hambonee BbICOKOM
CTaBKe, MPUMEHAEMOM K TEM Ipy3aM, KOTOPble YKa3aHbl B KHMXKe M.

0.10. Ctatba 10

CumTaeTcsa, YTo CBUOETENbCTBO O MPOM3BEAEHHOM TaMOXEHHOM 0POPMAEHUM KHUXKKKM MO
Mosy4eHO MPOTUBO3AaKOHHbBIM UM OOMaHHbIM NyTeM, ecnn npu onepaunmn MO Mcnonb3oBanmch
rpy30Bble OTAENEeHUA U KOHTEMHEepPbl, NoaBeprneca 310yMbILUMEHHbIM U3MEeHEHUAM, U eCnin
OblNM  OOHaAPY)XEeHbl TakMe HapyLlleHUsa, Kak WChonb3oBaHMe danblUMBbIX WM HETOYHbIX
OOKYMEHTOB, MoaMeHa rpy3oB, Mogfdeska TaMOXeHHbIX MAoM6 v T. O., WM B TOM crydae, ecnu
CBUAETENIbCTBO 6bI/1I0 NONYHEHO APYTMM HE3aKOHHbBIM MyTEM.

O.11. CtaTtbga 11
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O.11.1. Mpu peleHnM Bonpoca O NPonycke rpysa UM TPaHCMNOPTHOIO CpeacTBa TaMOXXEeHHbIM
opraHaM pPeKoOMeHOyeTCca He PYKOBOACTBOBATbLCA TEM, UYTO rapaHTUMHOe obbeaunHeHune HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a yriaTy MpUuYmUTaloLLMXCH C Bnagenbua KHUXKKM MO nownuH, cbopoB U
MPOLIEHTOB 3a MPOCPOYKY, €C/IM UX 3aKoHOOATEeNbCTBO MNpedycMaTpuMBaeT Opyrve cpencTsBa
obecnevyeHns 3alLNTbl MHTEPECOB, 3@ KOTOPbIE OHU HECYT OTBETCTBEHHOCTb.

0.11.2. Ecnn B COOTBETCTBUKM C MNpouenypon, npenycMoTpeHHom B ctaThbe 11, rapaHTUNHOMY
obbeanHeHMo NpeanaraeTcs ynnatuTb CYMMbl, YIMOMAHYTbIe B MyHKTax 1 1 2 cTaTbW 8, U eCnm OHO
He [OeflaeT 3TOoro B npefnucaHHbli KOHBEHLMEN TpeEXMEeCAUHbIN CPOK, KOMMETEHTHbIE OpraHbl
MOryT MoTpeboBaTb YyMaaTbl YMNOMAHYTOM CYMMbl Ha OCHOBE HaUWMOHANbHbIX MpeanmcaHun,
MOCKOJ/IbKY B TaKOM cCJlydae pedb MOET O HEBbLIMOMHEHWNM OOroBOPa O NpenocTaBeHUN rapaHTUi,
3aK/1OYEHHOro rapaHTUMHbIM 06beANHEHMEM Ha OCHOBE HAaLlMOHAIbHOIo 3aKOHO4ATeNbCTRA.

0.15. CtaTtba 15

OTcyTCcTBME TpeboBaHMa O NpeacTaBleHM TaMOXEHHbIX JOKYMEHTOB Ha BPeMeHHbI BBO3
MOX<eT Bbl3BaTb HEKOTOPble TPYOHOCTU B CBA3UM C HEPErncTpupyemMbiMy B HEKOTOPbIX CTpaHax
TPaHCMOPTHbLIMU CPeacTBaMK, TakMMU KakK Mpuuenbl UM nonynpuuensl. B 3ToM  cnydae
MONOYeHWA CcTaTbM 15 MoryT cobntoaaTbhca Npu YCNOBUU MPeaocTaBleHna TaMOYKEeHHbIM opraHam
COOTBETCTBYIOLLMX FAPaHTUM MyTeEM YKasaHWa cBeAeHUM 06 STUX TPaHCMNOPTHbIX CpeacTBax (MapKu
M HOMepa) Ha OTPbIBHbIX IUCTKaX 1 1 2 KHWXKKM M, ncnonb3yemMblX 3aUHTEPECOBAaHHOM CTPaHOW,
M Ha COOTBETCTBYIOLLMX KOPELLKaX.

0.17. CtaTtba 17

0.17.1. Tlono)eHne O TOM, YTO B Irpy30BOM MaHUpecTe KHMKXKKM MI yKa3biBaeTCcHa OTAEe/bHO
COOEPXKMMOE KayKOOoro TPaHCMOPTHOrO CpeacTBa B COCTaBe TPAHCMOPTHbLIX CPEOCTB UMM KaXKOoro
KOHTEMHEepPa, NpedHa3HadyeHOo TONbKO A9 YMNPOLWEHUA TaMOXEHHOWM MPOBEPKUN COOEPXKUMOTO
OTOENbHOIMO TPAHCMOPTHOIO CPencTBa UMM OTOENbHOIMO KOHTEMHEpPA. [TO3TOMY 3TO MOMOXKEHUNE HE
OO/KHO TOSIKOBATbCA HACTO/bKO CTPOro, 4tobbl HapylleHmeM KOHBEeHLMWM cuYnTanocb nroboe
pacxoxaoeHme Mexay TeM, 4TO QaKTUUECKM COOEPXUTCA B TPAHCMNOPTHOM CpencrtBe unm
KOHTEMHepe, U TeM, YTO [LOO/MKHO COOEepXaTbCA B TPAHCMOPTHOM CPeOcCTBE WM KOHTEeMHepe
COIMaCHO rpy30BoOoMy MaHUdeCTy. ECnn nepeBO3UMK MOXET O0Ka3aTb KOMMETEHTHbLIM OpraHaM, 4YTo
HECMOTPA Ha TaKoe pacxoXOeHue, COBOKYMHOCTb MPy30B, YKa3aHHbIX B PYy30BOM MaHUecCTe,
COOTBETCTBYET COBOKYMHOCTW FPy30B, HaXoOsLWMXCa Ha BOpTy cocTaBa TPaHCMNOPTHbLIX CPeacTB UK
cogepXKallmMxca BO BCeX KOHTeMHepaxX, Ha KOTopble BblOaHa KHWMXXka MLAI, To 3TOT cnydan, B
NPUHLWMME, He CNefyeT CYMUTATb HApPYLLEHNEM TaMOXXEHHbIX MpeanmMcaHnn.

0.17.2. B cnyyae nepeBO3KM MpeaMeToB AOoMallHeM OOCTAaHOBKM MOXXET MPUMEeHATbCH
Npouenypa, npegycMoTpeHHasa B nNyHkTe 10 c¢) [MpaBua nonb3oBaHUA KHWXKXKKM MO, npudem
nepeyeHb NpeaMeToB cflieqyeT OrpaHnNYmMBaTh B pPa3yMHbIX Mpenenax.

0.18. CtaTtba 18

0.18.1. B uenax obecneveHna Hagnexaulero PyHKUMOHMPOBaHMA cucteMbl MM Heobxogmmo,
YTOObl TaMOXXEHHble OpraHbl He YyOoOBMeTBOPAnM Mpocbbbl O TOM, 4TOObl MpPU MNepeBO3Ke,
NpooomKaroLlemnca Ha  TeppuTopuUM cocegHen  CTpaHbl, KOTOpada  TakKXKe  4aBgeTcd
[loroBapwuBatoulencad CTopoHOM HacToauwen KOHBEHLMUK, TAMOXXHSA MPW Bble3ge yKa3blBaslacb B
KayecTBe TaMOXHW MecTa Ha3HadeHud, 3a MCKIYeHMeM Tex CcnydaeB, korga 3Ta npocbOa
ornpaBaaHa 0CcobbiMM 0OBGCTOATENBLCTBAMMU.

0.18.2. 1. Tpy3bl AOOMKHblI OblTb MOrpPy)XeHbl TakKMM o060pa3oM, 4YTobbl MNapTUa rpPy30B.,
npeaHasHadYaeMas On4a BbIrpy3KM B MEePBOM MYyHKTE, Morna ObiTb BbIFPyXXeHa U3 TPAHCMOPTHOro
cpencTtBa UMM KOHTeMHepa 6e3 HeoOXoaAMMOCTU BbIFPY3KU OPYron UAn Opyrux napTun rpy3os.,
noafiexkalmx BbIrpy3Ke B APYrMX NyHKTax.

2. Mpy nepeBo3Ke C Pa3rpy3kom B HECKONIbKMX TaMOXXHAX HeobXoOMMO Mocnie KayXaon
YaCTUYHOW Pa3rpy3kn genatb 06 3TOM OTMeTKY B pybpuke 12 Bcex OCTaloLMXCA MaHUPecToB
KHWXKKM MM, a Takke genaTb Ha OCTaloWWMXCA OTPbIBHbIX NIMCTKAX M Ha COOTBETCTBYIOLLIMX
KOpeLLKaxX OTMETKY O TOM, YTOObI Obl/1N HANOXKEHbl HOBble MeYyaT U NIoMObI.

0.19. Ctatba 19

O6A3aHHOCTb TaAaMOXHW MecCTa OTnpaBieHUsa YOOCTOBEePUTbCA B TOYHOCTU [PY30BOro
MaHundecTa npeanosiaraeT HeobXoaMMOCTb MPOBEPKU, MO KPamHeEN Mepe COOTBETCTBUA CBeaeHUM
B rpy30BOM MaHudpecTe cBeOeHUAM, COOEPXALLUMMCH B DKCMOPTHbIX JOKYMEHTaX, M TPaHCMOPTHbIX
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UM UHbIX TOPrOBbIX OOKYMEHTaX, OTHOCALLUMXCA K OaHHOMY Tpy3y; TAaMOXXHA MecTa OTnpaB/eHMs
MOXKET TakyXKe B cflydae HeobxoaMMOCTU MPOBECTU MPOBEPKY rpy3a. TaMOyKHA MecTa OTrpaBeHus
OO/HKHA TakXe [0 HaloyeHua nedatem U nnoM6 MnpoBepUuTb  COCTOAHME  OOPOXKHOro
TPaHCMOPTHOrO CPEeacTBa UMM KOHTEMHEPa, a B OTHOLLEHUUN KPbITbIX OPe3eHTOM TPAHCMOPTHbIX
CPeACTB UMM KOHTEMHEPOB NPOBEPUTb COCTOSAHME Bpe3eHTa U MpUcnocobneHnin ona 3akpbiBaHUS,
TaK KaK cBegeHMs 06 3TOM He BK/ItoYEeHbl B CBUOETETbCTBO O A0MNYLLEHUMN.

0.20. CtaTtbsa 20

B 4acCTHOCTWM, TAMOXXEeHHble OpraHbl JO/KHbI TaKXe Yy4YUTbIBaTb MPW YCTaHOBMEHUUN CPOKOB
MepeBO3KM MPY30B MO UX TEPPUTOPUM Ocobble NpeanucaHma, OTHOCALLMECH K NepeBo3YMKaM, U
OCOBOEeHHO npeanucaHng, Kacallwmecas pabodmx 4YacoB UM 00693aTeNbHbIX MEPUMOOOB OTAObIXA
BOOUTENEN LOOPOXHbIX TPAHCMOPTHLIX CPEeacTB. PekoMeHayeTcs, UYTOObl TaMOXeHHble OpraHbl
MCMOJSIb30BaiM CBOE MPaBo YCTaHaBNMBaTb MapLUPYT TO/TbKO B TEX CNy4asax, KOraa OHM CYUTALOT 3TO
COBEpPLUEHHO HEOOXOOMMbIM.

0.21. CtaTtba 21

0.21.1. TTonoXeHnsa HacToAalleM CTaTb HU B KOEW Mepe He OrpPaHMYMBAOT MNPaBO TaMOXXEHHbIX
OpPraHoB MPOM3BOOUTb MPOBEPKY M OOCMOTP MtOObIX YacTen TPaHCMOPTHOMO CpeacTBa MOMKMMO
OMNneYyaTaHHOro rpy30BOro oTAeIeHNA.

0.21.2. TaMOXXHA MecCTa Bbe3[da B CTPaHYy MOXET HarnpaBUTb NepeBo34YMKa 06PaTHO B TAMOXKHIO
MecCTa Bble3Ja M3 cocefHeln CTpaHbl, ecin eto BbyaeT YCTaHOBMEeHO, YTo KHUMyka MLl B cTpaHe
Bble3da He opopMieHa unm odopmMneHa HenpaBUIbHO. B 3TOM cniydae TaMOXHA MecTa Bbe3aa B
CTPaHy BHOCUT B KHIMKKY M oTMETKY, NpeaHasHaudeHHyo O/19 COOTBETCTBYIOLLEN TAMOXXHM MeCTa
Bble3fa.

0.21.3. Ecnn nNpu KOHTPOJiIe TaMOXXeHHble opraHbl 6epyT obpa3Lbl rPy30B, TO OHWU OO/HKHbI
coenatb B rpy3oBOM MaHUdpecTe KHUMXKKKM ML COOTBETCTBYIOLLYIO OTMETKY, COOEPalLyk BCe
HeobxoanMble OaHHble 06 M3BATbIX FPy3ax.

0.28. CtaTtbga 28

1. B cooTBeTcTBMM CO cTaTben 28 3anonHeHume B KHWKKe MIAN cBuaeTenbcTBa O
NPOn3BEOEHHOM TaMOXXeHHOM OpOpMMNEeHUM B TaMOXHEe MecCTa Ha3HayveHus  OOJSIKHO
MNPOnN3BOOUNTLCA He3aMeO/INTeIbHO MpPW YCTOBUKM, YTO TPYy3bl MepeBOOAdATCA B YCMOBUA WMHOIO
TaMOXXEHHOIo PeXxMMa UMM OYMLLAKTCA OT MOLUNTMH B LEeNax BHYyTPeHHero notpebneHus.

2. Vicmonb3oBaHme KHWXKWM MO O0o/MKHO ObiTb OrpaHUYeHo GyHKUMEN, 019 KOTOPOWM OHa
NpeaHasHayeHa, TO eCTb TPaH3MTHOM nMnepeBo3kon. KHumkka M/l He [Oo/mkKHa, HanpuMmep,
MCMOMb30BaTbCA ON19 XPaHEHUA FPy30B Mo4 TaMOXXEHHbIM KOHTPOMEM B MecTe HasHadyeHud. pu
OTCYTCTBUM  KAKUX-TMOO HapPyLUEHMM TaMOXHA MecCTa Ha3Ha4dYeHus [OOo/MKHa MpOoM3BEeCTM
TaMOXXeHHOEe opopMeHMe KHMKKKM M1, KaK TONbKO Irpy3bl, YKa3aHHbIEe B KHMXKKE, NepeBOOdATCS B
YCNOBUA WMHOMO TaMOXEHHOro pexXumMa UM odmuwarotca OT  MownmH  aNng  BHYTPEHHEro
notpebneHuna. Ha npakTtunke Takoe odopMieHne OOMKHO OCYyLIEeCTBAATbLCA Mocne HeMeaneHHoro
BblBO3a rpy30B (Hanpumep, X HenocpeacTBEHHAA MOrpy3kKa Ha CyaHO B MOPCKOM MOPTY) UM KaK
TOMMbKO Ha HWX 3aMofiHeEHa TaMO)XXeHHaa OeKapayuma B MecTe HasHadeHUsa, UM KaK TOJIbKO OHMU
MoMeLlleHbl B MecTe, o00bpeHHOM ONda CKAIagMpPOBAaHUA B OXUOAHWM COCTAaBMEHUA TaMOXXEHHOW
aOeknapaunm (Hanpumep, B MNPUMNMCHOM TaMOXXEHHOM CK/afde), B COOTBETCTBUKM C MpaBuMiaMu,
OENCTBYIOLWMMK B CTpaHe Ha3HaYeHM4.

0.29. CtaTtbqa 29

19 0OPOXKHbIX TRPAHCMOPTHbIX CPEACTB UM KOHTEMHEPOB, MepeBO3ALLIMX TAXKENOBECHbIE UK
rpoMo3aKMe rpy3sbl, CBUOETENBbCTBO O OOMYyLIEHUM He TpebyeTca. TeM He MeHee TaMOyKHA MecCTa
oTnpaBneHna oba3aHa NPOBepPATb, BbIMOHEHbI X MpoYvne YyCoBUA, NpeayCMOTPeHHbIe B 3TOW
CTaTbe AO/9 OAaHHOro TuUMNa MNepeBO30K. TaMOXHU Opyrmux [oroBapuBatowmxcad CTOPOH OOMKHbI
MPU3HaBaTb peLlleHne, MPUHATOE TaMOXXHEM MecTa OTrMpPaBieHMs, 38 UCKITIoUYEeHMeM Tex Clydaes,
KOoraa, Nno UX MHEHMUIO, 3TO pelleHne ABHO NPOTUBOPEUYUT MOMOXKEHUAM CTaTbM 29.

0.38.1. Ctatbsa 38, NyHKT 1

Mpeonpuatre He OO/MKHO NuMWaTbCca MNpaBa Mofb3oBaHWa npoueaypon MOM m3-3a
HapylleHW, [OOoNnyLeHHbIX OOHWUM U3 ero BoauTenenm 6e3 BegoMa OTBETCTBEHHbLIX UL
npeonpuaTmsa.

0.38.2. CtaTbs 38, NYHKT 2



Ecnn [JoroBapuBatowadaca CTopoHa yBeOOMFeTca O TOM, UTO NMMLO, Haxoddlleeca Ha ee
TEPPUTOPUM NN MMeoLLee TaM CBOe MOCTOAHHOEe MecTonpebbiBaHME, OKa3anoCb BMHOBHbIM B
COBEPLUEHUM HapPYLUEHUA Ha TeppUTOpUMU KaKoOM-NMbBO [Opyronm CTpaHbl, OHa He o06493aHa
NpPenaTCTBOBAaTb Bblaaye KHM»ekK M aToMy nnuy.

0.39. CtaTbqa 39

[Mon Bblpa>XeHNeM <<OLIJI/I6I-(I/I, JonyweHHble Mo He6pe)+(HOCTI/I>>, cnegyetT noHmmMaTb 0encTBug,
KOTOpPble He coBepLleHbl npegHamMmepeHHoO n C NMoOJIHbIM 3HaHNEM O6CTOF|TeﬂbCTB, a o6ycr|0|3r|e|—|b|
HETNMPUMHATUNEM HeO6XO,EI,l/1MbIX Pa3yMHbIX Mep OJ14 obecrneyeHMa TOYHOCTU CBeEeHMM B KaXaOM
KOHKPETHOM CJlly4ae.

0.45. CtaTtba 45

[loroBapuBatoLLMMCA CTOpOHaM pekoMeHOyeTCA OTKPbIBaTb BO3MOXHO oonblUee 4YKncno
TaMOXeH — KaK BHYTPEHHWX, TaK N MOIrpPaHmM4YHbIX — OJ19 OCYLLEeCTB/I1IEHNA OI'IepaLI,l/Il;I M.

2. MIPUTOXEHUE 2
2.2. Ctatbga 2

2.2.1a) NMoanyHKT 1a) — CHopKa COCTaBHbIX 2/1EMEHTOB

a. B cny4dyae npuMeHeHna KpenexkHblx aetanen (3aknenok, wypynos, 601TOB U raek 1 T. A.)
O0CTaTOYHOE YMCIO TaKMX OeTanen OO/KHO BCTaBAATbCA C HAPY)KHOM CTOPOHbI, MPOXOOUTb Yepes
cKpenaigaeMble 31eMeHTbl, BbICTYMaTb BHYTPU M TaM YKEeCTKO 3aKpeniaTbca (HanpuMep, npm NoMoLm
3aKMernoK, CBapKW, BTY/OK, OONTOB, MPWKMAEnbiBaHUAa UMW MNMPUBapPKK raek). OgHako obblYHble
3aKnenky (T. e. 3aKNernku, NocTaHOBKa KOTOPbIX OCYLLECTBAAETCHA C 06enx CTOPOH cobumpaeMoro
y3Ma), MOryT BCTaBMAATbCA TaKXKe C BHYTPEHHEW CTOPOHbl. He3aBMCMMO OT BbilLeCKa3aHHOro, Moj
FPY30BOro OTAOENEeHUA MOXKET MPUKPENIATLCA C MOMOLLBbID CaMOHape3alLWmMXca LWypyrnoB Unu
CaMOCBEPNALLMX 3aKenoK WM 3ak/fernokK, BCTaBAfgeMblX C MOMOLbIO 3apaga  B3pbiBYATOro
BelleCcTBa, YCTaHaB/MBAEMbIX M3HYTPU U MPOXOOALLUMX BePTUKaNIbHO 4Yepe3 Mos U HKHME
MeTannMyeckme mnonepeydnHbl, Mpu YCNoBUKW, 3@ WCKIKOYEHMEM CMydaeB CcaMoHape3atoLmx
LLYPYMNOB, YTO HEKOTOPbIE UX KOHLbl He ByayT BbICTyrnaTb Had YPOBHEM HAPY>KHOM MOBEPXHOCTU
nonepeyvnH nnm dyayT NpUBapeHbl K HEN.

b. KOMMNeTeHTHbIN opraH onpepgesrideT, KakKne KperexHble Oetalin M B KakKoOM KoJin4yecTBe
OOJTXHbl COOTBETCTBOBATb Tpe6OBaHl/I§IM NyHKTa a) HacToALEN 3arnmCKU, npm 31TOM OH OO0JIHKEeEH
YOOCTOBEPUNTBCH B TOM, UTO COCTaBHbIE 2JTEMEHTDI C06paHbI TaKNM O6pa3OM, YTO X HEJIb3HA CHATb U
BHOBb MOCTaBUTb Ha MecTo 6e3 ocTaBfeHuqa BNONMDbBIX CNnegoB. Bbl60p N pasMelleHne LOPpYyrmnx
KpenexHblX netanen He nognexatT HUKaAKMM OorpaHN4YeHMAM.

C. HpVIMeHeHMe KpenexHblX netanemn, KOTOpPblE MOI'yT ObITb yaaleHbl U1 3aMeHEHDI C ogHoOM
CTOPOHDbDI 6e3 ocTaBneHuda BUOMMbIX CNefos, T. €. AeTanen, NocTtaHoBKa KOTOPbIX MPOm3BOONTCH
TOJTbKO C OHOM CTOPOHDI co6V|paeMoro Y3/1a, He OOrNMyCcKaeTCd Mo yCJIOBUAM TMYyHKTa a) HacTosLLLEN
3alrtMCcKu. HpMMepOM TaKMX geTanen aBnatoTCH PacCriopHble 3aKENKH, Myxme 3aKnernkm m 1. .

d. BbllleonucaHHble MeTodbl COOPKKM PACMPOCTPAHAKTCA Ha creuualnbHble TPAaHCMOPTHbIE
CpeacTBa, Hanpumep, Ha W30TepMUYEeCKMe TPaHCMOPTHble CcpeacTBa, pedpmKepaTopHbie
TPaHCMOPTHbIE CPeacTBa W aBTOLMCTEPHbLI, B TOM Mepe, B KaAaKOWM OHW He npoTmBopeYaT
TEXHUNYECKMM TPpeboBaHMAM, KOTOPbIM OO/MKHbI YOOBNETBOPATb TakMe TpaHCMOpPTHbIe CpeacTBa B
COOTBETCTBMM CO CBOMM HasHadyeHmeM. B Tex cny4daax, kKorga Mo TeXHUYECKUM TMpUYMnHaM
HEBO3MOXXHO CKpPen/igTb COCTaB/e€HHble 3/1eMeHTbl MeTodaMW, OMUCaHHbIMKU B TMyHKTe a)
HaCTOALLEW 3arnnCKK, COCTaBHbIe 3/1eMEeHTbl MOTYT COeAMHATLCA NMPW NMOMOLLM AeTanem, onmMcaHHbIX
B MNyHKTE C) HACTOALLEeWN 3anucKuy, MpPu YCNOBUUK, UYTO K KPEMeXHbIM AeTandaM, MCMoMb3yeMbliM C
BHYTPEHHEW CTOPOHbI CTEHKW, He ByaeT AOoCTyrna C Hapy>XHOWM CTOPOHbI.

2.21b) MNoanyHkT 1 b) — [Bepn 1 Npoymne CUCTEMbI 3aKPbIBaHUS

a. NMpucnocobneHne, Ha KOTOPOM MOTYT OblTb MOCTaBNEHbl TAMOXXEHHbIe meYyaT U NIoMObI,
OOJTHKHO:

i. MPUKPENIATbCA MPU MOMOLLKM CBAPKW UMK MO KpaMHeMn Mepe OBYX KpernexHbixX geTanew,
YOOBMNETBOPAOLLMNX TPEOOBAHMAM MyHKTa a) MOACHUTENbHOM 3annckm 2.2.1 a); nnum

il. UMeTb TaKytO KOHCTPYKUWMIO, 4yTOObI Mocne 3aKpPbITNA N OornedaTaHd rpy3oBoro otaerieHnM4A
Henb34 Obl/10 CHATb 3TO I_Ipl/ICI_IOCO6J'IeHI/Ie 6e3 ocTaBeHMa BUONMbIX CNegoB.

OHO OO0MKHO TaKXKe:
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lll. MMEeTb OTBEPCTUA OMAMETPOM He MeHee 11 MM 1nu npopesn aIMHON He MeHee 11 MM npu
LHNPUNHE 3 MM; A

iv. obecnevymBaTb PaBHYK cTeneHb 6e30MacHOCTM HE3aBUCKMMO OT WCMOSIb3yeMOro TuMa
neyaTtem M naomo.

b. MNeTnn, HaBeCKKU, WapHUPLI U gpyrve getanun o9 HaBellMBaHWAa OBepen U T. M. OOSKHbI
MPUKPENNATbCA B COOTBETCTBUMKM C TpeboBaHMAMK MOAMNYHKTOB i) M i) NyHKTa a) HacToAallemn
3annckn. Kpome TOoro, pasfiMyHble COCTaBHble 4YacTWM TAKOro YCTPOWCTBa (Hanpwumep, Mnetnm,
LUKBOPHW WA WAPHMPbI) OO/MKHbI MPUKPENAaTbCa TaKMM 06pa3oM, 4YTOOblI MPU 3aKPbITOM U
orne4yaTaHHOM TPy30BOM OTAENEHUUN UX Henb3a OblNO CHATb UMW MepeMecTUTb 6e3 oCTaBneHus
BMOMMDBIX crnenoB. OOHAKO B TeX Cydaax, Korga K TakoMy YCTPOWMCTBY HET OOCTyrna C Hapy>KHOW
CTOPOHbI, OOCTAaTOYHO oObecneynTb HEBO3MOXXHOCTb OTCOEAMHEHUS 3aKPbITOM M onevyaTaHHOMN
OBepwu oT NeTNnN Mnm NogobHOro yCcTpomncTBa 6e€3 oCTaBNeHUs BMOMMbIX CedoB. B ToM cniydae, ecnum
OBEPb WM CUCTEMA 3aKPbiBaHUS uWMeeT 6ofiee OBYyX MNeTeNb, TONbKO ABe Onumkanmwme K
OKOHEYHOCTAM OBepu MNEeTNMN  OO/MKHbl  KpenuTbcad B COOTBETCTBMKM C  TpeboBaHUAMU
BblLLEMPUBEOEHHbIX MOAMYHKTOB I) M 11) MYHKTa a).

C. B nopaake nckno4veHmsa, eCnm TpaHCMoOpPTHbIE CpeacTBa MMEKT M30TEPMUNYECKME TPY30Bble
oTaoeneHud, To npucnocobneHme Ona yCTaHOBKM TaMOXXEHHbIX medaTen u naoM6, Netnm u gpyrme
OeTanu, CHATME KOTOPbIX Aano Obl AOCTYN BHYTPb FPYy30BOro OTAENeHUda UM B Opyrme MecTa,
MPUrogHble 019 COKPbITUA MPYy30B, MOIYT ObiTb YCTAHOBIEHbI HAa ABEPAX TAKMX INPY30BbIX OTOENEHUN
C MOMOLLbIO BBEPTHbIX BONTOB UMK LLYPYMOB, KOTOPbIE BCTaBIAOTCA CHAaPYXXU, HO KOTOPbIE B APYIMNX
OTHOLUEHMAX He YO0BNeTBOPAIOT TpeboBaHMAM MOoAMNMyHKTa a) MPpMBeOEeHHOW Bbille MOACHUTETbHOMN
3annckm 2.2.1

d. npn ycriioBmn, 4TO.

i. CTEPXXHW BBEPTHbIX OOMTOB BBEPTHbLIX LLYPYNOB KPEenatca K JIMCTY C pe3bboBbiMU
OTBEPCTUAMU UIN MOAOOHOMY MPUCMOCOBNEHUIO, PACMONOKEHHOMY BHYTPW MO OTHOLUEHMUIO K
HaPY>XHOM NaHenun gsepwu;

ii. TONTOBKM COOTBETCTBYIOLLErO KOMYecTBa BBEPTHbIX OOMTOB WM BBEPTHbLIX LUYPYNOB
MNPVBaPUBAIOTCA K YCTPOMCTBY O/19 HaANOXXEeHUA TaMOXEHHbIX neyatel v nnomo, K NeTnam U T. O.
TakMM 06pPasoM, UYTO OHU TMOSHOCTbIO AePOPMUPYIOTCA U UYTO BBEPTHbie OOMATbl UMK LWYyPYMbI
HEBO3MOXHO OEMOHTUPOBATb 6e3 oCTaBeHNda BUOUMbIX Cl1ed0B.

Moa «M30TePMUUECKMM FPY30BbIM OTAOENeHVeM» MoApa3yMeBaeTca KaK pedpukepaTopHoe,
TaK 1 TEMN/IOU30/IMPOBaHHOE MPy30B0Oe oTAeNeHMe.

e. TpaHCnopTHble cpeactBa C OOMbLIMM YMUCIOM TaKMX 3aKPbliBalOLWMX YCTPOMCTB, Kak
KnanaHbl, CTOMOPHbIE KpaHbl, KPbILLUKM MIOKOB, GraHLUbl U T.M., OOKHbl MMETb Takyto KOHCTPYKLIMIO,
YTOObI YMCIO TAMOXEHHbIX rneYyaTer 1 NIoM6 MOrno O6biTb MO BO3MOXXHOCTU orpaHudeHo. C aTon
Lenbio cocefHue 3aKpbiBalolWMe YCTPOMCTBA [OO/MKHblI ObiTb CBA3aHbl MPW MOMOLWKM 06Lero
npucrnocobneHuns, TpebytoLlero NoCTaHOBKM TONMbKO OHOM TaMOXEHHOM neYyaT UK NaoMobl, Unm
OOJIKHbI ObITb CHabYKeHbl KPbILLKOM, OTBeYatoLLen TeM Xe TpeboBaHUAM.

f. TpaHCMOPTHbIE CPEeacTBa C OTKPbIBAKOLWENCA Kpblllen O0MKHblI OblTb CKOHCTPYMPOBaHDbI
TaKMM 006pPa3oM, YTOObl MOXHO OblIO oMeYyaTbiBaTb WX MPW MOMOLWM MUHMMANbHOIMO 4YKMcna
TaMOYKEHHbIX Meyaten 1 nNiomo.

2.21c)—1TlognyHKT 1c) — BEHTUNALUMNOHHbIE OTBEPCTUS
a. MakCcUMarsbHbIN MX Pa3Mep B MPUHLMNE He OO0/IKeH npeBbllwaTb 400 MMm.

b. OTBepCTUA, Oatollme HenmoCcpeaCTBeHHbIM OOCTYMN K rpy30BOMY OTAENeHUIO, OO/KHbl ObiTh
3aC/NIOHEHbI  MPOBOSIOYHOM CETKOW UM MepdPopUMPOBAHHBIM  METaNIMYECKUM  3KPaHOM  (C
MaKCMManbHbIM Pa3MepPoOM OTBEPCTUM B 0OOUX ciydaax 3 MM) UM 3aluMuleHbl CBAapHOW
MeTaNTMYEeCKOM PeLLETKOM (C MaKCUMaASIbHbIM pa3MepoM oTBePCTUN 10 MM).

c. OTBepcCTUA, He AatollMe NPAMOoro AocTyrna K rpy3oBoMy oTAeNeHuo (Hanpumep, 6narogaps
HaIMYMIO CUCTEMbI KONEH UNKM AedneKTopoB), OO/HKHbI 060PYO0BaATLCA TaKMMUM e YCTPONCTBaMU,
HO pPa3Mepbl OTBEPCTUIN MOTYT OOCTUIaTb COOTBETCTBEHHO 10 1 20 MM.

d. B Tex cnyyaax, Korga OTBepCTUa YyCTpaumBatoTca B Ope3eHTe, B MPUHLMME OOSXKHO
npenycMaTpmMBaTbCA HanMumne YCTPOMCTB, YIOMAHYTbIX B MyHKTe «b» HacToawemn 3anmckm. OgHako
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OOMNyCKaeTca NMOCTaHOBKA 3aKpbIBAOLWLMX YCTPOWUCTB B BMOE NepdOpUMPOBaAHHOIO MeTalTIM4yeCcKoro
SKpaHa, MOMELLAEMOro CHapy»Xu, M NPOBOJSIOYHOWN UM MHOM CETKU, NMOMELLAEMON C BHYTPEHHEN
CTOPOHDbI.

e. MoryT gonyckaTtbCca UOEHTUYHblIe HeMeTanIm4yeckme I'Ipl/ICI'IOCO6J'IeHl/IF| npn ycnosmm, 41O
co6mo,ua+0ch Pa3Mepbl OTBepCTl/Il;I N 41O l/ICI'IOJ'Ib3yeMbIl;I MaTepmasl JOCTaToO4HHO Mpo4yeH AJ1d TOoro,
4TOObI HeNb34 6bi/10 6e3 BUONMOro noBpexXgoeHnd 3Ha4YnNTeJibHO YBEJTMHUNTDb TN OTBEPCTUA. Kpowme
TOro, BEHTUNAUMOHHOE I'IpMCI'IOCO6ﬂeHMe OO/MKHO ObITb CKOHCTPYMNPOBAHO TaKUM O6pa3OM, 4TOObI
ero Henb3ga 6bI10 3aMeHWTb, BCTaBJ14H I'Ipl/ICI'IOCO6J'IeHl/Ie C OaHOM CTOPOHDI 6p€3€HTa.

2.21c)—2TMoanyHKT 1c) — dpeHarkHble OTBEPCTUSA
a. MakCuMasbHbIN MX Pa3Mep B MPUHLMMNE He OOIXKEH MpeBbllaTbh 35 MM.

b. OTBepcTna, gatollme HemnocpeacTBEeHHbIM [OOCTyn K rpy30BOMY OTAENEHUIO, OO/MKHbI
060pynoBaTbCa YCTPOMCTBAMU, NPEANUCAHHbIMK B MOAMNYHKTE «b» MOACHUTENbHOW 3anncku 2.2.1 ¢)
— 1419 BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTUI.

c. B Tex cny4aax, Korga ApeHaXHble OTBEepPCTUA He JatoT MPEMOro AocTyrna K rpy30BOMYy
OTOENEHUID, YKa3aHHble B MOOMNyHKTE «b» HAcTOALlEW 3amnMCKM YCTPOMCTBA He TpebytoTca npwu
YCNOBUW, YTO OTBEPCTUA 0OOpYyaOBaHbl HAOEXXHOWM cUCTeMOM OedNeKTopOoB, Nerko OOCTYMHOM C
BHYTOEHHEW CTOPOHbI MPY30BOro oTaeneHums.

2.3.Cratba 3
2.3.3. [1YHKT 3 — Bpe3eHT, COCTaBJIEHHbIN M3 HECKONbKUNX KYCKOB

1. OToenbHble KYCKW, COCTaBnaoLlMe ogmH 6pe3eHT, MOryT ObiTb BbIMOMHEHDbI M3 Pa3fTINYHbIX
MaTepuranoB, yOoBAeTBOPSIOLLMX MONOKEHUAM MyHKTa 2 CTaTbW 3 NPUIOXeHMs 2.

2. Mpu n3rotoBneHMM BpeseHTa gonycKaeTca Noboe Pacrooy)eHe KyCcKoB, B JOCTAaTOUYHOM
cTeneHun obecnedmpatoLLee 6e30MacHOCTb, MPW YCIOBUU, YTO KYCKM COeOUNHAIOTCH B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHUAMM CTaTb 3 MPUNOXKEHUA 2.

2.3.6 a) NognyHKT 6 a) — TpaHCMNOPTHbIE CpeacTBa, 060pyaOBaHHbIE CKOMb3ALLMMM KOMbLLaMM

MeTannuyeckme Konbla [OA9 KpenjeHma Ope3eHTa, CKoNb3gdulMe Mo  MeTanIMyecKum
LUTaHraM, YKpPensIieHHbIM Ha TPaHCMOPTHbLIX CpeacTBax, AOMYCTUMbl B LEeNaX HaCTOALLEro rnyHKTa
MpW YCNoOBUW, eCNU:

a. WUTaHIM Kpenatcs K TPaHCMNOPTHOMY CPedcTBY Yepe3 MPOMEeXYyTKUM MakcuMyM 60 cM U
TakKMM 06pa3oM, YToObl UX Henb3a OblIO CHATb M BHOBb MOCTaBUTb Ha MecTo 6e3 ocTaBfieHUd
BUOMMbIX CNenoB;

b. kKonbua 6yayT OABOWMHbLIMU UMK OyaoyT MMETb LEeHTPalbHbIM CTEPXEHb W M3rOTOBJSIEHbI
LleNbHbIMKW 6€3 NPUMEHEHUA CBAPKMU;

C. Bpe3eHT KpenuTca K TPaHCMOPTHOMY CPeACcTBY B CTPOMOM COOTBETCTBUU C TpeboBaHUEM,
NnpuUBeOeHHbIM B MOAMYHKTE «a» CTaTbM 1 MPUITOXXEeHUSA 2 K HacToalen KoHBeHL MW,

2.3.6 b) MoanyHKT 6 b) — MNMyxoe KpenneHue 6peseHTa

B Tex cny4daax, korga oguH WM HECKONbKO KpaeB Ope3eHTa Harnyxo Kpenarca K Ky30BY
TPaHCMNOPTHOrO CPeacTBa, OPEe3eHT O0/MHKEH YOEPXMBATLCA C MOMOLLbIO JIeHThbl M3 MeTanna unm
Opyroro noaxogdulero Matepuana, MpUKPenngeMon K Ky30BY TPaHCMNOPTHOMO CpeacTBa
KpenexXHbIMW OeTanaMun, yOooBMeTBOPAKWMMMN TpeboBaHMAM MOAMYyHKTa «a» 3anucku 2.2 a)
HaCTOALLEro NPUIOXKEHUS.

2.3.9. [YHKT 9 — CTanbHble KpeneXHble TPOCbl C TEKCTUSTbHbIM CepOeYHNKOM

o NONOYXXEHWAM AaHHOIo MyHKTa AOMNYCKaeTCa MpUMeHeHWe TPOCOB, MMEILLMX TEKCTUMbHbIN
cepaevHUK, OBBUTbIN LLECTbO CTPEHraMU U3 CTaslbHOM MPOBOSIOKW, MOSTHOCTbIO MOKPbIBAOLLMMM
CepOeYHUK, MPU YCOBUU, YTO AMaMETP TPOCOB (6e3 ydyeTa Npo3padvyHO M1acTMacCoBOM 060M0UKM,
ecnuv Takag nMeeTcqa) BygeT He MeHee 3 MM.

2.3.11 a) MoanyHkT 11 a) — OTKMAHbIE HaTS»XHble MoNbl bpe3eHTa

Ha MHOIMMX TPAHCMOPTHbIX CPeaCcTBax Ope3eHT CHabYKeH CHaPY>XKM rOPU30HTalIbHOM OTKUOHOMN
MOMOMN C MNPOYyLUMHAMKM, NPOXoasaLlen BOO/b OOKOBOWM CTOPOHbLI TPAHCMOPTHOIO CpencTBa. Takue
OTKWOHbIE MOSbl, TAK Ha3blBaeMble HaTAXKHble MOJbl, MCMOMb3YTCA A9 HaTAXXeHua bpe3eHTa C
MOMOLLbIO TPOCOB UMM MOAOOHbIX YCTPOWCTB. 3TW MOJbl MCMOMb30BaNMCb A9 MNPUKPbITUL
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yCTpanBaeMbIx B Bpe3eHTe ropu3oHTallbHbIX Pa3pe30B, MO3BOMABLUMX HEOO03BOMEHHbIM OOCTYM K
rpysam, MnepeBo3VMbIM B TPAHCMOPTHOM cpeacTtBe. o3ToMy peKoMeHayeTca He [OornycKaTb
MCMOMb30BaHME OTKUAOHbIX MOS 3TOro TUMa. BMeCcTo HUX MOryT MCMOoSb30BaTbCHd, B YaCTHOCTMU
cnenytouime yCTponcTBa:

a. HaT9XXKHble OTKMOHbIE MOSbl aHANOMMYHOWM KOHCTPYKLIMUK, MPUKPErIgeMble C BHYTPEeHHeW
CTOPOHbI Bpe3eHTa; Uun

b. HebonblUMe OTAENbHble OTKMAHbIE MOMbl, Ka)4asd C OOHOM MPOYLIMHOW, NpUKpengeMble
CHapyX\ Ope3eHTa W PacronoXeHHble Ha TakKOM PacCTOaHWMM Apyr OT Apyra, Mpu KOTOPOM
obecreymBaeTCca COOTBETCTBYOLLEE HaTaeHMe bpe3eHTa. B KauecTBe afibTepHaTMBbI B HEKOTOPbIX
CNy4Yasax MOXXHO OTKa3aTbCA OT MCMO/1b30BaHUNSA Ha Ope3eHTe HaTaAXHbIX MOoJ.

2.3.11 c) NMoanyHKT 11 ¢) — PeMHM
2.311¢c) — 10149 n3rotoBfieHMs peMHen MOoryT NpUMeHATbCa crieaytolme Mmatepmuansi:
a. KOXKaQ;

b. HepPacCTAXMMble TEeKCTUJ/IbHble MaTepWnalsibl, BKJ/1KOHAA TOKPbITblEe TTJTACTUKOM  WUJTA
npope3nHeHHble TKaHW, NP yYCNnoBM, HTO TaKMNE MaTepKmalibl MOocCre NnoBpexgeHMd HeJlb3d CBaApPUTb
NN BOCCTAaHOBUTb 6e3 ocTaBneHumda BUONMDIX C/l1eOB. KpOMe TOro, NMnacrMacca, MCcrioJiblyemMaad anigd
MOKPbITUNA peMHel;I, OOJIKHa OblTb I'Ip03pa‘—IHOl;I N MMETb MaaKyro NMoBEPXHOCTb.

2311 c) — 2 YCTPOWUCTBO, NMoKalzaHHoe Ha puc. N2 3 (*) HacToaLWEro NPpUNoOXXeHMna, oTBeyaeT
TpeboBaHMaM nocnegHero ab6saua nyHkTa 11 ctatb 3 npunoxeHuna 2. OHO OTBeYaeT Takxke
TpeboBaHMAM MyHKTa 6 CTaTbM 3 MPUSTOXKEHUS 2.

3. MPUNTOXXEHMUE 3
3.0.17. Npouepypa gonyweHud

1. lMpunoxeHre 3 npenoycMaTPMBAET, UYTO KOMMETEHTHble opraHbl [loroBapmBatoLLenNcs
CTOpOHblI  MOryT BblgaBaTb CBUAOETENbCTBO O  OOMYLEHWMM  TPAHCMOPTHOrMO  CPencTsa,
M3rOTOBMTIEHHOIO Ha ee TeEPPUTOPUU, U UYTO He TpebyeTca HUKAKOWM OOMONMHUTENbHOM MNpoLlenypbl
OONyLWweHMa B OTHOLWIEHMM TaKOro TPAHCMNOPTHONO CpencrtBa B CTpaHe, B  KOTOPOWM OHO
3apPErnMcTpmpoBaHO UMM, B COOTBETCTBYIOLLEM Cllydae, B KOTOPOW ero Bnagenel, MMeeT CcBoe
MOCTOAHHOE MECTOXUTESNTbCTBO.

2. DTV MONOXXEHUA He HamnpaB/ieHbl Ha TO, YTOOblI OrPAHUYNTL MPABO KOMMETEHTHbLIX OPraHoOB
HNoropapwuBatollenca CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOM 3apPEerncTpPMpOoBaHO TpPaHCMOpPTHOEe
CPEeACTBO UM Ha TEPPUTOPUM KOTOPOM ero Bragenel, MMeeT CBOe MOCTOAHHOE MeCTOXUTENbCTBO,
TpeboBaTb NpeabsaBleHUa CBMAOETENbCTBA O OOMNYyLWeHUM NMbo npu BBO3E, MO0 BMOCIeACTBUM B
LLenax, CBA3aHHbIX C perncrpaumer uUnm MnpoBEePKOM TPaHCMOPTHOro CpencTBa WM OpYyruMu
aHaNoOrnMYHbIMM GOPManbHOCTAMM.

3.0.20. Npoueanypa BHeCceHUs OTMETOK B CBMAETE/IbCTBO O AONYLIEHUN
Korga oTMeTKka O HEeWUCMpPaBHOCTAX OO0/MKHa OblTb aHHYIMPOBaHa Mocne npuBeaeHus
TPAHCMOPTHOrO cpencrtBa B YOOBNETBOPUTENbHOE COCTOAHME, OOCTAaTOUYHO TMPOCTaBUTb B
npenycMoTpeHHoM ana 3Ton uenn pybpuke 11 «YCTpaHeHHble HEeWUCNPaBHOCTU» Ha3BaHWe
COOTBETCTBYHOLLETO KOMMETEHTHOMO OpraHa, ero nognmcb 1 WTaM.

*PrcyHkm N2 N2 1— 4 He npmBogaTCS.

NMPUNJTOXEHWE N2 7

NMPUNOXXEHUE, KACAIOLLEECA OONYLWEHNA KOHTEMHEPOB

YacTtb |
I'IPABI{,IHA, KACAKOLLWMNECA TEXHUYECKUX YCHOBVIVI, NMPUMEHUNMDbIX K
KOHTEUWHEPAM, KOTOPbIE MOTYT OONYCKATbCA K MEXXOAYHAPOOHDbIM
MEPEBO3KAM Noa TAMOXEHHbIMU NEYATAMU U TITTOMBAMM

Ctatba 1l
OCHOBHbI€ NMPUHLUMUNDI

K MexayHapoOoHOM MepeBO3Ke rpy30oB Mod TaMOXXeHHbIMKU nedatamMum M nnomMbamMuy MoryT
O0MYyCKaTbCA NULLb KOHTEMHEPbI, CKOHCTPYMPOBaHHbIE M 060PYAOBaHHbIE TAKMM 0OPaA30OM:

1. YTOODI rey3bl HE MO N3BJ1EKATbCHA N3 oneYyaTaHHOM YacTu KOHTeI;IHepa NI 3alrpy>XaTtbCd
TyOa 6e3 ocTaBneHmnd BUONMDIX C/1eO0B B3J/TOMa UJTM NoBpexXXaeHNd TaMOXXEeHHDbIX neyvaten m I'IJ'IOM6;
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2. YTOObl TaMOXeHHble MeyaTn KM MNAoMObl MOMMKM HanaraTbCa MPOCTbIM U HaOEXKHbIM
CMocoboM;

3. 4YTOObI B HUX HE ObINTO HMKAKUX MOTaMHbIX MeCT 0149 COKPbITUNA M'PY30B,

4. yTOObI BCe MeCTa, B KOTOPble MOIyT TlNnoMelaTbCHd TIpy3bl, OblNn Nerko OOCTYIMHbl OJ/1A
TaMOXEeHHOIo AoCMOTpPa.

CtaTtbsa 2
KOHCTPYKLUUSA KOHTEMHEPOB

1. dna yooBneTBopeHusa TpeboBaHMAaM cTaTbh 1 HacToawmx MpaBun:

d. COCTaBJieHHble 2J1EeMEHTbI KOHTel;IHepa (CTeHKl/I, nosn, gBepn, KpPblLla, CTOWNKMU, PaMbil,
nornepeyHble a71eMeHTbl 1N T. ,D,.) OO/MKHbI COeaunHATbCA MO0 C MOMOLLbIO I_Ipl/ICI_IOCO6J'IeHl/Il>I,
KOTOpPble HE MOTIYyT OblTb CHATHI CHapyXn " BHOBb MNMOCTaBJ1EHbl Ha MeCTO 6e3 ocTaBieHUa BUOUMbIX
cneaos, nMbo C MOMOLLbIO MEeTOOOB, obecnevmBatoLLmMX TaKyO KOHCTPYKUWMIO, KOTOPAA HE MOXET
OblTb M3MeHeHa 6e3 ocTaBneHua BUOWMMbIX cregoB. Korga CTeHKW, non, gBepmn wm Kpblila
MN3roToBJ1EHbI N3 Pa3/IMYHbIX 3JTEeMEeHTOB, OHW OOJI>XHbl OTBEYHATb TEM XKe Tpe6OBaHI/I$3IM N OblTb
JOCTAaTOYHO MPOYHbIMWA,

b. ABEPU 1 NMpoYMe CUCTEMbI 3aKPbIBaHUSA (BKTtOUAa 3aMNopHble KpaHbl, KPblLUW 1a30B, GaHLbl
M T. O.) OO/HKHbl MMeTb MpUcrnocobneHne, Ha KOTopoe MO 6bl ObiTb HaNOKEeHbl TAMOYKEeHHble
neyat M NAoMObl. 3TO MpUcrnocobneHne OOMKHO OblTb TakKMM, YTOObl €ro Hesmb3da 6blfIo CHATb
CHAPY)XM M BHOBb MOCTaBUTb Ha MecCcTo 6e3 ocTaBneHMa BUOWMMbBIX CMedoB U 4YTOObl OBEpU U
3anumpatoLLme YyCTPOMCTBa He MOIIM OTKPbIBATbCA 6€3 HapyLLleHMa TaMOXKEHHbIX NedaTen 1 niomo.
MocnegHve [OOMKHbI OblTb COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3oM  3aluumlleHbl. Paspellaetca genaTb
OTKPbIBalOLLMECH KPbILLW;

C. BEHTUNALMOHHbIE W [OPeHa)Hble OTBEPCTUA [OO/MKHblI OblTb CHAOXXeHbl YCTPOWCTBOM,
NPenaTCTBYOLLMM AOCTYMNY BHYTPb KOHTEMHEPa. DTO YCTPOMCTBO O0/IXKHO ObiTb TAKOM KOHCTPYKLIMN,
YTOObl €ero HeMb3a OblIO CHATb CHAPYXXM M BHOBb MOCTaBUTb Ha MeCTO 6e3 oCTaBNeHua BUOUMbIX
cnenos.

2. HecMoTpa Ha MOMOXeHWa MoAarnyHKTa c¢) cTaTbM 1 HacTodawwmx [MpaBwun, paspeluaeTcd
HalM4YMe COCTaBHbIX 2/1IEMEHTOB KOHTEMHeEPa, KOToOPble MO MPaKTUYECKMM COOBpaXKeHMAaM O0SKHbI
BK/ItOYATb MOsible MPOCTPAHCTBA (HanpuMep, Mexay COCTaBHbIMW YacTaAMM OBOMHOM CTeHKM). 04
TOro YTOObI 3TU MPOCTPAHCTBA HeMb35 OblNO MCMOTb30BaTh B LIEN19X COKPbLITUA MPY30B:

i. BHYTPEeHHAR OOLIMBKa KOHTeMHepa AOo/KHa OblTb YyCTpoeHa TakMM obpa3oM, 4YTobbl ee
HeNb3s 6blNO CHMMAaTb M BO3BpPalLlaTbh Ha MeCTO 6e3 OCTaBNeHMNd BUOAUMbIX CedoB; UK

ii. KOMMYeCTBO YKa3aHHbIX MPOCTPAHCTB AO/MKHO OblTb OrpaHM4YeHO A0 MUHUMYMaA, U 3TU
MPOCTPAHCTBA A0/IXKHbl ObITh I€MKO AOCTYMHbI A8 TAMOYXEHHOIO KOHTPONS.

Cratba 3
CknagHble nnum pa3bopHble KOHTEMHEPDI

CknagHble WNK Pa3bopHble KOHTEMHepPbl OO0/HKHbl OTBe4YaTb MOMOXXeHuam ctater 1 un 2
HacToalMx T[paBui; KpomMe TOoro, OHW AOO/HKHbl MMETb MnpucrnocobneHns, UKcUpytoLme
Pa3/INYHbIE YacTU Mnocne cOOpPKUM KOHTeMHepa. DT PUKCUpPYOLLME MPUCMOCOBNEeHNs, eCnv OHMU
PACMONOYKEHbI C HAPYXKHOM CTOPOHbI COBPAHHOIO KOHTEMHEPa, O0/HKHbI OblTb TAKOM KOHCTPYKLIMU,
YTOObI HA HUX MOYXHO ObINTO HaKNaAblBaTb TAMOXEHHbIe NeYyaT 1 NIoOMObI.

CtaTtba 4
KpbITble 6pe3eHTOM KOHTEMHEPbI

1. MonoykeHwna ctaten 1, 2 1 3 HacToALlmMX MNpaBua PacnpoCTRAHATCA Ha KPbiTbie Ope3eHTOM
KOHTEMHEPDLI B TOM Mepe, B KAKOW OHWM MOIYyT K HUM MPUMeHATbCA. KpoMe TOro, 3T KOHTEMHEPDI
OOJIXKHbl OTBEYATb MOJIOXXEHMAM HACTOALLLEN CTaTbW.

2. bpe3eHT gomKkeH 6biTb U3roToBNeH MO0 M3 MPOYHOro XosicTa, MO0 M3 HepaCTIKUMON,
OO0CTaTOYHO MPOYHOMN, MOKPbLITOM M1acTMaCcCoOM UMM NPOPE3NHEHHOM TKaHW. Bpe3eHT Ao/yKeH OblTb
B MCMPaBHOM COCTOAHUU M U3FOTOBEH TaKMM 0OPa30M, YTODObI MO 3aKpeneHnn NPMUcnocobneHmns
0119 3aKpPbliBaHMA JOCTYM K rpy3y Obl/1 HEBO3MOXEH 6e3 OCTaBNeHMa BUOMMbIX C1edoB.

3. Ecnun 6pe3eHT cocTaBfeH M3 HECKOMbKUX KYCKOB, Kpada 3TUX KYCKOB JO/MKHbI ObiTb 3arHyThl
OOWH B APYron 1 NpPOoCTPOoYEeHbl ABYMSA LLBaMUK, OTCTOALLMMMK OPYr OT Apyra No KpanHen Mepe Ha 15
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MM. DTU LWBbl OO/MKHbl OblTb cOenaHbl Tak, KakK nokasaHo Ha puc. N2 1 (*), NpUIoXXeHHOM K
HacToalMM [MpaBuaM; OOQHAKO, eCfiM Ha HEKOTOPbIX YacTax bpe3eHTa (HanpuMmep, Ha 3aaHuX
OTKUOHbIX MOMax U YCUMEHHbIX Yrfax) HEBO3MOXXHO COeOMHUTb MOSIOChl YKa3aHHbIM CMocoboM,
OOCTAaTOYHO 3arHyTb Kpaw BepxHeM 4YacTun bpe3eHTa U NPOoLLUMTb NMOMOChI TakK, Kak NMokKa3aHo Ha pucC.
N2 2 (%), nMpunoXXeHHOM K HacTodawmMm MpaBunam. OaMH M3 LWBOB O0/MKEH OblTb BUOEH NULb
U3HYTPW, N UBET HUTKW, MCMOMb3yeMblA O/19 STOro LLBA, JO/XKEH onpeaeneHHo oT/in4YaThCca OT LBeTa
caMoOro 6pe3eHTa, a TakyKe OT LBeTa HUTKMK, UCMOoNMb3yeMon Oaa Opyroro wea. Bce wWBbl JOMXKHbI
OblTb MPOCTPOYEHbI Ha MaLUMHE.

4. Ecnn 6pe3eHT COCTaBMEeH M3 HECKOMbKMX KYCKOB TKaHW, MOKPbLITOM M1aCTMACCOM, 3TN KYCKM
MOTYT ObITb TaK)Ke CoeAMHEHbl MOCPEeOCTBOM CMamkmM COOTBETCTBEHHO pumc. N2 3 (¥), npunoXXeHHoOMY
K HacTodawmM [MpaBunaM. Kpan KaXKgoro KyCKa [OO/MKEeH MnepeKpbiBaTb Kpan OPYroro Kycka, Mo
KpanHen Mmepe Ha 15 mM. CoegnHeHMne KyckKoB OO0/MKHO OblTb obecrnedyeHo Nno BCEW 3TOWM LLUMPUHE.
Hapy)KHbI Kpawn coeduHeHUa [Oo/mKeH ObiTb MOKPbIT MOSIOCOM M3 MIAacTMAcCChl LWUMPUHOWM MO
KpamHen Mepe B 7 MM, Hak/lagblBaeMoM TeM e CrnocoboM cramKu. Ha 3Tom nonoce, a Takxke C
Ka>XOoOW ee CTOPOHbI, MO KpanHem Mepe Ha 3 MM B LWUMPUHY, OO/MKeH OblTb npollTamMnoBaH
eanHoobpa3HbIM YeTKMn penbed. Cnamka NponsBoaAMNTCA TakKMM 006Pa30oM, UTOObI KYCKM HE MO
ObITb pa3begMHEHbl M CHOBaA CoeNHEHbl 6€3 OCTaBNeHUA BUOMMbIX CNedoB.

5. TMo4ymHka npomsBogmTCca CrnocoboM, Mokas3aHHbIM Ha puc. N2 4 (%), NMpUIOXKEHHOM K
HacToAlMM [MpaBunaM; ClUMBaeMble Kpaa OO/MHKHblI ObiTb 3arHyTbl OOAWH B OPYroM U coeguHeEHb
ABYMS ACHO BUOWMMbIMU LLIBaMK, OTCTOALLMMK ApYyr OT Apyra, Mo KpavHen mMepe Ha 15 MM; uBeT
HUTKN, BUOMMOWN UIHYTPWU, OO/MKEH OTIMYATbCA OT UBETA HUTKU, BUOAMMOW CHAPYXXW, U OT LBETa
CaMoro 6pe3eHTa; BCe LWBbl A0/MKHbI OblTb MPOCTPOYEHbI Ha MallMHe. B Tex cnydaax, korga bpe3eHT,
MNOBPEXOEHHbIN Y KpaeB, PEMOHTUPYETCH MYyTEM 3aMeHbl MOBPEXOEHMM 4YacTKU 3arsaTon, LWOoB
MOXKET TaKXXe MPOCTPaYMBaATbLCA B COOTBETCTBUUM C MONOXKEHUAMM MyHKTa 3 HACTOALLEWN CTaTbM U
puc. N2 1 (*), mnpunoXxeHHbIM K HacToalwmMm [lMpaBunam. MNounHka BbpeseHTa M3 TKaHW, MOKPbITON
M1aCTMACCOM, MOXET TaKXKe MPpOoM3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C METOOOM, OMMUCAHHbIM B MNyHKTE 4
HacTodLlen CcTaTbW, HO B 3TOM Clydyae crnamka OO/hKHa OenaTbca ¢ obenx CTOpoH bpe3eHTa, a
3anJsaTa HakMNagblBaTbCa U3HYTPMW.

a. Bbpe3eHT OomkeH NPUKPennaTbCa K KOHTEMHepYy B TOYHOM COOTBETCTBUM C YCITOBUAMMU,
M3NOXEeHHbIMWM B cTatbe 1 a) m b) Hactoawmx [MpaBun. lMpegycMaTpmBaeTcsd MpUMeHeHne
cnenyroLumMx BUOOB KpenneHus:

I. METANIMYECKME KOMbLa, MPUKPENIFgeMble K KOHTEMHEPY,;
ii. IPOYLWWHbI MO KpasgM 6pe3eHTa;

iii. BepeBKa UMM TPOC, Mpoxoadlime yepes Kofibla Hag 6pe3eHTOM M BUOMMbIE C BHELUHEN
CTOPOHbI MO BCEW OJINHE.

Bpe3eHT gomKkeH HaxoouUTb Ha TBEPAYIO YaCTb KOHTEMHEPa, MO KpanHen Mepe Ha LWnpKHY 250
MM, U3MEPEHHYIO OT LeHTPa KPernexHbIX KofeLl, eCnuv cUCTeMa KOHCTPYKL MM KOHTEMHepa caMa Mo
cebe He NpPenaTCcTBYET AOCTYNY K rpy3aMm.

b. Ecnn HeobxoouMo obecrneunTb [Nyxoe KpersieHne KpaeB Ope3eHTa K KOHTeMHepy,
coeMHeHWe OOMXKHO ObITb HEMPEPbIBHBbIM M OCYLLECTBAATLCA NMPW MOMOLLM MPOYHbIX AeTanen.

6. PacctoaHme Mexay KonbuaMK U Mexay MnpoylwmHaMn He OO0/IKHO npeBbiwaTtb 200 MMm.
MpOoyLLMHbI AO/HKHbI ObITb YXECTKMMMU.

7. JomKHbl MPUMEHATbCH crieaytollme BUObl KpenneHns:
a. CTa/IbHOM TPOC AMaMETPOM He MeHee 3 MM; UNU

b. BepeBKa U3 NMEeHbKM UMM CU3aNa OMaAaMETPOM He MeHee 8 MM, 3aK/toYeHHasa B NpPo3padvHyro
HEPACTAINMBatOLLLYKOCH M/1aCTMaCCOBYIO O6OJ—IO‘-{K}/.

TpOCbI MOTYT 3aK/TKO4aTbCH B |‘|po3paq|—|b|l?| HepaCTﬂrl/IBal-OLLl,l/ll;ICQ KOXYX N3 MJ/1aCTMacCcChbl.

8. Kaxkabin TPOC UMM BepeBKa OOJ/TXKHbl COCTOATb N3 OOHOIO KyCKa M MMETb MeTarlJim4ecKme
HAaKOHEUYHUMKMN Ha 0BOUX KOHUaX. |_|pl/ICI_IOCO6ﬂeHl/Ie 0149 nMpuKpenieHmMd Ka>xgoro MmetTasisim4eCKoro
HaKOHEYHWMKA OO/MHKHO COCTOATb M3 MOJSIOM 3aKJEeNnKMU, KOTOPad npoxoamnT Hepe3 TpOC U BEPEBKY M
Hepe3 KOTOPYIK MOXET ObITb npogepHyTa OevyeBKa UM NeHTa 149 TaMOXXeHHbIX neyaten mn naomo.
Tpoc nnu BepeBKa OO/MKHblI OCTaBaTbCa BUOANMbIMU C obeunx CTOPOH MONOW 3aKJIENKMU, YTOObl MOXXHO
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OblNO YOOCTOBEPUTHCA B TOM, YTO OHU OEUNCTBUTENTbHO COCTOAT U3 OOHOro Kycka (cMm. pmc. N2 5 (%),
MPUOXXEHHbIN K HacToALMM [NpaBuiaMm).

9. B MecTax, rae B bpe3eHTe MMelTCa OKHa, MCMo/b3yeMble A9 3arpy3ku U pa3rpysku, oba
Kpaa Ope3eHTa OO0/MKHbl COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3oM nepekpbiBaTbea. OOHM OOMKHbI TakKKe
3aKpPennaTbca C MOMOLLbHO:

a. OTKMUOHOM Monbl, NPULLNTON UMW MPUBAPEHHOM B COOTBETCTBUU C MONOXKEHUAMM MYHKTOB 3
M 4 HaCTOALLLEN CTaTbU;

b. Koneu, 1 NPOYLUMH, OTBEYaloLLMX YCITOBUAM MyHKTa 7/ HaCTOSALLEWN CTAaTbW;, U

C. PEeMH§, W3roTOBNEHHOro U3 OOHOro KyCKa COOTBETCTBYIOLLEro HepacTaArnBatoLLLerocs
MaTepuana WnpmHom He MeHee 20 MM U TONLMHOM He MeHee 3 MM, MPOoXoaAaLLlero 4yepes Kosbla U
coeauHaoWero oba Kpaa 6pe3eHTa U OTKUOHYIO MOy, PeEMEeHb MPUKPENIAEeTCHa C BHYTPEHHEN
CTOPOHbI 6pe3eHTa W [O0/MKEH WMeTb MPOYLIMHY [OM9 MPOnyCKaHua Tpoca WM BepeBKY,
YIOMSAHYTbIX B NMYyHKTE 8 HAacToALLEN CTaTbMW.

OTKMOHAsA Nofa He HY)KHa, eCln UMeeTca cnelmanbHoe YCTPOMCTBO (3alUUTHAa neperopoaka
M T. 0.), KOTOpoe NpenaTcTByeT OOCTYNY K rpy3amM 6e3 ocTaBeHnsa BUOMMbIX C/1edoB.

10. Ono3HoBaTeNbHble 3HaKM, KOTOPbIE OO/MKHbI MPOCTaBNATbLCA Ha KOHTEMHepe, 1 Tabnnuka o
OOMNYLLEeHUW, MPpeayCcCMOoTPeHHaa BO BTOPOM YacTh HacToallero MNpunoXeHusa, HU B KOEM crydae He
OOJIXKHbI 3aKPbIBaTbCH Bpe3eHTOM.

*PrcyHkm N2 N2 1— 5 He npmBogaTcs.

YacTtb Il
NMPOLUEOYPA OONYLWEHUA KOHTEMHEPOB, OTBEUYAIOLWUX TEXHUYECKUM
TPEBOBAHUAM, NPEAYCMOTPEHHDbIM NMPABUJ1AMWU, NMPUBEOEHHDIMU B HACTU |

O6Lwwme NonoXXeHus

1. KOoHTeMHepbl MOTyT ObITb OOMNYLLUEHbI O/9 NepPeBO3KM MPy30B MNod, TaMOXXeHHbIMU NnevyaTamMiu
M nnoMoGaMu:

a. NMbo Ha CcTagun MPOM3BOACTBA — MO TUMY KOHCTPYKUMM (Npouenypa OonylleHnsa Ha
cTagum NPOU3BOLCTBA);

b. nmMbo Ha KakKoM-mbo nocneagyrvowem 3t1arie — B MHOMBWMOYAJ/IbHOM TOPAOAKE WA
onpepgeneHHbIMM MapTNAMn KOHTelZHepOB OoAHOIoc MM TOIro >Xe TUria (I'IpOLI,e,EI,ypa AonyweHnd Ha
KakoM-11Mbo 3Tane nocre ero VI3FOTOBﬂeHI/I9:I).

O6Lwmne nonoXeHusa Ansa oé6enx npouenyp aonyLweHuda

2. KoMMeTeHTHbIN opraH, KOTOPbIM OCyLlecTBAdeT npoueaypy AonyLleHWd, BbloaeT nocne
OOMNyLEeHWa NpeanpuaTuio, coenasluemMy 3a9BKy, CBUOETENbCTBO O AOMNYLUEHWUW, AeNCTBUTENbHOE, B
3aBUCUMOCTU OT 0BCTOATENBCTB, MO0 ONA HeorPaHUUYEeHHOro Yincia KOHTEMHEPOB O0MNYyLWeHHOro
TMNa, Nbo ONa onpeaeneHHoOro Ymcna KoHTeMHepoB.

3. MNpexkge 4yeM NpUCTYNMTb K MepeBO3Ke MPy30B Mod TAMOXXEeHHbIMK neYyaTtaMum 1 nnomMmbamu,
BMageneLl cBUOETENbCTBA O [OOMNYLIEHUM OO/MKEeH MPUKPennTb Tabnmdky O OOnylleHUMKM Ha
OONYLEHHbIN KOHTEMHEP (OoNyLEeHHbIE KOHTEMHEPDI).

4. Tabnuuka o gonyLlEeHMM OOMKHA MPOYHO KPEMMUTbCA Ha XOPOLIO BUOHOM MecTe PaaoM C
nobom gpyrov Tabnmykon, BblgaBaeMom ¢ opuLmanbHbIMU LENAMU.

5. Tabnuyka o [OoOnNyLWweHUMKM, COOTBETCTBYIOLWAa obpa3ly N2 1, KOoTopbiM MPMBOOMTCA B
nobaBneHrmn 1 K HaCTogALEeW YacTu, MpeacTaBngaeT cobon MeTanIMYecKyo MIacTUHKY Pa3MepoM He
MeHee 20 cM X 10 cM. Ha ee nMoBepxHOCTUM O0/KHbl ObiTb BbirPaBUPOBaHbl PE3LIOM, BbldaBMeHbl
penbedoM UAM YETKO M MPOYHO HaHeceHbl NbblIM OpYyrMM CrlocoboMm, Mo KpanHew Mepe Ha
PpPaHLY3CKOM UMM Ha aHIMMIMCKOM A3blKe, MPUBOOMMbIE HUXKE NOAMUCH:

d. Haarnumcb <<ﬂ,OI’IyLLI,eH 0149 nepeBO3KKM NMod TaMOXEeHHbIMK NnedaTdMm m I_I}'IOM6aMl/I>>;

b. HasBaHWe CTpaHbl, roe KoHTenHep Obln gonyuweH, NMbo MoNHOCTblo, NMbo B BMAae
OTNTMYUTENBHOIO 3HaKa, MUCMOSIb3yeMoro A9 yKasaHWsa CTpaHbl PErmcTpaLmm aBTOTPAHCMOPTHbIX
CpeacTB B MeXXOyHapoaHOM aBTOMOOWIbHOM OBUMYKEHUMUN, M HOMEP CBUAETEbCTBA O AOMYLUEHUNN
(Lndpbl, BYKBbI 1 T. 4.), @ TakyKe rog, gonyLeHuns (Hanpumep, «N2L/26/73» o3HadaeT «<HuaepnaHobi»,
CBMOETENbCTBO O gonyLleHnm N2 26, BbigaHHOe B 1973 roay»);
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C. MOPSAOKOBbIN HOMEP KOHTEeMHepPa, NMPUCBOEHHbLIN eMy 3aBOAOM-U3rOTOBUTENEM (3aBOOCKOM
HoMep);

d. ecnun KoHTeMHep OonyLeH No TUMY KOHCTPYKUMK, Ha Tabnunyke OO/XKHbl OblTb HaHECEeHb
TaK)Ke ono3HaBaTeNlbHble LMdpbl MM ByKBbl JaHHOIO TUMa KOHTEeMHePa.

6. Ecnu I-(OHTel;IHep He oTBeYaeT 6Oosfiblle TEXHUYECKUM Tpe6OBaHl/IS:IM, noarnmMcCaHHbIM
I'IpOLI,e,EI,ypOl;I gonyweHumd, 10, npexge 4yeM MCrosib3oBaTbCH OJ1d MepeBO30K Mo TaMOXeHHbIMK
nevyardmMm m I'IJ'IOM6aMl/I, OH OOJIXKEH ObITb npmBegeH B COCToOAHME, nocnyxmnewee oCHoBaHMEM OJ14
ero aonywmeHnmd, TakmMM O6pa3OM, 4TOObl BHOBb OTBEYaTb 3TUM TEXHUYECKUM Tpe6OBaHl/1$:IM.

7. ECN OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKMN KOHTEMHEpPA U3MEeHEeHbI, OoMNyLleHMe 3TOro KOHTeMHepa
TepaeT CUNY M OH JO/XKEeH CTaTb NPeaMeTOM HOBOMO AOMYLLEHUS KOMMNETEHTHbIM OpraHoMm, npexae
YeM MCMNONb30BaThCAa O/19 NEePEBO3KM MPY30B Mod TAaMOXXEHHbIMK MeYaTaMn 1 nnomMobamu.

Oco6ble NoNoXeHuns, Kacalowmecs AoNyLeHUs Mo TUNy KOHCTPYKLUMU Ha CTagumn
npousBoacTBa
8. Koroa KOHTEMHepbl OOHOrMO M TOrO e ThMa KOHCTPYKLMKU CTPOATCH CEPUMHO, 3aBO[-
M3rOTOBUTENTb MOXKET 0BPaTUTbCH K KOMMETEHTHOMY OPraHy CTPaHbl, B KOTOPOW OHU MPOM3BOOATCS,
C MPOCbOoW 06 UX OOMYLLEHUW MO TUMY KOHCTPYKLIUN.

9. 3aBO4-M3roTOBUTENb OO/MKEH YKa3aTb B CBOEW 3adBKe Oono3HaBaTeNbHble UMdpbl U OyKBbI,
KOTOPbIe OH MPMCcBaMBaeT TUMNY KOHTEMHEPOB, ABNALLIEMYCA NMPEeaMEeTOM ero 3asdBKU.

10. K 3TOM 3a9BKe OO/MKHbI MpuUiaraTbCa YepTeXn 1 noapobHoe onmncaHme TMna KOHCTPYKLU MU
KOHTEeMHepa, Noanexkallero OonyLeHuto.

11. 3aBO4-N3MOTOBUTEb OOJIXKEH NMMCbMEeHHO 0693aTbCa:

a. npegcraBnUTb KOMMETEHTHOMY OpPrlraHy T€ U3 KOHTel;IHepOB OJaHHOIo Turia, KOTOPpble 3TOT
opraH noxeJsjiaetT OCMOTPETDb,

b. paspelnTb KOMMNETEHTHOMY OPraHy OCMaTpPMBaTb ApPyrMe aK3eMnnapbl B 1060M MOMEHT B
XO[4e CEPUMHOIo NPon3BoaCTBa JaHHOIro TMNa;

C. MHOOPMUMPOBATb KOMMETEHTHbIN OpraH O J/OObIX M3MEHEHUAX B YepTexkaxX M onmcaHmnax
KOHCTRYKLMW, KAaKOM Bbl BayKHOCTU OHU HUM BbiSN, 40 TOrO KaK 3TU M3MeHeHUsa ByayT Npov3BeneHbl;

d. Ha BMOHOM MecCTe HaHOCUTb Ha KOHTEMHEpPbl, KpOMe 3HaKOoB, MpedyCMOTPEHHbIX ON4
Tabnnyek O OonyuleHMK, oro3HaBaTenbHble UMdpbl M OYKBbl TUMAa KOHCTPYKLIMKW, a TakKxke
MNOPAOKOBbLIM HOMEP KaXXOoro CEPUMHONO BbIMYCKAEMOro KOHTEMHEpPa OaHHOro Tuna (3aBOOCKOM
HOoMep);

€. BeCTHn y4deT KOHTEN HEePOB, NOCTPOEHHDBIX B COOTBETCTBUN C OOIMYLLEHHDBIM TUTTOM.

12. KOMNETEHTHbIN OpraH yKa3blBaeT B C/lydae HeobxoaMMOCTU M3MEHEHUS, KOTopble cneayeT
BHECTU B MpeayCMOTPEHHbIN TUM KOHCTRYKLUMW ONa A0NYLIEeHWA K NepeBOo3Ke.

13. HM 0QuH KOHTEMHEP He MOXKeT OblTb JOMYyLLEH COrMacHo npouenype AonyLweHnsa no Tmny
KOHCTRYKLMW, €CN KOMMETEHTHbIM OpraH He npullen K 3aKMi4YeHUIo Ha OCHOBaHMKM OCMOTPA
OOHOMo UMM HECKObKMX MOCTPOEHHbIX MO 3TOMY TUMY KOHTEMHEPOB, YTO KOHTEMHEePbl 3TOro TMMa
OTBEYaloT TEXHUYECKMM YCNOBUAM, NMPEeayCMOTPEHHbIM B YacTu |.

14. MNocne gonyLleHna Kakoro-nmbo TuMna KOHTeMHepa npeanpuaTuio, coenaBliemMy 3aaBKy,
BblJaeTca B eAMHCTBEHHOM 2K3eMMIape CBUOETENbCTBO O AOMNYLLIEHWM, COOTBETCTBYOLLEE 0Opa3LLy
N2 11, npuBegeHHOMY B [O00OaBleHUMM 2 K HACTOALWEeW 4YacTu, U OeNCTBUTEeNbHOe ON9 BceX
KOHTEMHEPOB, KOTopble ByayT CTPOUTLCA B COOTBETCTBUK CO crneumnPukaumamm gonyLeHHoOro Tmna.
OTO CBMUOETENBCTBO [OAET MpPaBO 3aBOoOYy — MW3rOTOBUTENIO KPEMUTb K KaxOoMy CepUumMHOMY
KOHTEMHEPY OAaHHOro Tuna Tabnmuky O AONYLUEHUW, MPeayCMOTPEHHYIO B MyHKTe 5 HacTogaLllen
4acTW.

Ocob6ble NonoXeHus, KacarLwmecs AonyweHuda Ha KaKOM-NTM60 3Tane nocrsie nsarotossieHUs

15. Ecnn He 6bino coenaHo 3adBKM O OO0MyLWeHWMM Ha CTaguun Mpou3BOACTBa, Bragenel,
npeanpuaTMe Mo 3KchnyaTauun KOHTEMHEPOB WKW MpeacTaBuTelb TOMro UMW OPYroro MoryT
obpaTnUTbCA C NpocbboM O AOMNyLEHUM K KOMMETEHTHOMY OpraHy, KOTOPOMY OHW MOTyT
MNpPencTaBUTb KOHTEMHEP UMM KOHTEMHEPDI, JOMNYyLLEeHMe KOTOPbIX UCMpaLlMBaeTCS.
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16. JTtobaa 3aaBka 0 OONYyLIEHMM B ciydae, NpeayCcMOTPeEHHOM B MNyHKTe 15 HacToalwem yacTu,
OO/HKHa coaep»kaTb MOPAaKOBbIM HOMEP (3aBOACKOWN HOMEP), HAHOCUMbIV 3aBOOOM-U3IOTOBUTENEM
Ha KaXXabl KOHTENHED.

17. Koroa KOMMETEHTHbIM OpraH MNyTeM OCMOTPa TaKOro 4Ymncria KOHTEMHEPOB, KOTOPOEe OH
CUMTAET HEOBXOOUMbIM, YOOCTOBEPUTCA B TOM, UTO 3TOT KOHTEMHEP UMM TU KOHTEMHEPbI OTBEYatoT
TEXHNYECKUM YCNOBUAM, MNpenyCMOTPEHHbIM B YacTu |, OH BblOaeT CBMOETENIbCTBO O OONYLLEHUN,
cooTBeTCcTBYytoWee obpasuy N |l npuBegeHHOMY B [obaBfeHUM 3 K HACTOoALWEeM 4YacTu, M
OENCTBUTENbHOE NUWb ON9 TOro 4ucia KOHTEMHEepPOB, KoTopoe Obino  AOonyuleHo. 3To
CBUMOETENBCTBO, B KOTOPOM YKa3aHbl MOPAOKOBbIM HOMEP UM MOPAAKOBble HOMEPA, NMPUCBOEHHbIE
3aBOOOM-M3roTOBUTENEM KOHTENHEPY UMM KOHTEMHEPAM, K KOTOPbIM OHO OTHOCUTCYH, Oa€eT MpaBo
npeanpuaTuio, caenasLemMy 3aaBKyY, MPUKPENIaTh Ha Ka)XAoM A0MNYLIEHHOM KOHTeMHepe Tabnmuky
O OOMNYyLLEHUMWN, NPeOYCMOTPEHHYIO B MNMyHKTE 5 HACTOALLEW YaCTW.

OEPASELL N 1
TABIM'YEL 0O [IOIIFIEHMH
[ AHDJTOICEIIL EapMAaHT |

3200 um

<= =
E
APPROVED FOE TEANSPORT
THDEE. CUSTOMS 3EAL
ﬁ HNL/AZE/7S
g TFTPE (%) uiiienrnnnnnnn MANUFACTURERS N ........
. OF THE CONTAINEER
'
!
Meramwnmeckhad ILTac THHEA CTeHKMA KOHTEHHEPDA
[*] ToMeEkro B Cciydae OOIOVWEHMI OO0 THITY KOHCTPYRIFOL.
Oofaemene 1 ® wactH II
OBPASELl N 1
TABTMUERA 0O [OIMFUEHHH
(PP aHITYSCHIMM EApMaHT |
= 200 nm
= =
e
AGEEE POUE LE TEANSPORT
50755 SCELLEMENT DOUANIER
g NL/26/73
L]
L]
— TFTPE (%) uiiienrnnnnnnn N DE FABRICATION ........
" DU CONTEMEUR
A

!

HNerammmieckad ILIAcTHHKA Crenra KDHTEﬁI‘IEI_'IE.

[*)] TofekO E CIyuae OOMVWEHMA II0 THITY KOHCTPVELIDD.
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OBEPASELL W 1
TABJMYES 0 IOIEFWEHMHE
[ EHDJOICEMII ESpMAaHT |

3200 mm

APPEOVED FOR TRANIFORT
UNDEE. CUATOMS 3EAL
NL/26/73

TYPE (%) coivviennannnn MANUFACTORERS N ........
0F THE CONTAINER

> 100 mm

!

Merammmieckad ILIAacTHIHKA Crenra KDHTEﬁI‘IEp&

(*)] Tomero E CIyuae OOMVWEHMA II0 THITY KOHCTPVELIDG.

Mofaememde 1 B wgacTH 11
OEPASENT N 1
TAEIMUKL 0O JOIYWEHHH
(PP aHITYSCHIMM EApMaHT |

3200 mm

AGREE FPOUER LE TRANIPORT
30033 SCELLEMENT DOTANIER

NL/26/73

> 100 um

TYPE (%) coivviennannnn N DE FABRICATION ........
DT CONTENETE

!

Meranwmmeckrad ILTAc THHEA Crexrra KDHTEIEI‘IEI.'IE.

(*)] Tomero E CIyuae OOMVWEHMA II0 THITY KOHCTPVELIDG.

BHUMAHMUE
(MyHKTBl 6 1 7 Yactn |l npunoxxeHna 7 K TaMOXeHHOWM KOHBEHLUM O MexOyHapOoOHOM
NepeBO3Ke rpy30B C NpUMeHeHneM KHWXKM MM, 1975 r.)

6. Ecnn kKoHTeMHep He oTBevaeT Oofblle TeXHUYEeCKUM TpeboBaHUAM, MNpeanncaHHbIM
npouenoypon ero OonylweHus, To, NpeXaoe 4YemM KMCMofib30oBaTbhCa A4 MNepeBO3KM rpy30oB MNop
TAaMOYXEHHbIMK MevyaTaMM U nNnoMbamMm, oH JO/KeH OblTb MPUBEOEH B COCTOAHME, MOCYXKUBLLIEee
OCHOBaHMeM [/19 ero OonylleHuns, TakuM obpas3oM, YTobbl BHOBb OTBeYaTb 3TUM TeXHUYECKUM

TpeboBaHMAM.
7. ECN1 OCHOBHbIE XapPaKTEPUCTUKN KOHTEMHEPa M3MeHEeHb!, JOoMNyLeHne 3TOro KoHTemHepa

TEePHAET CUJTY, M OH OOJ1IXXeH CTaTb npeamMeToMm HOBOIo AonyweHmMd KOMneTeHTHbIM OpraHoOM, rnpexae
4eM MCIMOoJ1b30BaTbCA OJ14 NMepeBO3KUM IMPy30B Moa TaMOXeHHbIMKW MedYaTadMMN U naomMbamu.
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Jo6aBnenwue 2 k yactu 11

OBPA3EII Ne II

TAMOXEHHA 51 KOHBEHI[MSI O MEXTYHAPOJIHOM ITEPEBO3KE
I'PY30B C [IPUMEHEHWEM KHW>XKU MII, 1975 .

CBuUIETENBCTBO O JOMYLIEHUH 110 TUILY KOHCTPYKIIMU

1. Homep cBuzmetenscTBa <*>
2. VYpoctoBepsieTcsi, YTO ONHCAHHBIM HIDKE THUI KOHTEHHepa NOMyIIeH K MHepeBO3Ke M UTO
KOHTEHHEpHI, N3TOTOBJIEHHbIE COIIACHO 3TOMY THILY, MOTYT OBITh JOIYLIEHBI K IEPEBO3KE IPy30B
MO/l TAMOXKEHHBIMU TT€UaTIMH U TNIOMOaMH.

3. Pox xoHTeitHepa

4. Ono3HaBaTeNnbHbIe UQPPH! UM OYKBEI THIIA KOHCTPYKITHH

5. Ono3HaBareabHBIH HOMEP YepTexKen

6. Ono3HaBaresbHbIA HOMEP ONMUCAHUN KOHCTPYKLUH
7. Bec Tapsl

8. Hapy»xHble pa3Mepsl B cM
9. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU KOHCTPYKIMHU (BUJ MATEPHAJIOB, TUIl KOHCTPYKLIMH U T. [1.)

10. Hacrosiiee CBUAETEIBCTBO MACHCTBUTENBHO IS BCEX KOHTEHHEPOB, H3TOTOBJICHHBIX B
COOTBETCTBHH C YKa3aHHBIMU BBIIIEC YSPTEIKAMH U OMUCAHUSIMU KOHCTPYKLIUH.
11. Beimano

(HaSBaHI/IG H aapec SaBOJIa—I/ISFOTOBI/ITCJ'[H)

KOTOPOMY Pa3pemieHo MPUKPEIUIATh TaOMUKY O JOMYIIEHNH Ha KaXKJIOM U3TOTOBICHHOM UM
KOHTEHEepe JOIMYLIEHHOIO THIIA.

19 T.

(mecTo) (mara)

(TTonIMCH W TeYaTh YUpexICHNS WM OpTraHu3alliH, BEIIAIOMero(ei) CBUACTEIHCTRO)

(cM. mpenynpexaeHrue Ha 000poTe)

<*> Vkazarb OyKBbI U IUGPHI, KOTOPBIE OYIyT MPOCTABIATHCS HA TAOJUYKE O MOMYIIECHUH (CM.
nonnyHKT 5 «b» wactm Il mpunoxenuss 7 k TaMOo)XeHHOW KOHBEHLIIMM O MEXKIYyHapOAHOU
IepeBoO3Ke rpy30B ¢ npumeHeHneM kHkkun MII, 1975 r).

(obopoTHas cTopoHa)
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Job6aBnenwue 3 k yactu 11

OBPA3EI Ne IIT

TAMOXEHHA 51 KOHBEHI[MSI O MEXTYHAPOJIHOM ITEPEBO3KE
I'PY30B C [IPUMEHEHWEM KHW>XKU MII, 1975 .

CBuUIETENBCTBO O JOMYLIEHUH 110 TUILY KOHCTPYKIIMU

1. Homep cBuzmetenscTBa <*>
2. VYpoctoBepsieTcsi, YTO ONHCAHHBIM HIDKE THUI KOHTEHHepa NOMyIIeH K MHepeBO3Ke M UTO
KOHTEHHEpHI, N3TOTOBJIEHHbIE COIIACHO 3TOMY THILY, MOTYT OBITh JOIYLIEHBI K IEPEBO3KE IPy30B
MO/l TAMOXKEHHBIMU TT€UaTIMH U TNIOMOaMH.

3. Pon xouTelinepa(oB)

4. IMopsnkoBeIii(bie) HOMEp(a), MPUCBOCHHBIN(BIE) KOHTEHHEPY(aM) 3aBOIOM-HU3TOTOBHTEIEM

5. Bec Tapet
6. Hapy»xHble pa3Mepsl B cM
7. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHCTPYKLUH (BUA MaTepUaioB, TUIl KOHCTPYKLUH U T. 11.)
8. Brigano

(Ha3BaHUE U aJipec NMPeIIPUATH, TOAABIIETO 3asBKY)

KOTOPOMY Pa3pereHo NPUKPEIUIATh TaOIMUKY O JOMYIIEHHH Ha YKa3aHHOM(BIX) BBILLIE
KOHTeiHepe(ax)
19 L.

(mecTo) (mara)

(moamuMCh U TeYaTh yUpexICHUS WM OpTraHW3allH, BEIIAIOMEro(eif) CBUACTEIHCTRO)

(cM. mpenynpexaeHue Ha 060poTe)

<*> Vka3arh OyKBBI M IU(PHI, KOTOpEIE OyTyT MPOCTABIATHECS HA TaOIWYKE O JOIYIICHHH (CM.
moarmyHKT 5 «b» wactm Il mpunoxkenus 7 k TaMOXXeHHOH KOHBCHIMH O MEXIyHapOTHOU
TIepeBO3Ke IPy30B ¢ MpuMeHeHneM KHmkkn M, 1975 1).

(obGopoTHas cCTOpoHa)

BHUMAHMUE

(MyHKTBl 6 1 7 Yactn |l npunoxeHma 7 K TaMOXeHHOWM KOHBEHLIMKN O MexXaOyHapOoaHOU
NepeBO3Ke Mrpy30B C NpUMeHeHMeM KHWXKKM MM, 1975 r.)

6. Ecnn koHTemHep He oTBedyaeT Oonblle TexXHUYeckmm TpeboBaHMAaM, NpeanucaHHbIM
npouegypon ero gonylieHud, To, MpeXge 4YeM KMCMNob30BaTbhCAa ON9 MNepeBO3KM FPy30B Mof
TaMOXXEHHbIMW MevYaTaMn 1 MIoMbaMu, OH OO/MHKEH ObiTb MPUBEOEH B COCTOAHME, MOCNY>KMBLLIEE
OCHOBAHMEM O/9 ero OonylleHusa, TakMM ob6pa3oM, YToObl BHOBb OTBEYATb 3TUM TEXHUYECKUM
TpeboBaHMAM.

7. ECN OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKMN KOHTEMHEPA U3MEeHEeHbI, OoMyLleHMe 3TOro KoOHTeMHepa
TepaeT CUNY, 1 OH OO/IXKEH CTaTb NpeaMeTOM HOBOMo OOMYyLIEHNS KOMMETEHTHbIM OPraHOM, Npexxae
YeM MCMNOoNb30BaThCa O/19 NePEeBO3KM MPY30B Mo TaMOXXEHHbIMK MeYaTaMu 1 nnomMbamu.

YacTsb i
NMOACHUTEJIbHbIE 3ATMTNCKU
1. [MToACHUTENDBHbIE 3aMUCKN K MPUTTOXEHMIO 2, MPUBEOEHHbIE B MPUTOXKEHUNN 6 K HACTOALLEN
KoHBEHLMK, MPUMEHAIOTCA C COOTBETCTBYOLLUMMU N3MEHEHUAMKM K KOHTEMHEPAM, OOMYLWEHHbBIM K
NnepeBO3Ke Mod TaMOXXEHHbIMU MedaTaMm U nNnoMbaMm BO UCMONTHEHUE MONOXXEHMI HACTOALLEN
KoHBeHLUWW.

2. YacTb | — noanyHKT «a» NYHKTa 6 CcTaTbM 4 [MpuMep npuemMeMom C TaMOXEHHOWM TOYKMU
3PEHNA CUCTEMbI KpenneHunsa 6pe3eHTa K yrmoBbiM GUTUHIAM KOHTEMHEpPa M300parkeH Ha PUCYHKe,
MNPUTOXXEHHOM K HacTodaLllen YacTtu lll.

3. Yactb Il — nyHKT 5

Ecnuv OBa KPbITbiX BPE3EHTOM KOHTEMHEepPa, OOMNYLLIEHHbIX K NepeBO3Ke Mo TaMOXEeHHbIMU
neyaTtaMm 1 NnomMbamMmn, coegmHeHbl MOMapHO TakMM 06Pa30oM, YTO OHU 0BPA3YIOT OAMH KOHTEUHEDP,
MOKPbLITbIM  OOHUM Ope3eHTOM W YyOOBNEeTBOPALWMM TpeboBaHMAM, MNpeabaBnaeMbiM Mpu
MnepeBo3Ke Mo TaMOXXEeHHbIMK MeYyaTaMuy U nnomMbamMm, To ON9 TaKoM KOMOUHALUMM KOHTEMHEPOB
He TpebyeTca OTAEeNbHOIo CBUAETENbCTBA O AONYLLUEHUMN UK OTAENbHOM TabMUYKKM O OONYyLEHWNI.
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NMPUTTOXEHWE N2 8

COCTAB U NMPABUJIA NPOUEAYPbI AODMUHUCTPATUBHOIO KOMUTETA

Cratba 1
|. JoroBapuBatoLlmeca CTOpOHbI ABNAt0TCAa YneHaMm AOMUHUCTPATUBHOIO KOMUTETA.

ll. KOMUTET MOXKET pa3pellTb KOMMAETEHTHbIM aOMUHUCTPALUMAM rocygapcTB, YIOMMHAEMbIX
B NyHKTe 1 cTaTbM 52 HacToalwen KoHBEHLIMUK, He aBnatomxca [dorosapuBatowmmMmmca CTopoHaMu,
NN NPeacTaBUTENIM MeXOYHAPOOHbIX OopraHM3aunm MNpUCYyTCTBOBATb Ha ceccuax KomMuTeTa B
KauecTBe HabnogaTenem npm o6Cy)KAeHM MHTEPECYOLLMX X BOMPOCOB.

CtaTtba 2

[eHepanbHbll cekpeTapb OpraHmsaunmn ObbeanHeHHbIX Hauni npegoctaBnaeTr KoMuteTy
YCNyru cekpeTapuaTa.

Ctatba 3

ExxerogHO Ha cBOeM I'IepBOM ceccumn KomMutet l/I36l/IpaeT npoeacegartesid " 3aMeCTUTesd
npeacenartesid.

Ctatbe 4

[eHepanbHblM cekpeTapb OpraHumsaunm O6beguHeHHbIX Hauun cosbiBaeT KoMUTeT nopf
3rngon EBponenckon SKoHoOMUYecKom KOMUCCUM exxeroaHo, a TakXKe Mo rnpocbbe KOMMEeTEHTHbIX
aOMUHUCTPALMM He MeHee NATK rocyaapcTs, aenatoumxca JorosapuBatommmca CTOpoHaMu.,

Ctatba 5

MpeonoxweHna  CTaBATCA Ha  rosiocoBaHue. Kagoe  rocygapcTtBo,  aBngarolleecd
HoroBapuBatollenca CToOpoHOM, MpeacrtaBNeHHoe Ha ceccuu, MMeeT oauH ronoc. MNpennoxxeHus,
He gBnalWMeca nNpPeanoXXeHnaMm o BHEeCEeHMM MOoMpPaBoOK B  HacToallytd KoHBEHLMIO,
NpUHUMatoTca B KoMuTeTe 60MbLIMHCTBOM FOfIOCOB MPUCYTCTBYIOLLMX U Frofocytolmx. NonpaBKu K
HacToallen KOoHBeHUMU U pelleHud, YNoMaHyTble B CcTaTbhax 59 m 60 Hactoaulen KoHBeHLUK,
NPUHUMatoTCa OOMbLUMHCTBOM B BE TPETU MPUCYTCTBYIOLLMX U FTOMOCYOLLMX.

Ctatbea 6
Ona npuHAaTUa peleHna HeobxoauM KBOPYM, COCTaBMAWMMA He MeHee TMOoNIOBUHDbI
rocydapcCTB, aBnatouimxca [lorosapmBatowmmMmmca CToOpoHaMMU.

CtaTtbsa 7
[Nepen 3aKpbITUeEM cecc KOMUTET yTBEPXKOAET CBOW OOKaM.

CtaTtba 8

[Mpn OTCYTCTBMM B HACTOALWLEM TPUIOXEHUW HAOMNEXAWMX T[MONTIOXKEHUN MPUMEHAIOTCS
NpaBumna npouenypbl EBponenckom IKoHoMMYeckom KoMmccumm, ecnm KOMUTET He peLlumT MHaYe.
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